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Sjunde januari-

traditionen bestar

Nir vi dansade pa Riddarhusets
parkett i januari 2020 hade vi
endast hort de forsta ryktena om ett
virus som hotade att spridas till en
pandemi. Tvd
stingde dven Finland sitt sambhille
och vi alla lirde oss att hilla avstind,
anvinda munskydd — och stanna
hemma. Och medan pandemin hir-
jade vidare, blev det klart att dven
den anrika érliga traditionen av en
Sjunde januari soaré som ett ljus i
vintermérkret skulle fi ge vika i
januari 2021. Vi var mitt i en néstan
obegriplig och aldrig forut skidad
virldsomfattande hilsokris.

Sjunde januari-traditionen bor-
jade i Viborg dr 1835 di hovradin-
nan Sofia Orn grundade Der Freu-
en-Verein, och redan i januari 1836
ordnades en “suuri ja kaunis maske-
raadi” som var startskottet till vér
soarétradition. Festen utspelades de
forsta decennierna just som en mas-
kerad med tillhérande barnfest, och
mot slutet av 18oo-talet tog teater
och sing mera utrymme pé scenen.
Men oberoende av form och inne-
hall har avsikten alltid varit ett arli-
gen dterkommande vilgérenhetseve-
nemang.

Det har dock funnits tider som
tororsakat uppbrott frin den regel-
bundna traditionen. Under 1800-ta-
let saknar vissa ar dokumentering,
men troligen forekom festen dnda i
nagon form varje &r. Det forsta
egentliga undantaget torde ha varit
det forsta krigsiret 1915, dd det inte
finns nigra tecken pa att en fest
skulle ha ordnats. Diremot kunde
kriget inte hindra Fruntimmersfére-
ningen for att dteruppta arrange-
mangen och se till att traditionen
lopte vidare frin &r 1916 framit,
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dven genom sjilvstindighetskampen
och den 6desdigra spanska sjukan —

inda ftills den sista ”Januaribalen”

dgde rum den 7 januari 1939 i Rad-
hussalen i Viborg.

Krigsiren 1939 till 1944 med-
térde utdver uppbrottet fran festtra-
ditionen dven den forkrossande for-
lusten av den dlskade staden. Viborg
forvandlades en barndomens, slikt-
bandens och minnenas stad. Nu blev
det dnnu viktigare att hilla fast vi

stadens arv och virderingar. Redan i
januari 1945 dterupptogs Sjunde
januari-traditionen i liten skala i
hemmiljé — med bekant festutstyrsel
och vilgorenhetslotteri — och efter
tvé fester i detta format 6vergick till-
stillningen ater till ett storre evene-
mang pa en festlokal dr 1947.
Festerna har sedan dess ordnats
regelbundet i Helsingfors. Det fére-
kom nigra undantag pi 198o-talet,
da festen 4r 1985 byttes ut mot en
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En kort oversikt av 7 januarisoaréns historia, Sjunde januaritraditionen
bestar, av Maria Salenius inleder drets nummer. Nere pa forstasidan pre-
senteras Tyrgilsmuseets Arets wiborgare Marie Hackman av Rainer

Tidningens ledare Kdira lisare kan ldsas pé sidan 2 dir dven Carl Joseph
von Bells tyska dikt Monrepos publiceras som en uppféljare till artikeln
om tidningsmannen och skribenten von Bell i fjoldrets nummer. P4 sidan
3 foljer nagra aktuella Viborgsnyheter om Monrepos ar 2021, om Stora
planer for bergsridet Sohlbergs kvarter samt om att Tyghuset i Viborgs
slott far ett nytt liv. Flera Viborgsnybeter finner vi pd sidan 20 dir Alexej
Melnov och Natalia Asejeva berdttar om En arkeologisk sensation pd
Slottet och om Den stora konferensen om Nystadsfredens arv.

Hapenensaaris herre presenteras pd sidorna 4 och 5 av litteraturprofes-
sorn emeritus H. K. Riikonen i artikeln Emil Zilliacus tre landskap: Gre-
kland, Italien, Karelen. P4 sidorna 6-8 gor outtréttliga Viborgskdnnaren
Emer Silius en ny stadspromenad i artikeln Frin Salutorget till Roda-
brunnstorget som ger ldsaren en inblick i gatuliv och boende i 20-, 30-
och 40-talets finska Viborg. Samma kunniga skribent fortsitter pi
sidorna 10-11 med en redogdrelse for Begravningsplatserna i Viborg.

Pi sidorna 12 och 13 fortsitter piaisten Margherita Tandefelts Musik-
minnen frian 1920~ och 1930-talets Viborg. Det forsta avsnittet av min-
nena publicerades i fjolarets nummer. De féljande sidorna, 14 och 15,
upptas av Boknytt med ett flertal recensioner av aktuella inhemska och
ryska bocker om bl.a. Viborgs och Karelska nisets historia, planerna pa
ett nytt Viborg 1941, telefonin i Viborg och Harryl Wahls violiner. Pd
toljande uppslag, sidorna 16 och 17, presenteras rapporter om véra aktiva
Wiborgsforeningars verksamhet under trycket av pandemin.

I den sista artikeln i drets nummer pd sidorna 18-19 berittar Rainer
Knapas initierat om Niels Gronbek Rademacher — konstnir i 1840-talets
Viborg. Artikeln ér illustrerad med flera av Rademachers malningar, inte
minst den vilkinda tavlan som framstiller Rademachers vinner och
gynnare i Viborgs spelande préférance, den hir gangen atergiven i origi-
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kryssning till Viborg, samt ar 1987
som ocksd blev ett mellanir, men
utover det har festen ordnats arli-
gen. Tills pandemin.

I skrivande stund bérjar samhal-
let 6ppna sig och livet dterga till det
normala. Jag vet inte nu hur liget ser
ut i januari 2022, men jag hoppas
innerligt att jag med denna text nir,
utover vdra trogna prenumeranter,
ocksd nagra som kopt
Wiborgs Nyheter mitt i soaréns
vimmel, bland sing och musik och

lasare

god mat i gott bordssillskap. Men

hur det 4n gir, nu och i framtiden,

vet vi att vir Sjunde januari-tradition

alltid tar sig igenom svira tider och

blomstrar igen, vira minnen och vart
Viborgsarv till dra.

Maria Salenius

ordforande

Foéreningen 7 januari rf

Killa: Emer Silius: 7 januari soiréen 1836—
2010 (Tyrgilsmuseet rf & Féreningen 7 januari
rf, 2010)

Arets wiborgare 2021

Marie Hackman — handelshusets harskarinna

Sistlidne lordag den 2 dennes afled
Hertuala gard i ndrbeten af staden
enkekonsulinnan Marie Hackman uti
den respektabla dldern af 89 dr och 7
manader. Den aflidna var grunda-
rinna till Wiborgs, torhinda hela Fin-
lands solidaste handelsfirma och foljde
anda till sednaste tid med ett hos sitt
kon sdllspordt interesse med husets
affirsgang. Hon efterlimnar ¢j mindre
an 28 brb'starfvingar, nemligen: en
son, 12 barnabarn och 15 barnabarns-
barn, af hvilka sistnamnda nagra
redan dro fullvixta.

Notisen i Wiborgs Tidning den
6.9.1865 sammanfattar ett markligt
livsode, kvinnohistoriskt, industri-
historiskt och lokalhistoriskt. Marie
Hackman var £6dd Laube, i Viborg ar

Marie Hackman ir 1821,

1776. Hennes giftermal med den
fran Bremen inflyttade Johan Fried-
rich Hackman 1799 forenade de tva
képmannaslidkternas  formogenhet
och inflytande och blev grunden f6r
det Hackmanska handelshusets stora
och  mangforgrenade  expansion
under hela 1800-talet.

Efter makens ovintade dod 1807
stillde sig Marie Hackman som 31-
drig dnka i spetsen f6r hela foretaget,
ett arrangemang som trots kvinnans
i allminhet underordnade stillning
var juridiskt mojligt. Firman och
tamiljen fortlevde och vixte: sigar,
cikoriefabrik, stadsfastigheter, lant-
egendomar, export av sdgvaror,
import av salt, pa egna fartyg — ett
verkligt mingbranschféretag.

Sonen Johan Friedrich d.y. 6ver-

tog ledningen 1829, tillsammans med
Paul Wahl, men modern styrde och
stillde i bakgrunden under artionden,
i stort och smatt. Hon hade ett
utpriglat “sinne for affirer”, f6r 16n-
samma satsningar och innovationer,
tor ny teknik och dartill en férméiga
att virva dugliga medarbetare.

Bland adeln och det hogsta bor-
gerskapet i Viborg var dnkekonsulin-
nan en sjilvskriven grande dame, som
dgnade sig 4t vilgorenhet och ett
stindsmissigt umginge i sina tva
residens, vid Norra vallen och pi
Herttuala, dir tridgarden var hennes
speciella skotebarn. Hennes hem-
milj6 och livsstil utformades med stor
omsorg enligt de bista internatio-
nella traditionerna for ett tyskt kop-
manshus — familjens och handelshu-
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sets sprik var under hennes tid obe-
tingat tyska.

Som kvinnlig storforetagsledare
och som tongivande gestalt i stadens
sociala liv har Marie Hackman vickt
historieforskarnas
senare 4r, enligt den allménna kvin-
nohistoriska trenden pa ménga sam-
hillsomraden. Sjilv forklarade hon
sina framgéingar med att hinvisa till
en hogre makt: "Gott hat mir einen
minnlichen Geist verliehen” — Gud
har férunnat mig en manlig anda.

intresse under

‘Rainer Knapas
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Kara lasare

En blick pa vara aktiva Wiborgsfor-
eningars arsrapporter visar pa vitali-
tet och langvarig verksamhet trots
forstaeliga pandemiavbrott. Wiborgs
Konstvinner firade sitt 130-arsjubi-
leum for ett par ar sedan, Handels-
gillet i Wiborg fyller i ar 135 ér,
Ostra Finlands Nation ser fram
emot sitt 100-arsjubileum om tvé dr,
Foreningen 7 januari vérnar en snart
over 185-irig tradition for att nimna
nigra exempel. Det hir tyder pa
starka sammanslutningar som med
Viborg som gemensam ndmnare
levandehiller minnena av stadens
historia, kultur och niringsliv, skolor,
samhillsliv, fritidsaktiviteter, fri-
luftsliv och sprakforhillanden mm.
Viborg engagerar fortfarande. Till
jubilarerna ansluter sig snart dven
Wiborgs Nyheter som i sin nya form
utkommit irligen sedan det forsta
efterkrigsnumret presenterades pd 7
januaribalen i Helsingfors ar 1953.
WN uppritthiller banden till sin
forna hemstads traditioner men vill
som nyhetsblad dven belysa utveck-
lingen i dagens Viborg.

Pi ryska sidan av grinsen har det
dagliga livet i Viborg priglats av
pandemin och motsvarande f6rsik-

tighetsitgirder som i Finland. Den
vanliga trafiken 6ver grinsen har inte
kunnat aterupptas under 2021 och de
personliga kontakterna har forpassats
till mestadels elektronisk form. Pi
nitet erbjuder manga vilférsedda
ryska Viborgssidor en stindig strém
av aktualiteter och nyheter. Viborg dr
ett vixande maél for inrikes turism i
Ryssland, med fortsatta satsningar pa
sevirdheter, museer och utstéllningar
som vill visa upp stadens historiska
sirprigel.

Restaureringsarbetena pé slottet
har fortsatt i stor skala och slottets
museiforvaltning har oppnat nya
besoksmil, Klocktornet och Ridstor-
net. Den katolska f.d. Hyacinthus-
kyrkan heter nu “Riddarhus” och
inrymmer en utstillning med medel-
tidsteman. En ny medeltidsromantik
kring tornerspel, riddare och jungfrur
har ocksa i 6vrigt blivit ett allt synli-
gare inslag i stadens utbud for turis-
ter.

"Kapitala remonter” har pagitt i
mainga ildre bostadshus och planer
for mera satsningar finns. Tre i6go-
nenfallande ruiner stir oférindrade
kvar: Hovingska huset vid Slottsga-
tan, den gamla domkyrkans ruin och

f.d. dominikanerklostrets-landsfor-
samlingens kyrkoruin. Den sist-
nimnda har redan 2020 overgitt i
museiforvaltningens dgo, for att dis-
poneras av det berémda klostret
Optina Pustyns verksamhetsstille i
Petersburg.

Pi sommaren oppnades utstill-
ningar f6r modern konst i det vilbe-
varade men helt oanvinda vattentor-
net pd Batteribacken, i Savo-Karjalan
tukkukauppas hus och i tull- och
packhuset i nirheten av slottsbron.
Eremitagets utstillningscenter i f.d.
Konstmuseet har fortsatt med sina
hogkvalificerade utstillningar, forst
med exklusiv glaskonst frin fem
sekel och nu pd hosten med éldre
visteuropeisk interiérkonst.

Redaktionen for WN bestar av
Annika Helkama-Tétterman  som
VD, Lars-Einar Floman som huvud-
redaktor, Rabbe Sandelin som redak-
tér och ansvarig fér ombrytning,
Emer Silius som  kunskapsrik
Viborgsskribent, Rainer Knapas som
redaktér for Boknytt och tidningens
historiska avdelning, samt Helena
von Alfthan som annonsansvarig
Prenumerationer och adressind-
ringar riktas till Ann Holm-Dell-

ringer, hennes kontaktuppgifter ses
hir invid. Utgivare av Wiborgs
Nyheter dr Foreningen 7 januari och
féreningens styrelseordférande dr
Maria Salenius.

Aldre nummer av nya Wiborgs
Nyheter, drgangarna 1995—2021, kan
lisas i elektronisk pdf-form pé Fore-
ningen 7 januaris webbsida wiborg.
fi. Hogupplosta faksimil kan bestil-
las per e-post: rabbe@sandelinme-
dia.com. Kopior av dldre WN-num-
mer kan ocksa rekvireras pd Svenska
litteratursillskapets  bibliotek. Av
den ursprungliga dagstidningen
Wiborgs Nyheter stir drgingarna
1899-1904 och 1907-1929 i sin
helhet att lisa pi Nationalbibliote-
kets historiska tidningsbibliotek:

https://digi.kansalliskirjasto.fi

WIBORGS
NYHETER

Redaktion: lefloman@gmail.com

Utgivare: Foreningen 7 januari,
styrelseordforande Maria Salenius

Adressforandringar &
prenumerationer:
Ann Holm-Dellringer

ann.dellringer@gmail.com

] - 045-167 3134
Wiborgs Nyheter riktar ett varmt Gréndalsstranden 15 B 39
tack till annonsorerna i detta 02710 Esho

nummer och till skribenter och
andra som bidragit med artiklar,
reportage, notiser och recensioner,
illustrationer, uppslag och idéer!

Prenumerationspris 18 euro

Tidningen kan &ven kdpas pa
Akademiska Bokhandeln.

Tryckeri: Grano,

dakti
Redattionen Helsingfors 2021

Monrepos

Ein angenehmer Musensitz des verstr: Hrn: G.R. Bar: v. N....i in

Wie triiben Anblicks stehst du da,
Du Wohnplatz stiller Freuden!

Als ich zum letzten Mal dich sah
‘Warst du noch zubeneiden.

Froh konnte man dein Bildniss sehn,
Froh unter deinen Linden gehn.

Ach! dein Besitzer ist so bald,
So friih von dir gewichen

Ihn klagt der Fels, ihn klagt der Wald,

Die Veilchen sind verblichen.
Dein vormals uns so freundlich Bild
Ist jetzt mit Trauerflor umhillt.

Er ruht und seine Gattin ruht

In seiner Gruft darneben —

Ein seltner Greis — er war so gut,
Sanft, weise, Gott ergeben,

Zum Wohlthun willig und geneigt,

Wie ihm nicht leicht ein Andrer gleicht.

O du, mein trautes Monrepos,
In deine Schatten eilte

Der Wanderer sonst innig froh,
Vergniigte sich und weilte

Bei dir oft bis zur Abendzeit.
In deiner kuhle Einsamkeit.

Auch deine Felsen hab ich hier

Im Friling oft bestiegen;
Sah Vogelschaaren tiber mir
In langen Reihen fliegen.

Sie zogen die bestimmte Bahn

Gewohnlich hin zum Ocean.

Und um mich her welch ein Gesang

Von muntern Waldgefieder!

Ich horchte da wohl Stunden lang

Auf ihre Morgenlieder.

Von fern rief mir in stolzer Ruh
Der Kukuk seinen Namen zu.

Noch andre Freuden hab ich

Zugleich mit zuverdanken.

dir

Zumweilen schien mein Geist in mir

Zum Tiefsinn hinzuwanken.

Hier war ich mit mir ganz allein,
Und lernte, Philosoph zuseyn.

Mit deinen Fluren werd ich mich

Aufs Neue nicht verbinden;

Was niitzt’s, wenn ich dich sehen kann
Umstrahlt von Sonnenscheine —

Ich finde nicht den braven Mann,

Den Weisen nicht — ich weine —

Und meine Thrine fliesst herab

Im Stillen auf sein frommes Grab.

Gleich einer Wittwe wiird ich dich

Betriibt und einsam finden.

Wie leicht fiihrt dann dein triiber Blick

Mich in die vor’ge Zeit zuriick!

KUUSAKOSKI

Grundad i Wiborg 1914
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Skriven av Carl Joseph von Bell 1821 och publicerad i tidningen
Wiburgs Mancherley zum Niitzen und Vergniigen, nummer 7.

L[] [ r
7 januari-soareén
Vilkommen till 7 januari-soarén
: 16rdagen den 22 januari 2022 kl. 18
pa Riddarhuset, Riddaregatan 1, Helsingfors.

¢ Testtalet hills av radio- och tv-producent Aarno
Cronvall

¢ Under kvillen fir vi dven héra sing av Pamela
: Frankenhaeuser och dansa till tonerna av Grani

Jazz Trio & Bianca Morales.

: Anmilningar och bordsreserveringar tas emot senast fredag 14.1.2022

med den elektroniska blanketten pé foreningens webbsida wiborg.fi/osa

eller per telefon 0500 911 449 (Monica Saxén).

Vi f6ljer alla myndighetsinstruktioner gillande smittspridning.
: Coronapass kan krivas. Reservation f6r dndringar.
: Uppdaterad information hittar du pd www.wiborg.fi

Carl Joseph von Bell i
yngre dr, som elegant 1700-
talskavaljer.

Alice och Wilhelm Hackman levde under
en tid da engagemang och deltagande i all-
mannyttig verksamhet ansags naturligt och
nodvandigt. Alice (1850-1930) var i 43 ar
ordforande i Fruntimmersféreningen i Vi-
borg och beskrevs av samtiden som de
varnlésas och svagas varma van och be-
skyddarinna. Wilhelm (1842-1925) arbetade
for sociala och ekonomiska forbattringar -
bade som ledare for det Hackmanska bola-
get och som en politiskt obunden och liberalt sinnad kommunal- och
lantdagsman. Hans framstaende verksamhet lade pd manga sétt grunden
for det sjalvstandiga Finland. Han var dven kand som filantrop och konst-
mecenat.

| Alice och Wilhelm - en Viborgskrdnika skildras aven staden Viborg genom
seklerna, familjen Hackmans och nagra narstaende viborgsfamiljers tid i
staden, samt det hackmanska familjebolagets och Viborgs roll for han-
delns utveckling i Finland. Wilhelm Hackman var forfattaren Carl Fredrik
Sandelins morfarsfar.

288 sidor, inbunden. 23x25 cm. Rikligt illustrerad.

Upplagan snart slut. Kép pa www.sandelinmedia.com

Carl Prosliik Sanade i
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Alice och Wilhelm
= En Ciborgskrinika
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Monrepos ar 2021 Stora planer for bergsradet

2021 (bild: parkmonrepos.org).

sttaureringsarbetena har fort-

dtt intensivt och halva parken
har varit avstingd for publik, i 6vrigt
har man hallit 6ppet som normalt.
Bakom avspirrningarna har huvud-
byggnadens och biblioteksflygelns
stomme av stock byggts upp helt pa
nytt till hésten 2021, och de stir nu
under tak och invintar fonster, brad-
fodring och inredning.

Arbetena med markytor, plante-
ringar, gingstigar och nya service-
byggnader har ocksa avancerat lingt
men tidtabellen enligt vilken arbe-
tena skulle slutforas under ar 2021
har visat sig i hog grad f6r optimis-
tisk. Som ett separat projekt har man
under sommaren inlett arbetena pi
en restaurering av Ludwigstein, 6n
med den kinda pittoreska romanska
borgen och de Nicolayska familje-
gravarna. Vid utgrdvningar har man
in en ging tomt gravvalven, som
redan tidigare, 1940-41 och dven
senare brutits upp och plundrats av
ryska skattsokare.

Den nya portbyggnaden till park-
omradet har omsider blivit firdig i
hela sin nygotiska prakt, och det
Nicolayska sliktvapnet har igen satts
upp over infarten. Efter porten, till
vinster om infartsvigen har den nya
frukttridgirden med s.k. spaljerade,
i konstgjorda former tuktade trid
rotat sig vil — helt oberoende av om
den har ndgon historisk hivd pa
platsen eller inte.

En populir nyhet under aret har
varit en “eko-marsjrut”, en fem kilo-
meter ling marschrutt, en naturstig i

De nyuppforda, rekonstruerade byggnaderna pi Monrepos i september

strandterrdngen mot Suomenveden-
pohja utanfor sjilva parkomradet.
Till nyheterna f6r framtiden hor
ett kommande museum i girdens f.d.
gisthus  tillignat  akademikern
Dmitrij Lichatjov — mannen som pa
1980o-talet genom sin auktoritet som
kulturpersonlighet och forskare fick
till staind att Monrepos officiella
status dndrades fran folk- och néjes-
park till historiskt minnesmirke.
Han skrev och talade om parkens
virde for den ryska samtiden och
eftervirlden och tillsammans med
den forsta generationen av Mon-
repos-aktivister i Viborg kunde han
ridda det som dé dnnu stod att ridda
— och som nu genomgir en grundlig
ny- och ombyggnad. Litteraturfors-
karen Lichatjov blev Gorbatjov-pe-
riodens kulturella samvete i Sovjet-
unionen nir det géllde att bevara och
dteruppritta det ryska kulturarvet.
Museitérvaltningen pd Monrepos
har ocksé fatt en ny chef, Aleksandr
Smirnov, arkeolog med ett méng-
arigt forflutet pa Viborgs slott. Den
ovriga personalen har sisom tidigare
varit aktiv pd manga fronter, genom
publikationer, sma utstillningar,
foreldsningar med mera — allt detta i
vintan pa att byggnaderna skall
kunna inredas till museala utstill-
ningsutrymmen och parken Gppnas
upp helt och hillet — 2022?
Aktualiteter och evenemang kan
foljas pa den officiella hemsidan
www.parkmonrepos.org, pa ryska.

‘Rainer Knapas

Frin utgrivningarna 2021: namnpliten frin grevinnan Sophie von der
Pahlens kista - den sista som gravlades pad Ludwigstein sensommaren 1943

(bild: parkmonrepos.org).

SLS

Upptack var fotografiskatt!

P& sls.finna.fi kan du bladdra
bland tusentals bilder
fran svunna tider

SVENSKA LITTERATURSALLSKAPET | FINLAND

Sohlbergs kvarter

slutet av oktober 2021 presentera-

des en storslagen plan for restaure-
ring och utbyggnad av det som i
Viborg kallas "Kvartal Seta Sol-
berga”. Det sedan ménga ar svért rui-
nerade kvarteret mitt i den gamla
stadsdelen mellan Vakttornsgatan,
Pamppalagatan och Svartbrodraga-
tan tillhérde i tiden bergsradet Seth
Sohlberg och hir verkade senast det
i Sovjetunionen vilkidnda féretaget ”
Elektroinstrument”.  Projektet ir
utfért av den stora arkitekturbyran
Studio 44 i S:t Petersburg — en av de
absolut frimsta pa sitt omrade med
bland annat betydande museer och
palats bland referenserna, Eremita-

gets utstillningsavdelning i General-
stabens byggnad bland dem.

Planen gir ut pd att nogsamt
rekonstruera alla gamla byggnader
utmed gatulinjerna och att ticka hela
kvarteret med en stor kupolkon-
struktion, som inte blir synlig frin
gatunivin i nirheten. Under den
genomskinliga kupolen kring tvd
innergirdar skall framfor allt en ny,
modern teater for 500 dskidare med
fullstindig scenteknik och foajé fa
plats, dirtill ett konstgalleri och ett
kafé. Allt detta i en djirv arkitektur
som forenar och kontrasterar gam-
malt och nytt.

Uppdragsgivare for planeringen

av detta nya kultur- och turistcen-
trum dr Fonden for investeringar i
byggnadsprojekt frin S:t Petersburg.
Kvarteret dr klassificerat som regio-
nalt betydande historisk sevirdhet,
vilket vl kan bli en grund ocksa for
planernas férverkligande. — Sedan
den gamla fornidma stadsteatern for-
stordes i krigen har Viborg varit utan
ett egentligt teaterhus, trots en livlig
teaterverksamhet 1 olika second
hand-salar. Hoppsligen, som man
brukade siiga i Viborg, skall "Kvartal
Seta Solberga” ateruppsti ur rui-
nerna.

‘Rainer Knapas
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Tyghuset 1 Viborgs slott far ett nytt liv

Ar 2021 avslutades renoveringsarbe-
tena pid Landshévdingens hus och
Tyghusets tre flyglar. I Landshov-
dingens hus renoverades fundamen-
ten, viggarna och interi6rerna. Tack
vare detta kan man nu se en del av
det gamla murverket som fanns pa
slottet fore Stormaktstiden och fun-
gerade som stathillarens residens.
Vid renoveringen upptickte arbe-
tarna ett fonster i ett fore detta vakt-
rum och en skottglugg pa fasaden
som ingen visste om — den finns helt
enkelt inte pi ritningarna. Arkitek-
ten och projektledaren  Boris
Sajuschev lade fram en ny teori
angaende slottets byggnadshistoria —
han anser att slottets forsta medel-
tida port med ett torn lag lite till
vinster om den nuvarande porten.
Dessutom limnade arbetarna en
ling vertikal linje pa fasaden utan
puts si att besdkarna ska kunna se en
del av 1700-talets horisontala tegel-
rusticering — di fungerade byggna-
den som ryska generalguvernorens
kansli och var gulmalad. Idag valde
man vit firg, precis som det var pa
svenska tiden. Tyghuset ska inhysa
utstillningslokaler, museets butik
och utrymmen f6r vakterna.

Detta blev Tyghusets forsta reno-
vering pd mer dn 1oo ar. Tidigare
fungerade det som lager och museet
kunde &verta byggnaden férst pi
1980-talet. Sedan dess dromde slot-
tets anstillda om att forvandla Tyg-
huset till en utstillningslokal och 40
ar senare gick dessa drommar i upp-
fyllelse. Murverket frin 1500- och
1700-talen renoverades tillsammans
med viggarna, bjilklagen och trap-
porna. Pa granitpelare och bjilkar
lades moderna jirnbetongbjilklag i
dlderdomlig stil. Pelarna i flygeln ar
helt nya, eftersom graniten och
metallen skadades under Vinterkri-
get av en bomb. Idag finns det ocksé

en brandtrappa och en hiss. Vid
renoveringen gjordes flera intres-
santa upptickter, bland annat en
gammal port i slottets norra mur och
flera fundament till ugnar fran 160o-
talet.

Milet var att bevara Tyghusets
gamla utseende och samtidigt
anpassa det till dagens behov. Vin-
tern 2022 ska dess utstillningsloka-
ler ppnas £6r besdkare och 2023 ska
det bli en permanent utstillning pa

Landshovdingshusets inre fasad, 3 juli 2021 (foto: Alena Golovach)

Tyghusets inre fasad, 11 augusti 2021 (foto: Alexej Melnov).

gy

foérsta viningen som handlar om
Viborgska gatloppet 1790. Det pla-
neras ocksi ett barncenter och ett
kafé. Renoveringen blev méjlig tack
vare samarbetet mellan International
Bank for Reconstruction and Deve-
lopment, Rysslands kulturministe-
rium och Leningrad-regionen och
pagick mellan 2018—2021.

cAlexej Melnov
Natalia Asejeva
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Emil Zilliacus tre landskap:
Grekland, Italien, Karelen

H. K. Riikonen

Om man soker en forfattare med en
personhistoria och produktion som
beror bide Grekland, Italien och
Karelen kan man knappast finna ett
bittre exempel dn Emil Zilliacus
(1878-1961). Detta framgir redan
av titlarna pd hans verk, som ater-
speglar alla dessa tre landamiren.
Zilliacus behandlade den grekiska
litteraturen i manga essisamlingar,
han inférde grekiska motiv i sina
dikter och 6versatte grekiska dramer
till svenska. Om Grekland utgav han
reseskildringarna  Pilgrimsfirder i
Hellas (1923) och Tempe och Thermo-
pyle (1937). 1 Romerska vandringar
(1924)  och  Italienare (1930)
behandlade han Italien, liksom i
manga av sina dikter. Karelen har en
huvudroll i hans essisamling Kare-
lare och annat folk (1934) och fram-
tor allt i hans dikter om Viborg och
Hapenensaari. Sjilv talade Zilliacus
inte om essder utan benimnde dem

studier eller kiserier.

Emil Zilliacus var fédd i Tam-
merfors, men Viborg blev hans hem-
och skolstad. Den Zilliacuska slik-
ten hade manga férbindelser med
Viborg nirmast fro.m. 185o-talet;
till Karelen hade slikten haft kon-
takter under en betydligt lingre tid.
Skolaren i Viborgs finska klassiska
lyceum gav Emil Zilliacus grunden
och inspirationen for hans kunska-
per i de klassiska spraken och frans-
kan, senare dven i italienskan. Hans
doktorsavhandling, =~ Den  nyare
franska poesin och antiken (1905)
forenade intresset for bide antikens
litteratur och den nyare litteraturen.

Vid sidan av intrycken frin
skolan och universitetet hade den
s.k. Euterpekretsen en stor betydelse
for Zilliacus. Hir stod han for kun-
skapen i antikens litteratur och dven
i nyare fransk och italiensk litteratur.
Andra Euterpister med viborgsan-
knytning var Bjorn Cederhvarf, Tor-
sten Séderhjelm och Alvar Térnudd;
som ett slags dldre extern medlem
stod Werner Soderhjelm  kretsen
nara.

Indirekt kom Zilliacus i yngre ar
att rentav befrimja arbetarrérelsen.
Han hade nimligen lanat pengar till
sin mindre bemedlade skol- och stu-
diekamrat Yrj6 Sirola, som studerade
grekiska vid universitetet men senare
flyttade till Sovjetunionen.

=

1 HOAREL

(bild: terijoki.spb.ru).

P3 antik mark

Sarskilt virdefulla ir Emil Zilliacus
essisamlingar som behandlar den
grekiska litteraturens klassiker, med
talrika Gversatta textutdrag. Essin
om Pindaros i samlingen Choros
(1939) var pi sin tid en av de allra
frimsta overgripande presentatio-
nerna av den grekiska korlyrikern.
Ar 1929 uppfordes Zilliacus over-
sittning av Aischylos Agamemnon i
Stockholm med framgang och efter-
toljdes av manga andra. Under flera
drtionden stod uttryckligen Zilliacus
tor Gversittningarna till svenska av
de viktigaste grekiska tragedierna.

Zilliacus arbeten om antiken
baserade sig inte enbart pa litteratur-
kinnedom utan dven pé hans langva-
riga vistelser pd antik mark i Italien
och Grekland. Hir dgnade han sig at
studium av antikens minnesmirken,
de lokala landskapen och den lokala
befolkningen. Till skillnad frin
nutida turister tog han sig fram
ridande, till hast och med 4snor eller
mulisnor pa landsbygden; senare
anlitade han dven buss och taxibil.
Umginget med lokalbefolkningen
underlittades av att Zilliacus talade
flytande italienska. Utom klassisk
grekiska kunde han &tminstone i
ndgon mén dven nygrekiska.

I Grekland reste Zilliacus bide i
arkipelagen och pa fastlandet, dirtill
i det forna grekiska omrédet i sodra
Italien. Hans reseskildringar och
essdsamlingar behandlar bade arkeo-
logi, historia och litteraturhistoria
och innehiller talrika exempel pa
oversittningar.

Till de mest intagande av Zilli-
acus Greklandsskildringar 1 sam-
lingen Tempe och Thermopyle hor
hans bestigning av berget Helikon i
Thessalien. I ett motsvarande avsnitt
i Pilgrimsfarder i Hellas tar han sig
upp pé berget Parnassos, hir méter
han firaherdar och o6vernattar hos
dem. Framfor allt vid beskrivningen
av on Ithaka i Pilgrimsfirder i Hellas
och i avsnittet "Ett besok hos Circe”
i Italien-delen av Tempe och Thermo-
pylae har Zilliacus rort sig i Odys-
seus kolvatten — i likhet med Goran
Schildt, som har fortsatt hans tradi-
tion av reseskildringar. I den frin
antiken bevarade teatern i Fiesole i
Italien sag Zilliacus en forestillning
av Euripides Backanterna och skrev
en artikel om detta i Nya Argus.

Zilliacus prosabdcker om Grek-
land har sina lyriska motstycken i
hans diktsamlingar, bland andra i
samlingen Hellenika (1917); utom

Hapenensaari fore ombyggnaden och moderniseringen, teckning frin 1912

andra dikter ingér hir sonettsviten ”
Klassiska trid”. Den senare sam-
lingen Vandring (1938) handlar om
Tempe-dalen i Thessalien och utom
en del andra orter iven om oarna
Thera, Khios och Paros samt givetvis
om Parthenontemplet pa Akropolis i
Aten. I samlingen framtrider Emil
Zilliacus estetiska ideal mycket klart,
sarskilt i den fullindade formen hos
en grekisk kruka (i dikten "Killan
och krukan”). Hans uppfattning om
formen framtrider dnnu tydligare i
dikten "Infor Parthenon”, dir dikta-
ren talar till templet: "Ty formfull-
indning dr det ¢j allena / som vilav-
vigd i denna marmor bor, / ty dorisk
skonhet, hignad av Athena, / ir hog,
strang, stor. / Den ér ¢j vilja och f6r-
stenad form / men liv och innehall:
ett krav, en norm .” Formens fullind-
ning var ocksa i ovrigt det estetiska
idealet for Zilliacus. Han anvinde
tidvis antika versmétt och sonettfor-
men; for honom var idealet inte
nigot forstelnat utan fullt av liv och
innehill, sisom dikten ocksi
uttrycker. For Zilliacus var Grekland
framfor allt ljus och harmoni; han
berérde inte det dionysiska inslaget i
Nietzsches Greklandsbild.

Vid sina strovtig i Rom lirde Zil-
liacus kinna den eviga staden och
dess topografi i grunden; utan tvivel
var en av sin tids frimsta, om han
inte rentav den bista kdnnaren av
Rom och romersk livsstil. Sarskilt
intrycksfull dr hans essi "De rin-
nande vattnen i Rom” som ingér i
samlingen Romerska vandringar; hir
behandlas de romerska fontinerna
och brunnarna. Essin "Romerskt vin
och romerska vinstugor” utkom ldg-
ligt, under den tid di forbudslag
radde i Finland.

I boken Italienare ger Zilliacus en
omfattande beskrivning av sin forsta
nirmare bekantskap i Italien, Mari-
ano, vars fullstindiga vilklingande
namn var Pericle Mariano Gori
Cagnacci. Enligt den engelska fru
som i Florens hyrde en bostad at
paret Zilliacus var Mariano “tre
utmirkta domestiker i en person”,
han var kock, betjint och till och
med kammarjungfru, trots att han
var man. I bokens 6vriga essier bes6-
ker Zilliacus 4n marknader, 4n stider
kinda f6r sina viner, dn lopptorg i
Rom eller bonder pi etruskernas
omrade eller gondoljirer i Venedig.
Ett lyriskt motstycke till denna bok
ir den forsta avdelningen av dikt-
samlingen Templet (1931), som éter-
ger framfor allt vyer frin Venedig.

Emil Zilliacus. Museiverket.

Gondolen framstir for Zilliacus
rentav som en dikt, lika "formfullin-
dad”.

I samlingen Italienare fortsitter
han dven beskrivningen av italienska
viner, vid besok i Chianti och Mon-
tepulciano. Pa den senare orten
paminner han sig 16oo-talsdiktaren
Francesco Redis dityramb Bacco in
Toscana och sirskilt versraden ”
Montepulciano d'ogni vino ¢ il Re”.
Emil Zilliacus har dven skrivit om
nyare italienska forfattare, om Gio-
vanni Pascoli och Gabriele d’An-
nunzio, men om dem utgav han
aldrig nagon separat essdsamling.

Hapenensaari och dess herre
Emil Zilliacus skrifter om Karelen
ansluter sig i allt visentligt till hans
hem, Hapenensaari gird pa 6n med
samma namn i Viborgska viken.
Hans far, ingenjérkaptenen Mauritz
Zilliacus hade kopt girden 1881 da
den saldes pa 6verste Smirnoffs kon-
kursauktion. Om budet tivlade
guldsmeden Alexander Tillander
fran S:t Petersburg; trots denna kon-
kurrens forblev Tillander familjens
vin och han fick tillbringa sina
somrar pd Hapenensaari. Fére Mau-
ritz Zilliacus hade géirden haft
méinga dgare och mdingahanda
skeden. Enligt sdgnen skulle kejsa-
rinnan Katarina II sjilv ha anlitat
garden som som jaktstuga. Egendo-
men Hapenensaari omfattade 200
hektar, av dem 50 hektar odlad jord.

Efter Mauritz Zilliacus tidiga
déd hade Hapenensaaris marker
lagts ut pd arrende. Som fullvuxen
fick Emil Zilliacus sjilv overta
ansvaret for girden och dess
odlingar. Trots méinga svirigheter
f6rsokte man fi Hapenensaari att bli
ekonomiskt sjdlvbirande, som en
lantegendom specialiserad pa frukt-
odling. Frukttridgirden ersatte det
tidigare jordbruket. Tradgardspro-
dukter, av vilka sirskilt dpplena var
berdmda, sildes pé torget i Viborg
och stilldes ut pi lantbruksutstill-
ningar. Emil Zilliacus son Benedict
har formodat, att dpplenas hoga kva-
litet berodde pé skirgardsklimatet i
Viborgska viken som hir blandades
med fastlandsklimatet pd Karelska
niset. Utom dppeltrad hade man pa
Hapenensaari pirontrid och birbus-
kar. Dirtill odlades gurkor och
tomater i girdens vixthus, till julsi-
songen rentav tulpaner och hyacin-
ter.

Trots att Hapenensaari var kint
f6r sina fruktodlingar s hade man

ocksd en boskapsbesittning. Sonen
Henrik Zilliacus har formodat, att
korna pid Hapenensaari forsig en
stor del av den nirliggande 6n
Ravansaari med mjolk. Henrik Zilli-
acus har for eftervirlden ocksa for-
evigat namnen pa nigra ayrshiretju-
rar: Faler, Fleta, Jyry och Rae. Utom
kor fanns dven far. Efter misslyckade
f6rsok med honsskotsel dgnade man
sig 4t giss och ankor; de stérre och
mera aromatiska ankiggen férekom
pa frukostbordet i stillet for hons-
agg.

Emil Zilliacus dgnade sig dven it
jakt, pa vilt och dnder. P Hapenen-
saari gird it man ocksid trastar, som
skots for att de gjorde skada pé bir-
buskarna. En ging 4t man till och
med en ung krika, tillagad enligt ett
recept av den svenske jdgaren och
villebradsexperten Gustaf Kolthoff.
Krika serverades dock bara en enda
ging, kokspersonalen hotade i annat
fall med att siga upp sig. Ons fiske-
vatten var utarrenderade till en
yrkesfiskare, men av hans fingst fick
ocksa familjen Zilliacus sin andel. I
kulinariskt avseende blev Hapenen-
saari ocksa ett slags italiensk oas, ddr
man pi italienskt vis kunde avnjuta
musselsoppa med vitt vin. Aven
broccoli, zucchini och melon serve-
rades. Av tjinstefolket pd Hapenen-
saari bor sirskilt ndmnas inspektorn
Antti Hyytidinen och hans eftertri-
dare Yrjo Laake samt tridgardsmis-
taren Ville Pesu.

Hapenensaari gistades av méinga
bide inhemska och utlindska forfat-
tare, vetenskapsmin och kulturper-
sonligheter,  sisom  forfattaren
Mikael Lybeck, professor Rolf
Lagerborg, vin frin Euterpe-kret-
sen, och professorn, marinbiologen
Rolf Witting, som en tid ocks var
utrikesminister. Andra vinner ur
Euterpe-kretsen utom Lagerborg
som besokte Hapenensaari var arke-
ologen Bjorn Cederhvarf och arki-
tekten Gustaf Strengell, bigge med
gemaler. Utlindska gister var det ita-
lienska sindebudet i Helsingfors,
Attilio Tamaro, den svenske greven
och uppticktsresanden Eric von
Rosen med gemal, litteraturforska-
ren Gunnar Tidestrém, publicisten
Ivar Harrie, som dven var en fram-
stiende kidnnare av antikens littera-
tur, religionshistorikern och orienta-
listen H.S. Nyberg och forfattaren
Per Hallstrom, Svenska Akademiens
stindige sekreterare. Bland gisterna
fanns dven foretridare for den
Lagercrantzka slikten. Den kinde
svenske konsthistorikern och teater-
kritikern Carl G. Laurin , som var
gist hos Zilliacus pd Slottsgatan 2 i
Helsingfors 1938, skrev i gistboken
de triffade raderna: "Orfeus kom
frain Trakien, Emil Zilliacus frin
Karelen. De fingo bdda stenar att
gnistra och sjunga’. Till gisterna
sommartid hérde dven Ostra Fin-
lands Nation vid Helsingfors univer-
sitet. Nationens kurator var Henrik
Zilliacus, sedermera professor i gre-
kisk litteratur. Daremot var kontak-
terna med Gvriga nirliggande gardar
obetydliga. Ndmnas kan dven, att de
dekorativa villorna i rysk stil forblev
frimmande f6r Zilliacus, de vidjade
inte till hans klassiska estetiska
smak.

Hindelser fran “stora virlden” tog
man del av pa Hapenensaari genom

att ldsa Svenska Dagbladet och Huf-
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Hapenensaari ligger i Viborgska viken, rakt norrut frin Trangsund och
Ravansaari. Karta ur Stig Jaatinen, Elysium Wiburgense, 1997.

vudstadsbladet, om mera nirlig-
gande hindelser liste man i Wiborgs
Nyheter och tidningen Karjala.

Erfarenheter och intryck frin
Hapenensaari avtecknar sig sirskilt i
boken Karelare och annat folk. Som
beskrivning av karelska typer dr den
en fortsittning pé traditionen frin
Jac. Ahrenberg, som i sin samling
Osterut (1890) och 4ven i andra sam-
manhang hade behandlat karelare.
Bland folktyperna i Zilliacus Kare-
lare dr tridgardsdringen Viimalai-
nen — en satyr i sitt slag, i finsk miljo
— den mest minnesvirda. Skild-
ringen av hur Viimalainen tar sig sitt
midsommarrus hor till de klassiska
fylleriscenerna i den finlindska litte-
raturen. Arrendatorn pa Hapenensa-
ari beskrivs ocksd pd ett fingslande
sitt. Arrendatorn, som av nigon
anledning var féremal for Viimalai-
nens avoghet, var enligt Zilliacus
uppfattning en ikta karelsk typ som
piminde  om
gestalter: just sidan hade Zilliacus
torestillt sig huronernas hévding.
Arrendatorn Eljas Muotinen var
pratsam och hans sprik var "priglat
av den smidiga karelska dialektens
allra mustigaste och roligaste uttryck
och vindningar”. Detta slags tal
behovde inte alltid vara sanningsen-
ligt och man hade dirfor £6r vana att
siga till ndgon som inte holl sig till
vad som var sant: "Nej men nu pratar
du muotinenska”.

Hapenensaari var i ekonomiskt
avseende viktigt f6r Emil Zilliacus
som hemgird for en herremanna-
lantbrukare. Det dr ddrfér ingen till-
fillighet att han i sin essdsamling
Lans och lyra (1933) behandlade
greken Xenofons verk Boken om hus-
hallning  (Oikonomikos) och den
godsigare som dir beskrivs. Om
godsigaren Zilliacus
benéimningen country gentleman.
Husbonden pid Hapenensaari holl
sig med dppel- och pirontrid, Xeno-
fons husbonde med vinrankor, oliv-
och fikontrid. Xenofon rekommen-
derar dven varmt jakt, vilket ocksa
Zilliacus dgnade sig at. I sin essi talar
Zilliacus varmt dven om godsigarens
hustru och om foérhillandet mellan
man och hustru, som skildras av
Xenofon. Osokt infinner sig tanken,

indianbockernas

anvinde
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att han hidr har avsett sin egen rela-
tion till hustrun Ingrid (f. Wegelius).

I'samlingen Lans och lyra ingar en
essi om Hesiodos poem Verk och
dagar (Erga kai hiimerai) som bland
annat handlar om lantbruk. I ett brev
till Rolf Lagerborg, som denne
publicerade i festskriften Florilegium
amicitiae (1953) jamfor Zilliacus sig
sjdlv. med den romerske skalden
Horatius, som dgde ett lantstille pa
sabinernas omrdde i Italien, fundus
Sabinus (Sabinum). Samtidigt var
Hapenensaari for honom ett Tuscu-
lum, dir han likt Cicero dgnade sig
at litterdr verksamhet.

For  Emil  Zilliacus  hade
Hapenensaari sin betydelse som
inkomstkilla men ocksi som ett
slags arkadisk idyll. Ndr han i Pil-
grimsfirder i Hellas citerade beskriv-
ningen av Alkinoos tridgird och
dess frukttrid ur Odysseen har han
sikerligen tinkt pa sitt eget
Hapenensaari och dess tridgard.
Dirtill gav Zilliacus Hapenensaari
ett slags antik prigel. Dir fanns till
exempel en konformad konstgjord
kulle, med ett bord och en ringfor-
mad bink overst. Platsen bar det
upphdjda namnet Bacchi tempel.
Vid kullens fot fanns en lund som
var tillignad Venus. Ocksi for detta
fann Zilliacus en forebild frin anti-
ken: i samlingen Lans och lyra
nimner han att Xenofon pa sitt eget
lantstille hade upptort ett tempel at
Artemis.

Likt alla

andra  obor vid

Viborgska viken hade man givetvis
tillgang till batar. Ocksa de bar namn
fran den klassiska antiken: Olympia
och Pomona. Mirkligt nog fanns
ocksd en mulisna en tid pa
Hapenensaari, veterligen upptridde
den ocksa pé scenen i Viborg. Hus-
djuret torde ha stitt som en erinran
om Zilliacus egna firder i Grekland,
ddr han hade ridit pd dsnor och mul-
dsnor.  Dessutom  har  sjilva
Hapenensaari ocksé kallats Karelens
Ithaka.

Emil Zilliacus forevigade land-
skapen fran Hapenensaari i manga
av sina dikter. Dikternas landskap dr
i sig inte karelska, deras natur ir
typisk for skirgirden och kusttrak-
ten i allminhet. Ortnamn frin
Viborgska viken forekommer inte, i
motsats till de lokala namnen i Zilli-
acus dikter med motiv frin Italien
och Grekland. Ett undantag 4r en
dikt dir Zilliacus ror sig lingre bort
frin Hapenensaari, "Pi  Stora
Saimen”, ursprungligen tryckt i Nya
Argus 1915 och direfter i samlingen
I grottan (1920). Dikten fortsitter
traditionen av Saimenbeskrivningar
fran Franzén och 6vriga diktare.

Det dr ocksd uppenbart, att det
nordligare karelska wvaara-landska-
pet forblev frimmande for Zilliacus.
Klart dr i alla fall, att manga platser
som omtalas i hans dikter, deras
naturelement eller foremal, sisom
dppeltriden, den stora eken och sol-
uret, hdrrér frin livsmiljon pi
Hapenensaari.

Drag av Hapenensaari aterfinns
ocksd i Zilliacus opublicerade pjis
Bengt Samuel Saronius, som utspelar
sig pa en herrgérd i syddstra Finland,
och i Lahtela gird som beskrivs i
berittelsen Eldprov (1927), utgiven
under pseudonymen Johan Alvik. I
bade pjdsen och berittelsen 4r gar-
dens dgare en fore detta lektor Saro-
nius. Bada verken, dir bipersonerna
bir drag av tjinstefolket pi
Hapenensaari, beskriver ritt melo-
dramatiskt hindelserna under inbor-
deskriget.

Till Emil Zilliacus mest ansli-
ende essier hor "Vid brasan med
Horatius”. Den utkom i samlingen
Lans och lyra, men trycktes ocksd
separat i samband med 6ppnandet av
det svenska forlaget Almqvist &
Wiksells  bokhandel 1953. Hir
beskrivs en vinterdag i en karelsk
bondgérd, som lisaren oundvikligen
férknippar med  Hapenensaari.
Berittaren-husbonden liser Hora-
tius dikter vid brasan, med en stovare
liggande vid f6tterna. Berittaren
lever sig starkt in i en dikt av Hora-
tius och betraktar sig sjilv i ett
romerskt landskap. I hans fantasi
forbyts senare de romerska travertin-
valvbigarna till kolonner och arki-
traver av Pentelisk marmor. Scenbil-
derna overgar ocksa i 6vrigt till det
grekiska, tills berdttaren slutligen
atervinder till Horatius och hans
oden.

Krig och férluster

Hapenensaari berérdes ocksd av
hindelserna 1917-1918. I boken
Karelare och annat folk ingar avsnit-
tet "Ryska soldater”. Enligt Zilliacus
minnesbilder hade den ryska militi-
ren i Finland f6re forsta virldskriget
upptritt “hyggligt och korrekt”.
Viren 1917, som Zilliacus benimner
“frihetsviren”, hade
emellertid forindrats. Zilliacus och
tjanstefolket  pd  Hapenensaari
rikade till och med ut f6r en vipnad
sammandrabbning med ryssarna.
Enligt Zilliacus var det en spin-
nande erfarenhet, som gav honom ”
det icke oangenima medvetandet av
att ha varit en av de allra forsta — om

situationen

inte rent av den forsta — som i Fin-
land offentligt 6ppnat eld mot rysk
militdr, fyra manader f6re frihetskri-
gets utbrott”. En hinvindelse till
polisen efter intermezzot férblev
resultatlds. Ryssarna hade 4 sin sida
fatt annat att tinka pa och limnade
Zilliacus familj i fred. Tydligast
kommer inbdrdeskrigets motivkrets
fram i den ovan nimnda opublice-
rade pjisen och i berittelsen Eld-
prov. Karelen eller Viborg framtri-
der inte uttryckligen i dem, de utspe-
lar sig i nirheten av en icke namngi-
ven stad.

Ryska foljder
syntes ocksi pid Hapenensaari. Nir
matrosupproret pd Kronstadt slogs
ner 1921 lyckades en del av de upp-
roriska fly till Karelska néset och de
deltog under en tid i jordbruksarbe-
ten i Finland, en del av dem pi
Hapenensaari. Ett knappt ar senare,
efter att frihetsrorelsen i Karelen
hade slagits ner anlinde flyktingar
fran Aunus, Repola och Porajirvi; en
del av dem arbetade pi Hapenen-
saari. Henrik Zilliacus, som d& var
nagot over tio dr, hade bevarat dem i
ett positivt minne. Han har sirskilt
nimnt en brunskiggig man, som
enligt en av gestalterna i Runebergs
A-lgs/eytmrna fick bira
Ontrus.

Efter vinterkriget blev Emil Zilli-
acus tvungen att limna Hapenen-
saari. Sjilva girden hade forstorts,
men en del av byggnaderna stod
kvar.  Under fortsittningskriget
kunde Zilliacus atervinda och tog
sig an dess aterupprittande. Ater-
komsten och stimningar av en total
forlust framtrider i samlingen Si/-
verhost som utkom 1943, sirskilt i
dikten "Hemkomst”.

Aterkomsten blev kortvarig och i
slutet av fortsittningskriget forstor-
des alla dterstiende byggnader. For-
storelsen av Hapenensaari var en av
de manga som drabbade kulturmil-
joer 1 Karelen, bland annat Olavi
Paavolainens hem Vienola i Kivi-
nebb eller Thesleffarnas Lavola i
Viborgs landskommun. Foér Emil
Zilliacus och hans familj blev
Hapenensaari ett verkligt forlorat
paradis, som sénerna Henrik och
Benedict har beskrivit i bocker och
artiklar.

Redan lingt tidigare hade den
Zilliacuska slikten lidit en forlust
ndr Neitsytniemi gird, dir Emil Zil-
liacus far tillbringat sin barndom,
hade silts pa grund av ekonomiska
svirigheter. Denna foérlust bryter
fram i samlingen I grottan, i dikten
"Vallfart”. Den beskriver ett besok pa
en forlorad plats, dir diktaren inte
lingre kidnner igen sig bland idel
nybyggnader. Sjilva jorden, som
hans forfider dgt, dr dock den-
samma.

Samlingen Silverhést dr intressant
satillvida, att landskapsdikterna om
hembygden och Sydeuropa inte har
placerats i separata avsnitt, utan
delvis gar in i varandra. Inlednings-
dikten ”Grinsmark” efterfoljs av ”

revolutionens

namnet

Parnassos herdar” och ”“Leonidas’

grav” med antika motiv. Bigge ér till-
dgnade minnet av sjilva platsen,
bigge inleds eftetryckligt med orden
"Jag minns”. Under krigsaren hade
diktaren inte kunnat dterse antikens
landskap annat 4n i minnet. Direfter
moéter man igen de hemvana trak-
terna i dikterna ”Solsingaren” och ”
Silverhost”.

Dikter om Viborg

Utom Hapenensaari behandlade
Zilliacus i sina dikter dven Viborg.
Dikten "Wiborg” ur samlingen So/-
uret (1928) utgar frin Zilliacus upp-

fattning, att man ville radera ut det

svenska ur stadens historia. Dikten
framhaller det svenska sprikets
bestiende betydelse. I 6vrigt upptri-
der Viborg i den lilla samlingen Fin-
lands festspel fran 1940. Titeln for-
klaras av att de olympiska spelen
1940 skulle anordnas i Finland,
vilket dock gick om intet pd grund av
kriget. Samlingens titeldikt, daterad
under vinterkriget i december 1939,
slir fast att ungdomen inte lingre
kallas till olympiska spel utan till ”
dédens festspel”. Viborg behandlas i
tre dikter: "Statyerna i Wiborg. Tyr-
gils Knutsson och Peter den Store”
(skriven 1927), "Wiborg” och "Vid
grinsen”. Dirtill ingir i den inle-
dande "Runebergsdagar”
dikten 71940” med en upprikning av
olika stider: "Wiborg — Abo -
Hangd - Helsingfors”, hir har
Viborg demonstrativt placerats forst.

"Statyerna i Wiborg” tar fram
motsittningen mellan 6st och vist,
dir Tyrgils Knutssons staty foretri-
der vist och Peter den Stores staty
ost. Dikten tar ocksd upp den i litte-
raturen om Viborg och Karelska
niset ofta dterkommande tanken om
staden som en port och ett lis: 7Ty
Wiborg dr laset pa Finlands port, /
pa porten till Visterns rike”. Dik-
terna "Wiborg” och "Vid grinsen’
har kommit till i ett sammanhang da
Viborg redan hade gatt forlorat.
Staden och hembygden betraktas nu
i minnenas ljus. I dikten "Wiborg”
framhivs Viborgs slott. Aven om
staden drabbats av forstorelse har
slottet hallit stind och stir péd sitt
sitt ocksd for ett framtidshopp. 1
dikten ”Vid grinsen” vaknar Viborg
till liv hos diktaren uttryckligen som
skolstad. Diktaren minns ocksd sin
fars grav, som nu skindats av fiende-
hinder. Hapenensaari nimns inte
vid namn, men avses med all tydlig-
het i raderna: "Dir ligger min ils-
kade fidernegird / forhirjad i fien-
deriket, / och allt vad jag skinkt den
av kirlek och vird / blev meningslést
och besviket”. I diktens avslutning
framhailler diktaren att intet offer ir
for stort for ett heligt mil; Finlands
frihet gir framom allt annat.

sviten

r=

Benedict Zilliacus har karakteriserat
Emil Zilliacus som en tvittikta
karelare. Han var en karelare och
hans Hapenensaari var en egen
svensksprikig enklav pd Niset och i
Viborgs omgivningar. Som karelare
var han ocksé i minga andra avseen-
den sui generis. Han f6rblev frim-
mande for karelianismens ideal frin
1800-talet, varken Kalevala eller den
finska folkdiktningen verkar ha satt
ndgra spar i hans diktning. Diremot
var han som kulturpersonlighet
djupt genompriglad av kirlek till
den karelska hembygden och foster-
landet, samtidigt av en lika djup inle-
velse i den antika kulturen, i Italien

och Grekland.

Oversittning Rainer Knapas
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Fran Salutorget till Rodabrunnstorget

Emer Silius

Bilder: Aléna Golovach

Om vi i Viborg vill promenera frin
hotell Victoria till Rédabrunnstorget
funderar vi oftast inte over vilken
rutt vi viljer. Vi gir till vinster,
rundar Finlands Banks horn och
fortsitter langs Torkelsgatan. D4 har
vi alla Torkelsgatans butiker pd var
vinstra sida och parken med Espild
pa hogra sidan. Det dr ett naturligt
val, mera viborgsk kan miljon inte
just vara.

Denna ging gor vi dock ett
undantag: frin Victorias trappa
vinder vi till hoger. Dir finner vi en
annan rutt till Rédabrunnstorget.
Lika vacker, nistan lika rak och till
pa kopet kanske nagra meter kortare.

Vid hotellets hérn borjar Salak-
kalahtigatan, en rak och bred gata
som leder idnda till Karjalagatan.
Hela dess vinstra sida kantas av en
lummig park mellan gatan och
Salakkalahtiviken. Alla hus finns pa
gatans hogra sida. Sedan vir tid har
gatan naturligtvis bytt namn, nu
heter den Nabereznaja 40-Letya
VLKSM.

Salakkalahtigatan kom till pa
1860-talet d4 murarna runt stadsde-
len Vallen revs och kvarteren pé
Torkelsgatans norddstra sida
bebyggdes. Da uppstod gatan mellan
husen och vattnet. Men gatan har
anor som dr mycket dldre. Sedan
urminnes tider har det gitt en vig
hiar vid Salakkalahtis strand till
Karelska niset och vidare mot det
stora Ryssland, kanske dnda till
Svarta Havet. P4 189o-talet anlades
en jarnvigsbank for godstigen till
hamnen. Skenorna forsvann efter
kriget men fylljorden blev kvar och
ddr finns nu en vacker promenad-
park runt hela viken édnda till hotell
Druzhba pa motsatta stranden.

Salutorgets horn domineras nu av
en modern hotell- och affirsbygg-
nad. Huset har statt firdigt i lite 6ver
tio dr, hotell Victoria 6ppnades dir ar
2009. Hotellet har 60 gistrum i fly-
geln mot Salakkalahtigatan, hilften
har utsikt mot viken och andra half-
ten mot gﬁrden. Rummen ir inte
stora men de dr snygga och prak-
tiska. Flygeln mot Salutorget har
térutom hotellets vestibul négra
affrsligenheter i bottenviningen,
bl.a. Siberbanks kontor. 1 husets
oversta sjunde vaning finns restau-
rang Vkus frin vars terrass man har
en fin utsikt 6ver stadens ildsta delar.
Hotellet har ocksd flera rum for
sammantriden samt en bastu och ett
gym. I bottenvéiningen finns dven en
liten bar och restaurang Monrepos.

Hotell Viktoria Salakkalahtigatan 1.

Forr i virlden sig detta horn av
torget mera ansprikslost ut. Mellan
Finlands Banks hus och Salakka-
lahtigatans horn stod tva liga
trahus frin 1860-talet, alltsi frin
den tiden da vallarna revs och torget
kom till. Det ena stod vigg i vigg
med bankhuset och dir hade Viipu-
rin Osuusliike r.l. pd 1930-talet sin
kott- och diverseaffir samt II och
IIT klassens restaurang. I det andra
huset pa hérntomten verkade Bil-
och Motoraffir Arvidson och spe-
cialaffiren for gummivaror Yleinen
Kumivarasto Oy, som bida drevs av
A. 1. Vuoma, samt 6ppna bolaget
Paajanen & Karkiainen som under
ledning av Tuomas Paajanen silde
kolonialvaror, inhemska produkter
och sid i parti och minut. Som fort-
sittning till hérnhuset stod en lag
lagerbyggnad pé Salakkalahtigatans
sida som strickte sig dnda till tom-
tens motsatta grins.

Viipurin ~ Osuuslitke  kunde
under fortsittningskriget fortsitta
med sin verksamhet i sitt gamla hus
och dven Paajanen & Karkiainen
dterviande till hornhuset. Arvidson
forblev borta men diremot hade
fiskhandlaren Aino Putus sitt
kontor i fastigheten. Hérnhusets
adress var Torggatan 5 — Salakka-
lahtigatan 1.

Foljande hus, pd tomten Salak-
kalahtigatan 3, har ofta kallats
palats. Det dr ett bostadshus av
tegel som arkitekt Jac. Ahrenberg
ritade at konsul Eugéne WOolff ar
1884. Huset har tre vaningar, ett
stort bursprik med korintiska
pilastrar mitt pd fasaden och en
fasadtriangel pa taket. Palatset ser i
dag i stort sett likadant ut som det
gjorde pa finsk tid; dven dekoratio-
nerna pi fasaden finns kvar men ett
par smé takfonster har forsvunnit.
En tillbyggnad sammanfogar huset
med hotellbyggnaden invid.

Mellan palatset och Kurkigatan
stod tidigare ett lagt bostadshus
fran 1860-talet. Huset dr borta och
i dess stille ser vi ndgra bjoérkar och
parkerade bilar. Magasinsbyggna-
den som pa 1920-talet uppfordes pi
tomtens bakre del tycks std kvar
bakom ett plank.

Konsul Wolff bodde i bérjan i
palatsets tredje vining. Men han
dgde ocksi flera andra hus i Viborg
och atminstone pa 1920- och 1930-
talet bodde han i sitt stora hus pi
Slottsgatan 1 i hornet av Tyrgils
Knutssons torg.

Ar 1939 hade agenturfirman
Séren Berger & Co:s Viborgskon-
tor och dess direktor Yrjo Stavenha-
gen nyligen flyttat till fastigheten.
Dir bodde ocksd Savo-Karjalan
Tukkulitke Opy:s avdelningschef,
ekonomie kandidat I. O. Nurmela.
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Konsul Wolffs palats Salakkalahtigatan 3.

Kapten Viljo Turunens arbetsplats
anges ha funnits i fastigheten. Han
var kanske forestindare for Lotta-
Svird-organisationens  lokalavdel-
nings elevhem som ocksd fanns i
huset.

Efter tomten leder Kurkigatan,
Ribnij Pereulok, till héger. Mittemot
oss pd andra sidan gatan star ett vitt
funkishus som fyller hela tomten
Salakkalahtigatan 5. Byggnadens
hogre del mot viken har sju viningar
och delarna lings tomtens ovriga
grinser fyra. Huset ir ritat av arki-
tekt Toivo Paatela och det uppfordes
som huvudkontor f6r Savo-Karjalan
Tukkulitke Oy. Byggnaden stod
tirdig 4r 1937 och representerade i
viborgarnas 6gon tidens modernaste
byggnadskonst. Sakert fanns det

sddana som tyckte att den vita kolos-
sen var helt opassande i Salakkalah-
tigatans 18oo-talsmiljé. Flertalet
tycks dock ha varit av den asikten att
en levande stad miéste folja sin tid,
och man hade ju redan vant sig vid
att se Aaltos moderna bibliotek mitt
i staden.

Savo-Karjalan Tukkulitke Oy
grundades 4r 1915 och som dess
verkstillande direktor verkade under
hela Viborgstiden kommerseridet
Arvid Z. Bremer. Bolagets avdel-
ningar var fordelade pd skilda
viningar: Tygavdelningen  samt
lider- och skoavdelningen var
beldgna i andra véningen, jirnavdel-
ningen i tredje, kortvaruavdelningen
i fjirde och jordbruksavdelningen i
femte viningen. I 6versta viningen

Tidigare Kesko Oy, Salakkalahtigatan 5.
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med en enastiende utsikt Over
staden och vattnet fanns ett stort
métesrum, klubbrummet och perso-
nalens kafferum. Fastigheten hade
en stor innergird frin vilken man
hade tilltrade till rymliga lagerut-
rymmen i byggnadens ligre delar. I
byggnaden fanns ocksa ett par tjins-
tebostider. Dir bodde ér 1939 direk-
torerna H. Sinkkonen och Matti
Tarkiainen samt mojligen ocksi
kommerseradet Bremer.

Som granne till byggnaden stod
ett envinings trihus frin 1870-talet
lingre bort vid Kurkigatan. Det
tjdnstgjorde sedan 4r 1921 som
Pamaus-sillskapets klubbhus. Huset
forstordes totalt i borjan av fortsitt-
ningskriget.

Aven Savo-Karjalan Tukkuliike
Oy:s hus hade fitt skador, senast av
en tidsinstdlld springladdning just
efter dtererovringen, men byggnaden
kunde renoveras. Dir verkade under
fortsittningskriget Kesko Oy, som ar
1940 hade uppkommit som resultat
av en fusion mellan Savo-Karjalan
Tukkuliike Oy, Keski-Suomen Tuk-
kukauppa Oy, Kauppiaitten Oy och
Maakauppiaitten Oy. Viborgskonto-
ret leddes av direkt6r Matti Tarkiai-
nen. Statens Jarnvigar hade dven fatt
utrymme for ngra avdelningar di
stationshuset inte lingre existerade.
Redan wunder vinterkriget hade
stadsstyrelsen och négra myndighe-
ter kunnat hilla sammantriden i
husets trygga killarvining. Nu finns
det ryska kopcentret Welcome i huset.

Om nigra konservativa viborgare
ogillade Savo-Karjalan Tukkuliike
Oy:s moderna affirshus vid Salakka-
lahtivikens strand kan man bara
gissa vad de skulle ha tyckt om f6l-
jande hus som nu stir dir, endast
20—30 meter frin det foregiende.
Dir star ett langt ryskt hoghus, nio
viningar hogt, som upptar hela tva
tomter, Salakkalahtigatan 7 och 9.
Inte ens gatan mellan tomterna har
utgjort hinder f6r byggandet, trafi-
ken till och frin Tawastgatan,
numera Nikolajeva Ulitsa, 16per nu
tvirs genom huset genom en Gpp-
ning i dess forsta vining. Byggnaden
ir i sjilva verket inte ful, men massiv
ir den och dominerande for sin
omgivning. I gatuplanet tycks det
inte finnas nigra butiker, diremot
nog en byrd som siljer formogen-
hets- och bilforsikringar samt en
annan som gor reklam for odonto-
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logi. Kanske en tandlikarstation.

Pi tomten Salakkalahtigatan 7
fanns pd 1930-talet flera sma bygg-
nader. Nirmast Savo-Karjalas hus
verkade en bensinstation som till-
horde Trustfri Bensin Ab. Bolaget
hade grundats i Helsingfors ar 1934
och var da i finsk dgo. Bolaget har
sedermera bytt sitt namn till Oy
Teboil Ab och tillhor i dag det stora
ryska LUKOIL Group. 1 Tawastga-
tans horn stod ett storre trihus frin
1870-talet som inhyste resandehem-
met och restaurangen Mekka som
drevs av Katri Parikka. Vidare fanns
det ett litet tvvanings stenhus samt
ett par mindre tribyggnader pa
tomten. Dir verkade Helsingfors
Skrothandel som dgdes av handlan-
den S. Markeloff samt Viipurin
Faneerilitke som drevs av Ilmari
Saaristo.

Bensinstationen var verksam pé
tomten dnnu under fortsittningskri-
get. Av tomtens Gvriga byggnader
star fortfarande kvar ett litet stenhus
som ser speciellt ut med sin halv-
runda absidliknande utbyggnad.
Huset ar ritat av stadsarkitekt Fred-
rik A. Odenwall pa 1870-talet. Det
lilla huset har blivit bakom det stora
ryska komplexet och for att se det
miéste man gi till komplexets bak-
sida. D4 kan man ocksé betrakta ett
annat misterverk av Odenwall pa
andra sidan av Tawastgatan: ett lingt
tvaviningshus i renissansstil. Det
sistndmnda huset var en ging i tiden
kint som ingenjor Ernst F. Galléns
hus men inhyser nu en restaurang
och ett hotell.

Tomten Salakkalahtigatan 9 var
pa 1930-talet bebyggd i hela sin
lingd. Dir stod tvé trihus, det ena i
gathdrnet och det andra lings Salak-
kalahtigatan. Vid tomtgrinsen stod
dnnu ett smalt stenhus som hade 2—3
viningar och en siregen halvrund
takform. Byggnaderna var frin
1880-talet, men pa 193o-talet gjor-
des en grundlig renovering for att
dndra lokalerna till affirsligenheter.
En smal korridor som forenade
husen med varandra byggdes kanske
just i det skedet. Pa fastigheten ver-
kade agenturaffir D. E. Ahonen som
var representant bl.a. for Chymos
Oy, partiaffiren for kolonialvaror
Antti  Pekkonen, Rautatiekirjaka-
uppa Oy:s kontor och tidningsutdel-
ning till dterférsiljare, samt andelsla-
get Voinvienti-osuusliike Valio r.l.:s
mjolkbutik n:r 33. Kauppakerho ry.
hade ocksi sin klubblokal och festsal
i ett av husen.

Fastigheten — anvdndes  ocksa
under fortsittningskriget. D4 fanns
dir Viipurin Puutarhakeskus Oy
som drevs av Vilho Pusa.

Diirefter kommer vi till Salakka-
lahtigatans sista tomt, Salakkalahti-
gatan 11, hoérntomten till Karjalaga-
tan. Hir stir hotell Belvederes rykt-
bara byggnad. Det ir ett trevinings-
hus av sten i klassisk stil som ritades
av stadsarkitekt Fredrik Odenwall i
slutet av 1870-talet. Vi beskrev huset
och dess historia utforligt i samband

Salakkalahtiparken.

med vir vandring pa Karjalagatan
(WN 2018) och néjer oss nu med att
nimna de viktigaste punkterna.
Hotell Belvedere, som dgdes av
Franz Ehrenburg, flyttade in i huset
pa 1870-talet da dess tidigare trihus
i Torkelsesplanaden hade forstorts av
eldsvada. Ar 1904 sammantridde
nirmare tvihundra medlemmar av
den i S:t Petersburg uppldsta duman
hir och utgav det s.k. Viborgsmani-
festet. Under inbérdeskriget ar 1918
utgjorde Belvedere den sista basen
for det roda folkkommissariatet i
Finland. I gathdrnet Gppnades pa
1920-talet Café-Restaurang Kulma.
Pi 1930-talet hette hotellet "Det nya
Belvedere” och dess innehavare var
fru Sofia Mikluha. I fastigheten ver-
kade ocksi Kangas-Tukku Oy under
ledning av direkt6r Juho Hiamilii-
nen samt det kommunala taxerings-
kontoret.

Nu tycks Belvederes hus till
storsta delen vara i bostadsbruk. Pa
gatunivin finns en mingsidig
likarklinik Med Angel och lingre
borta vid Salakkalahtigatan verkar
Hostel Belvedere som erbjuder for-
mz“mlig Overnattning i viningssingar.
Dir 6verlever den Ehrenburgska tra-
ditionen, kanske dock i mera
ansprikslos form.

Hela vigen fran Salutorget till
Karjalagatan har vi haft Salakkalah-
tiparken pa var vinstra sida. Fore
kriget var parken mindre d4 hamn-
banan upptog en stor del av strand-
omridet. Den egentliga parken fanns
i hornet av Salakkalahti- och Karja-
lagatorna och fortsatte i en kort
stricka lings Karjalagatan. Fran
Tavastgatan till Salutorget stod
endast en enkel rad av trid mellan
skenorna och gatan. Mitt i parken
fanns Mikko Hovis staty "Fiskpoj-
ken”. Den forestillde en liten pojke
som omfamnade en stor fisk. Nira
gathornet stod en kiosk. Kiosken
fanns ddr dnnu under fortsittnings-

kriget och drevs da av fru Hilja Tor-

Tidigare hotell Belvedere Salakkalahtigatan 11, till hoger det stora ryska

komplexet.

ronen. Nu stricker sig parken runt
hela viken och 4r en grén oas mellan
stadens centrum och jirnvigsstatio-
nen. Fiskpojken dr borta. Pa dess
stille stod en tid en annan skulptur
som dven den foérestillde en pojke.
Denna pojke hade dock en katt som
sillskap. Av ndgon orsak har den
numera flyttats lingre bort i parken.

For att komma till Rédabrunns-
torget miste vi forst gi nigra steg till
vinster och sedan fortsitta lings

Pohjolagatan, numera O6versatt till
Severnaja Ulitsa.

Hela férsta strickan av Pohjola-
gatan saknar hus. Det dr gront pé
bada sidorna av gatan. Pi vinstra
sidan har det uppstitt en allmin
park, pd hogra sidan dr omradet
inhidgnat och mera privat. 54 sig det
inte ut pd 1930-talet.

P4 den forsta tomten pé vinstra
sidan, Pohjolagatan 2 eller Karjala-
gatan 23, stod Juho Linnamos klid-
fabrik med sitt kontor och en butik.
I fabriken tillverkades skjortor, slip-
sar, mossor, hingslen och underkli-
der. Stenbyggnaden var ursprungli-
gen ritad av arkitekt Viin6 Keindnen
ir 1911 men hade senare tillbyggts.

- i

Pohjolagatans forsta striicka saknar hus efter iet.

Dirtill fanns det tre laga trihus med
flera butiker, sasom ekiperingsafti-
ren Also Oy, méssfabriken Iti-Suo-
men Lakkitehdas som dgdes av
Simon Lifson, E. Juhannes Bageri
och  konditori, blomsterhandeln
Karjalan Kukka Oy, Antti Kekarai-
nens ur- och guldsmedsaffir, klin-
ningsaffiren  Leninki-Aitta som
dgdes av fru T. M. Outinen, tygafFi-
ren Orell Oy, samt elaffiren Suomen
Sihkotarvike Oy:s butik, alla pa
Karjalagatans sida. Dartill hattafti-
ren Elviira Mustonen, kortvaru- och
klddesaffiren Veli Risinen, kappfa-
briken Suomalainen Takki, som
dgdes av J. Tammi, tyg- och klin-
ningsaffiren A. Vainikka, hatt- och
modeaftiren Bertta Veijalainen, samt
Viborgs Ramaftir, som alla hade sina
dérrar mot Pohjolagatan. Denna
tomt har behandlats utférligare i
samband med vandringen pa Karja-
lagatan (WN 20138).

Aven tomten pi gatans motsatta
sida, Pohjolagatan 1 eller Karjala-
gatan 21, har behandlats i artikeln
om Karjalagatan. Dir stod flera
trihus fran 1870-talet, och dir ver-
kade ett oOverraskande stort antal
affirer inom klidbranschen, nimli-
gen English Hat Magazine, textil-
affiren Karjalan Kudos som leddes
av Armas Hynninen, en filial till
Abobolaget Kestilin Pukimo Oy,
handarbetsaftiren Mimmi Reponen
Oy, herrekiperingen Resko & Paka-
rinen, som dgdes av herrarna Valle
Resko och Ilmari Pakarinen, hatt-
och modeaftiren E. R. Wahlman Oy,
klinningsaffiren Viipurin Muoti-
keskus Oy som leddes av direktor A.
Schabat och Viipurin Vaatetuskes-
kus Oy, alla pa Karjalagatans sida.
Ett undantag bland alla dessa klid-
affirer var bolaget V. Suikkanens
Paperi-Aitta som silde kontors- och
skolmaterial. Vid Pohjolagatan fanns
Kotimaan Lakkitehdas Oy vars VD
var M. Steinbock, samt Pohjolan
Muoti-Aitta som dgdes av Ida

T

Kravts. Froken Hulda Holmstén
bodde i fastigheten.

Under kriget var det mojligt att
besoka damfriseringen Eva som
dgdes av Lempi Kunttu och Aili
Lehtoniemi, Lyyli Innanens kapp-
och klinningsafFir, kolonialvaruaffi-
ren L. Kopra, fru Liisa Koutus affir
for trikivaror, textil- och kortvaru-
affiren Pentti Oy, jdrnhandeln
Talous-Rauta Oy, V. F. Tiihonens
guldsmedsaffir samt Viipurin Puu-
teollisuus Oy med mobelaffir och
kontor.

Efter Linnamos byggnader stod
ett rott stenhus i tvid vdningar pa
vinstra sidan av gatan. Tillsammans
med ett lagt trihus vid Magnusga-
tans horn stod det pa tomten Pohjo-
lagatan 4 — Magnusgatan 8. I sten-
huset  verkade “Punasenlihteen
Annosruokala ja kahvila” som lir ha
varit ett mycket populirt matstille.
Hornhuset hade sin lingsida mot
Magnusgatan, och efter det fanns
det dnnu ett litet stenhus i tvd
vaningar med en flygel mot girden.
Alla hus var byggda under 1800-ta-
lets sista decennier di Salakkalahti-
vikens vatten inte lingre tickte
omridet. I hornhuset verkade klin-
nings- och tygaftiren Martta Hurtta,
café-restaurang Elo Oy som drevs av
H. Suomela samt Fritz Staufter Oy:s
mejeributik. Pd Pohjolagatans sida
fanns Albin Kemppi Oy:s cykel-,
sport-, symaskins- och vapenforsilj-
ning samt kontor. Bolaget leddes av
direktorerna Harald Filt och Lauri
Pailemo. Dessutom fanns dir J.
Aaltos guld- och silversmedsafFir
vars forman var Viktor Aalto, ur-
och guldaffiren F:ma Broderna
Kivikoski som innehades av Reino
Kivikoski, Lyyli Kopras smér- och
ostaflir, samt gravor Teodor Pullo. I
fastigheten  bodde  representant
Reino Pirssinen, guldsmed Aaro
Suonuuti, samt Urho W. Tikkanen
som ser ut att ha varit tomtens dgare.

Horntomten pa gatans hégra
sida, Pohjolagatan 3 — Magnusga-
tan 6, var bebyggd av tvi langa
trihus frin 1870-talet som bada
hade sina gavlar mot Magnusgatan.
Husen liknade varandra, men det
som stod nirmare Pohjolagatan hade
manga affirsligenheter med inging
direkt frin trottoaren. Dir verkade
Oskar Eckerts beklidnadsaffir Vii-
purilainen Vaatetusliike, Eino Mon-
tins uraffir, samt J. A. Rissanens
konfektionsaffir och kontor.
Distriktsveterinir Christian Stauffer
hade ingang frin girden till sitt hem
och till sin mottagning. I det andra
huset fanns Rihkama Oy som sélde
kortvaror i parti och minut, samt
transportforetaget Pikatoimisto
Mars som dgdes av KFUM och som
erbjod bla. stafett- férpacknings-
och indrivningsarbete f6r ménga
arbetslosa ungdomar. Verksamheten
hade bérjat i Helsingfors ar 1918.

Nu har vi alltsi natt Magnusga-
tan, Dimitrova Ulitsa. Forst hir
moter vi de forsta numera existe-
rande husen vid gatan. Det prikti-
gaste av dem ligger pa vir hogra sida,
det finska foérsamlingshuset. Bygg-
naden har sex viningar. Den ér pla-
nerad av arkitekt Jalmari Lankinen
och stod firdig 4r 1930. Da flyttade
Viborgs finska domkyrkof6rsam-
lings hela forvaltning, kyrkokonto-
ret, kyrkoherdedmbetet och stiftel-
sen for gravskotsel in i huset dir det
dven fanns utrymmen f6r de diako-
nissor som arbetade i stadens cen-
trum. I byggnaden verkade ocksi
mantalsskrivaren for Viborgs och
Ranta hirader samt kontrolloren for
socialverksamheten i stadens fjirde
distrikt. Byggnadens adress var
Magnusgatan 5 men kunde lika bra
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ha varit Pohjolagatan ;5.

Forsamlingshuset har en ligre
flygel mot garden. Dir fanns férsam-
lingssalen, en stor festsal for 600 per-
soner. Dir ordnades konserter, fester
och sammantriden. Ocksi den stir
kvar. Diremot har ett trihus fran
1800-talet férsvunnit frin gathérnet.
Det hade sin langsida mot Pohjola-
gatan och dir verkade Viborgs Lut-
herska Bonehusforening och dess
bokhandel.

I forsamlingshuset fanns det
nagra affirsligenheter: Fiinu Ryhi-
nens modeaffir, A. Samaledtins
parti- och minutaffir som sélde
strumpor och kortvaror, S. Savanders
handarbetsaffir, radioaffiren och
verkstaden Sdhké ja Radio som
dgdes av V. Soilas, samt advokatbyra
K. K. Tiilild. Den drevs av vicehi-
radshévding Kimmo Kalervo Tiilild
som dven verkade som hiradsskri-
vare och képvittne. I huset bodde
personer som hade anknytning till
férsamlingen, sisom t.f. kyrkoher-
den, prosten Ilmari Karvonen, kapla-
nen Otto Kuokkanen, férsamlingens
ekonomichef T. V. Salminen och
vaktmistaren 1. Halme. Dessutom
bodde dir major H. Baeckman, hov-
rittsradinnan Mirtha Clouberg som
var dnka efter hovrittsridet och
bankdirektéren L. O. A. Clouberg
och drev handarbetsaffiren "Travail”
i Fistningen, radiotekniker V. Soilas,
fil.mag. Irma Tiilild och vicehdrads-
hévding K. K.Tiilild, fil.mag Paavo
Virtanen, samt forsikringsinspektor
V. Virtanen som representerade f6r-
sikringsbolagen ~ Kullervo  och
Pohjola.

Forsamlingshuset var i anvind-
ning dven under fortsittningskriget.
Kyrkokontoret och kyrkoherdedm-
betet oppnades igen, av pristerna
atervinde Ilmari Karvonen och O.
Kuokkanen  samt  domprosten
Kustaa Aapo Santavuori som hade
bott i huset dnda till &r 1936 och nu
flyttade tillbaka dia han &r 1943
valdes till domkyrkoférsamlingens
nya kyrkoherde. Aven ekonomiche-
fen T. V. Salminen itervinde och i
huset bodde ocksda foérsamlingens
kantor, dir.mus. Oskari Tilli, vars
tidigare bostad vid Eliasgatan hade
forstorts, samt Anton Kulha, som
redan fore kriget hade svarat for
skotseln av de evangelisk-lutherska
gravgardarna i Viborg. Bénehusfore-
ningens bokhandel fortsatte med sin
verksamhet. Av de privata foretagen
dtervinde Fiinu Ryhinen, V. Soilas
och K. K. Tiilild. Helt nya foretag i
huset var Kampuris ramaffir samt
strump- och kortvaruaffiren Tam
Sukka.

Under 2000-talet har forsam-
lingshuset varit féremél for sega
rittsprocesser. Husets formella dgare
var forst det ryska foérsvarsministe-
riet, sedan Viborgs stad och senast
Viborgs  distrikt. Ingermanlands
evangelisk-lutherska  kyrka, som
ocksd Viborgs nuvarande evange-
lisk-lutherska forsamling tillhor, har
dock stillt krav pd dganderitten till
huset med den motiveringen att
huset fére kriget tillhérde Viborgs
domkyrkoférsamling och att kyrkan
nu borde fi det "tillbaka”. Myndig-
heterna i Ryssland har i allminhet
inte satt mycket virde pd dgande-
rittsforhillanden 1 Viborg fore
kriget och nu forefaller det ocksa
som om kyrkan skulle ha forlorat
milet. Det betyder att det finska f6r-
samlingshuset inte heller nu kan
betjdna kyrkan sdsom dess ursprung-
liga avsikt har varit. I dag verkar Café
Paparazzi i husets bottenvéning.

Nista tomt pd gatans hogra sida
stricker sig till Rédabrunnstorget
och hade adressen Pohjolagatan 7 -

Rédabrunnsgatan 6. Dir stir ett
lagt stenhus i nyklassisk stil som
linsarkitekt Brynolf Blomkvist ar
1890 planerade it Viborgs utskink-
ningsbolag som site for bolagets
nykterhetsrestaurang. Dess verksam-
het tog slut redan omkring sekelskif-
tet dd Viborgs line- och folkbiblio-
tek samt ldsesalen flyttade in i huset
och senare sammanslogs med
Viborgs stadsbibliotek. Dir verkade
biblioteket dnda till &r 1935 di det
fick flytta 6ver torget till Alvar
Aaltos virldsberémda skapelse i Tor-
kelsesplanaden. Huset vid Roda-
brunnstorget  6vergick nu  till
Viborgs Arbetarinstitut. Institutet
hade tre stora klassrum, kansli och
flera andra rum i huset. Husets pirla
var dock festsalen som rymde 300
personer. Institutets rektor var fil.
kand. Arvi Inkild och t.f. rektor fil.
mag. Onni Karuna.

Under fortsittningskriget kunde
Arbetarinstitutet itervinda till sitt
hus {6r en knapp termin. D4 verkade
dven Viborgs stadsteater i huset och
gav forestillningar i festsalen. Det
gamla teaterhuset stod ju i ruiner. En
paminnelse om tidernas allvar var en
begravningsbyrd i andra dndan av
huset. Nu ser man flera affirer i
huset, bl.a. ett apotek, barnens varu-
hus och Watson’s kosmetikafFir.

Horntomten pia Pohjolagatans
vinstra sida, Pohjolagatan 6 eller
Magnusgatan 7, har forlorat storsta
delen av sina byggnader. Endast ett
stenhus med tvd vaningar stir vid
Pohjolagatan och har dessutom en
flygel pa girdssidan. Huset har
numera endast en ingang frin gatan,
pa vir tid fanns det dorrar till tre smé
affirsligenheter. Nu verkar dir fore-
taget Babus dir man kan slicka sin
torst. P4 finsk tid fanns det fyra affi-
rer mot Pohjolagatan som alla var
verksamma inom klidbranschen.
Pohjolan ~ Valmiitten  Vaatteitten
Kauppa  dgdes av  Salomon
Klimscheftskij och salde klidesplagg
till damer och herrar i parti och
minut till priser som enligt reklamen
var "under all konkurrens”. Efter
kriget fortsatte affiren med sin verk-
samhet i Jerusalem. F:ma G. S. Sra-
govitsch silde hattar, underklider
och barnklider, och dessutom fanns
dir Vaatetus Kulma Oy och F
Ohmans hatt- och modeafFir.
Pohjolagatan var faktiskt en klid-
affdrernas specialgatal P4 Magnus-
gatans sida, i det nu férsvunna huset,
verkade vedhandlare J. Arminen,
textilaffiren Karjalan Kudos, K. Lof-
grens mataffir samt mdlerifirman
Broderna J. & P. Mustonen. Veteri-
nir Birger Pettersson hade sin mot-
tagning i huset och dessutom bodde
ddr Karjalan Kudos direktér Armas
Hinninen och froken Eevi Hinni-
nen. Ungfinnarna i Viborg hade
klubbverksamhet i huset. Nu har det
byggts en lig kafé- och kontorsbygg-
nad pi Magnusgatans sida.

Vi fortsitter vir vandring. Vyerna
pa gatans vinstra sida forindras nu
helt. Framfor oss ser vi tre statliga
hoghus som tillsammans bildar en
miktig fond fér Rédabrunnstorget,
nimligen Oy Viljelys hus, Viborgs
landskommuns hus och Oy Arinas
hus. De symboliserade det moderna
Repola, som hus f6r hus vixte upp pa
omridet mellan Jirnvigsstationen
och Rédabrunnstorget.

Det forsta huset i raden kallades i
folkmun bondernas hus. Agaren till
huset var Viljelys Oy som var grun-
dat av Suomalainen Maanviljelyska-
uppa Oy samt flera olika jordbruks-
organisationer. Huset har sju
viningar och planerades av stadsar-
kitekt Paavo Uotila dr 1928. Dess
adress var Pohjolagatan 8 — Roda-

brunnsgatan 8. Maanviljelyskauppa
Oy hade sina afFirs- och kontorsut-
rymmen pé Pohjolagatans sida under
direktér Hannes Neuvonens ledning.
Dir fanns dven Viborgsnejdens
Andelskassa och agenturen for
Andelskassornas  Centrallinefond
Ab. P4 Rédabrunnsgatans sida ver-
kade Maalaisten Siidstopankki (f.d.
Sparbanken for Wiborgs socken). 1
huset verkade ocksi Viborgs lins
lantbrukssillskap, Soédra  Karelens
jordbruksproducenters férbund,
Metsiliitto Oy, Sédra Karelens His-
tavelsforbund,  Sodra
Skogsvirdsnimnd, Viborgs jord-
bruks- och handelskemiska labora-
torium, och Viborgsdistrikten for
Centralskogssillskapet Tapio. Advo-
katbyrd Paul Salminen skétte om
agenturen f6r Finnish Round Wood
Exporter’s Association och Otto F.
Lund fér Finnish Props Export Ltd.
I hérnet mot torget var ingéngen till
Broderna Hamunens skoaffir och i
gatuplanen fanns ocksa J. R. Karttu-
nens klidaffir, Antti Himanens
beklidnadsaffir Kausi Oy, Moses
Kaplans pilsaffir, Eino Oksanens

Karelens

Oy Velys hus Pohjolagatan 8, till vinster Pohjolagatan 6.

guldsmeds- och urmakaraffir ”
Oksaselta onnen kihlat”, Lyyli och
Olga Siiteris Leninki-pirtti, Rosa
Klimscheffskijs beklidnadsafFir
Rosa, tygaftiren Alfons Parviainen
Oy, och Valio rlis butik nir 42. I
huset verkade dven fyra advokatby-
rier, nimligen Helme & Helme,
Paul Salminen och Juho Koskinen,
som ocksd dgdes av vicehdradshov-
ding Paul Salminen, samt Suomen
Yleinen Asianajotoimisto Oy. Dar
fanns ocksd kontoren for forsik-
ringsbolagen Aura och Suomi samt
for aterforsakringsbolaget Palonvara,
agenturen for Nilfisk Ab, som skot-
tes av herrarna A. Seppi och A.
Virolainen, A. Merisalos bageri samt
kontoren for Karelens Marthadi-
strikt och Viborgs lins hemsl6jds-
f6rening.

I det stora huset fanns bostider
f6r ett stort antal viborgare. I A- och
B-trapporna  mot  Pohjolagatan
bodde hovrittens vicepresident Eino
Heilimo, vicehiradshoévding Viljo
Helme, som var deldgare i advokat-
byrin Helme & Helme, Kangas-
Tukku Oy:s verkstillande direktor

Landskommunens hus Pohjolagatan 10.

Juho Himildinen, S. Kagan, snicka-
ren S. Karhu, agent Otto F. Lund,
filosofie magister Nils Erik Perander,
fru Maija Pirhonen, fru Meeri
Somerkoski, fabrikér Meyer Stein-
bock, som drev mossfabriken Koti-
maan Lakkitehdas Oy och Viipurin
Turkisvirjadmo Oy, skridderiaffaren
S. Andelin Oy:s innehavare skrid-
darmistare S. Taurio och fru Ida
Taurio, doktorinnan Kithe Thune-
berg som var dnka efter likaren och
riksdagsmannen Paul Thuneberg,
vicehiradshévding Viing Aijild, som
var deldgare i advokatbyrin Aijiiléi &
Koistinen vid Repolagatan, samt
tandlikaren Kerttu Salminen—Aijﬁlii.
I C- och D-trapporna mot Réda-
brunnsgatan bodde bl.a. vicehirads-
hovding V. E. Kivinen, Radio Teho-
las dgare Niko Laitinen, lektor Kaino
Laurila och ingenjér Urho Laurila,
Skogsstyrelsens leveransforstmistare
E. Pakkanen, Maanviljelyskauppa
Oy:s prokurist Toivo Pirhonen, Vii-
purin  Muotikeskus Oy:s direktor
Abraham Schabat samt lantmiteri-
ingenjor J. R. Toikka.

Den statliga byggnaden hade fatt
skador under vinterkriget men efter
Viborgs dtererévring kunde den igen
anviandas som affirs- och bostads-
hus. Maanviljelyskauppa Oy,
Maalaisten Siidstopankki, Viborgs
lins hemslojdstérening, Viborgs lins
lantbrukssillskap samt forsikrings-
bolagen Aura, Suomi och Palonvara
hade édtervint. Karelens Marthadi-
strikt hade en hushillsskola i bygg-
naden. Ytterligare fanns dir damfri-
seringen Elite, agenturen f6r forsik-
ringsbolaget Kansa, Sodra Karelens
ungdomsforening och redaktionen
for dess tidning Karjalan Aamu,
mataffiren J. A. Kaskinen Oy, tyg-
och kortvaruaffiren V. Kunttus
arvingar, U. Havukainens forsiljning
av friseringstillbeh6r och kemikalier,
Salu Toivonens méss- och kortvaru-
affir, K. E. Mikinens partiaftir f6r
tyger och kortvaror, P. Nurmis skrid-
deri, Puke Oy, som silde kostymer i
parti och minut, vatten- och virme-
ledningsaffiren  Putkittajat Oy,
Radio Tehola, byggmistare A. Mali-
nens byggforetag Sementtirakenne
Oy samt Viborgs Maskinskrivnings-
skola. Storsta delen av dessa foretag
hade redan fore kriget varit verk-
samma i Viborg. Mianga allminnyt-
tiga institutioner fanns i fastigheten
sisom  ateruppbyggnadsnimnden,
Karelska vapenbréders f6rbund och
Viborgs arbetskraftsdistrikt. Av pri-
vatpersonerna  hade  handlanden
Niko Laitinen, lantmiteriingenjor J.
R. Toikka och vicehiradshovding
Viino Aijild flyttat tillbaka, den sist-
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Pohjolagatan 12.

nimnda hade sin advokatbyrd i
huset. Sina bostider i bondernas hus
hade ocksi bl.a. Lantbrukssillska-
pets  verksamhetsledare agronom
Viiné Huuhtanen, kommunalridet
Matti Kauranen och fru Helmi Kau-
ranen, likaren Anni Kotilainen,
tandlikaren Helli Kotilainen och
disponent Otto Kotilainen, Enni
och Santeri Mansikka, kapten Theo-
dor Miettinen, musiker Leo Siito-
joki, hovrittsauskultant Uuno Sisto-
nen, chefredaktéren fér Karjalan
Sanomat (senare Maakansa och
Suomenmaa) Pentti Sorvali, Maan-
viljelyskauppa Oy:s  verkstillande
direktor P. J. Suominen och direktor
Hannes Neuvonen, samt handlan-
den Salu Toivonen.

Aven i dag finns det mycket
affirsverksamhet i huset. Dir finns
bl.a. en bank, en restaurang, en 6lbu-
tik, en klid- och en skoaffir samt en
lampafir.

Vi gir 6ver Rodabrunnsgatan,
Usjakova Ulitsa. Pa vir hogra sida
bérjar Rédabrunnstorget, numera
Krasnaja Plosjtjad. Om vi kastar en
blick till vinster ser vi Lallukkas
stitliga affirs- och bostadshus i bak-
grunden. Framf6r oss har vi Viborgs
landskommuns hus.

Viborgs landskommun omring-
ade Viborg frin alla héll. Kommu-
nen saknade ett tydligt centrum.
Dirfor var det helt forstieligt att
landskommunens viktigaste organ
var placerade i Viborgs stad som lig
mitt i omrddet med goda f6rbindel-
ser till landskommunens alla delar.
Tomten Pohjolagatan 10 - Réda-
brunnsgatan 1 hade inkopts redan
ir 1896. Dir stod forst ett trihus,
men under dren 1931—32 byggdes ett
miktigt hoghus som hade sju
viningar och var planerat av arkitekt
Jalmari Lankinen. Alla bostadsli-
genheter hade kylskap, vilket var en
nyhet. Kommunkansliet fick rymliga
utrymmen i flygeln mot garden, dir
det ocksi fanns motesrum for kom-
munfullmiktige och kommunstyrel-
sen samt kommunens arkiv och bib-
liotek. Héradsritten hade sina sam-

mantriden i husets tredje véning,
och dir fanns ocksd arkivet for
Viborgs domsaga. I fjirde vaningen
hade Viborgs landsforsamling kyr-
kokontoret och kyrkoherdeimbetet.
Pi gatuplanet verkade ett stort antal
affidrer. Mot torget fanns cykel- och
maskinaffiren Heikki J. Helkama,
konfektionsaffiren Morduch Jaku-
bovitsch, kortvaruaftiren Karvi Oy,
tyg-, kortvaru- och singklidsaftiren
T:mi Vilho Kordelin Oy, kéttforad-
lingsbolaget A. Marschan Ab:s
butik, andelslaget Torkkeli rl:s sko-
affir, samt guldsmedsaffiren Bro-
derna Torvinen Oy. P4 Rodabrunns-
gatans sida kunde man besoka
skridderiet S. Andelin Oy, Otto
Horttanainens butik for reseffekter
och kortvaror, Lempi Koistinens fri-
sorsalong, J. Kunnas kolonialvaru-
affir, Viktor Kymaildinens grammo-
fonaffir, Mikko Pennanens konfek-
tionsaffir, Tampereen Konttoritar-
vike Oy:s partiaffir f6r kontorsmate-
rial och bocker, Uusi Kemikaalika-
uppa Oy:s  kemikalieaftir och
blomsterhandeln Viola 1 husets
andra vining hade Viipurin Osuusli-
ike rl. tvd restauranger, en forsta
klassens restaurang pé torgsidan och
en matsal mot Roédabrunnsgatan.
Atminstone tva juridiska  byréder
fanns i huset: Juho Puhas advokat-
byrd och Aleksander Kaspis Iti-
Suomen Lakiasiaintoimisto ~ Oy.
Likarna Veikko Kahanpii, Eero
Halminen, Martti Heikkild, Ilmari
Paronen och Greta Simell-Paronen,
samt tandlikaren Ina Roos-Rauta-
korpi hade sina mottagningar i
huset, en del i samband med sin
bostad. I byggnadens 6versta vining
verkade ett privat sjukhus som hade
plats f6r tjugotvd patienter och dess-
utom en skild forlossningsavdelning
f6r sex patienter. Dir féddes 4r 1938
den legendariska Viborgskinnaren
och planeraren av Viborgs miniatyr-
modell Juha Lankinen vars far hade
planerat huset och bodde dir med
sin familj. Lempi Juntunen drev ett
massageinstitut och gav naturvird
till sina patienter. I huset fanns dven

ett stort antal bostadsligenheter. I
A-trappan mot torget bodde bl.a.
distriktschefen for trivarufirman
Jorgen Burud Ab Bertil Bruun, for-
sikringsagenten och konsuln Karl
Bruun, lantmiteriingenjor Erkki H.
Eerikiinen, vicehdradshovding
Alexander Kaspi, vicehdradshovding
Juho Puha och en av direktorerna pi
Wiborg Wood Company Ab K.
Schwarzenberg. Dir hade ocksa
sjukskoterskornas lokala forening
sitt kontor. I de 6vriga trapporna mot
Rédabrunnsgatan  bodde ingengér
Josef Bassin, handlanden Otto
Horttanainen, National Kassa Ab:s
agent Onni Jarvi6, handlanden Mor-
duch Jakubovitsch, folkskolldraren J.
F.  Kesti, trivaruaffirsmannen
Edouard Lardot, direktéor Aaro
Oinonen, agent Mikko Pirssinen,
vicehiradshovding Ali Rautakorpi,
samt direktér O. W. Turunen. Den
sistndmnda var VD f6r elbolaget
Viipurin Sihkéosakeyhtié om ocksé
hade sitt kontor i huset.

Under fortsittningskriget kunde
landskommunens och landférsam-
lingens organ ateruppta sin verksam-
het i huset. Av affirerna itervinde
Helkama, Kymildinen, Pennanen
och Torvinen. Viipurin Osuusliike
r.l. 6ppnade ater sin restaurang men
dessutom ocksa ett hotell samt flyt-
tade sin jédrnavdelning, tygaffir och
skoaffir samt en mjolkbutik och en
kottaffir in i huset, da deras tidigare
utrymmen i bérjan av Kannasgatan
inte lingre kunde anvindas. Elektri-
citetsbolaget med sin VD O. V.
Turunen och verkmistare Arvi
Aholainen hade flyttat tillbaka, och
dven arkitekt Jalmari Lankinen och
vicehdradshovding Juha Puha hade
dtervint. Nya affirer i huset var
Ilmari Stenbergs elaffir Asennus Oy,
J. Heitto Oy:s klinning- och tyg-
affir, Lempi Vibergs frisorsalong
Keskus, Viborgsnejdens Andelskassa
som enligt annons betalade 4 pro-
cents depositionsrinta, samt malar-
firman Vilke Oy som leddes av
konstniren Lauri Vilke. Huset
inrymde édven kontor for Jussi

Hiyrynens byggnadsfirma Jilleen-
rakennus Oy, Karelens Marthadi-
strikt, Krigsskadornas utvirde-
ringsnimnd f6r landskommunen,
T. Paavolainens cementgjuteri och
och taktegelfabrik, Privatforetagar-
nas férbund, tegelfabriken och tri-
varuaffiren Siinion Tiilitehdas ja
Saha Oy, Sédra Karelens lant-
bruksforeningars forbund, Viborgs
telegraf- och telefondistrikt samt
Viborgskansliet for Ranta interi-
mistiska domsaga. I bostadsligen-
heterna bodde ytterligare bl.a.
direktor Juho Heitto, landf6érsam-
lingens kyrkoherde prosten Lauri
Helle, eltekniker Vdino Hovi, for-
samlingens kantor Eino Huusko-
nen, handlanden J. A. Kaskinen,
kaplanen pastor Niilo Kattelus,
Viipurin Osuusliike r.l:s kommer-
siella direktér Lauri Leppiranta,
fabrikor T. Paavolainen, jordbru-
kare Enok Pusa, kommunsekrete-
rare Johan Oskar Rauhala, Cen-
tralandelslaget Labors representant
S. Snell, fru Meeri Vainikainen,
som dgde resandehemmet Torkkeli
i Sergejeffs hus invid jirnvigssta-
tionen, samt kapten L. V. Vilkki.

Huset ser dnnu ut att vara i
mycket gott skick. Pi gatunivin
verkar en liten restaurang samt
flera butiker som siljer saker av
kvalitet, sisom juveler, smycken,
klockor, mirkeskliader, handviskor,
parfymer m.m. Aven snabblin
samt foto- och kopieringstjinster
erbjuds. Pa torget framfor huset
stir en stor staty av V.1. Lenin, som
ir skulpterad av S. Mikotadze och
avticktes ar 1957.

Det sista huset vid Pohjolaga-
tan, Pohjolagatan 12 — Kannasga-
tan 2, forstordes redan under vin-
terkriget sd gott som totalt. Endast
husets ytterviggar stod kvar. Vig-
garna var dock si stadiga att de
kunde utnyttjas i renoveringen, och
huset har efter kriget kunnat éter-
byggas. Byggnaden har fitt en
vining till, men annars har dess
utseende inte forindrats och det
bidrar till att Rodabrunnstorgets
fond dr mycket lik den gamla.
Huset var ursprungligen byggt ar
1903 och det var ritat av linsarki-
tekt Allan Schulman tillsammans
med arkitekt Emil Gustafsson. Ar
1939 fanns G. F. Lonngrens bageri,

café och konditori, samt Viipurin
Kauppa-Keskus Oy i huset. Likaren
Yrj6 Heiskanen och tandlikaren
Inkeri Salas hade sina mottagningar
i huset, och sjukskoterskan Elsa
Mankki gav fysiologisk vard. Alla tre
bodde dven i huset. Dessutom bodde
dir bl.a. tecknaren Veikko Kosunen,
redaktor, filmag Olavi Salas samt
direktor G. F. Lonngren, bankproku-
rist O. Rundberg, 6verstinnan Hilda
Rundberg, och direktor Albin Tirro-
nen.

Aven nu finns det nigra affdrer i
huset, bl.a. ett apotek. Det dr nigot
overraskande att det finns hela tre
apotek vid Rédabrunnstorget.

Vi dr nu framme. Rédabrunns-
torget verkar tomt, nistan 6de. Man
varken ser eller hor Sakkolagrisar
som en ging sildes hir i stora ming-
der och ingen som helst torghandel
tycks lingre dga rum hir. Diremot
finns det gott om affirer runt
omkring torget, och édven restau-
rang- och kaféutbudet dr rikt vid
torget och i dess nirhet. D torget
byggdes var det beldget i utkanten av
den ditida staden, men di staden
vixte blev torgets lige mer och mer
centralt och redan under den finska
tiden blev Roédabrunnstorget ett
centrum fér det moderna Viborg.
Den stillningen har det under rysk
tid behéllit. Torget skulle ocksé vara
ett limpligt stille for konserter,
moéten och andra evenemang. Jag
misstinker dock att hégljudda till-
stillningar inte alltfér ofta kan
ordnas hir mitt bland bosittningen.

Nu dr det dags f6r en drink. Dir-
efter spatserar vi tillbaka till hotellet.

Huvudsakliga killor: Jouni Kallioniemi: Vii-
puri suursodassa 1939-1944 (Kirjaveteraanit
Oy 1990); Erkki Kuujo — Matti Lakio: Viipu-
rin pitdjin historia II (Viipurin Maalaiskun-
talaisten Pitéjiseura ry 1982); Juha Lankinen:
Kaupan ja teollisuuden Viipuri (Pamaus ry
2000); Petri Neuvonen: Viipuri, Rakennuspe-
rinnén seitsemin vuosisataa (SKS 2008); J. W.
Ruuth: Viborgs stads historia (1906); J. W.
Ruuth, Aimo Halila, Erkki Kuujo m.m.: Vii-
purin kaupungin historia I-V (1974-1982);
Kalevi Tilli: Takaisin Viipuriin (WSOY
1987); VirtuaaliViipuri; Viborgs telefonkata-
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gelser och slutsatser.
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Begravningsplatserna i Viborg

Emer Silius

En levande stad behover begrav-
ningsplatser for sina inte ldngre
levande invanare. D4 gravplatserna i
princip dr eviga, okar behovet av
gravar i en mycket snabb takt. En si
gammal stad som Viborg har behovt
mycket utrymme for sina gravar.

Under medeltiden brukade man
begrava stindspersonerna under kyr-
kans golv. D4 fanns i Viborg tre kyr-
kobyggnader: Gamla domkyrkan,
dominikanernas klosterkyrka och
franciskanernas klosterkyrka. San-
nolikt hade alla dessa gravar under
sina golv. De virdefullaste gravplat-
serna var beldgna nidrmast altaret.
Ofta var den avlidnes namn ingrave-
rat i stenplattan pa golvet. Men detta
gillde inte alla gravar. Under golvet
fanns ocksd namnlésa gravar. Di det
blev ont om gravplatser, kunde dessa
namnlosa gravar tommas pd ben som
sedan begravdes i massgravar utanfor
kyrkan.

De s.k. bittre gravarna tomdes i
allminhet inte, men eldsvidorna och
renoveringarna kunde f6rstora en del
av dem. Till exempel gamla domkyr-
kan har drabbats av flera eldsvidor,
vilket kan vara orsaken till att Mikael
Agricolas grav aldrig har hittats
under kyrkans golv.

Alla fick inte sina gravplatser
under kyrkgolven. Det fanns begrav-
ningsplatser for vanligt folk och for
sddana som inte hade rad att kopa sig
en gravplats innanfor kyrkan. Sadana
gravgirdar fanns strax utanfor kyr-
kobyggnaderna men ocksi annan-
stans.

Siikaniemi fick en egen kyrka och
en egen begravningsplats redan pa
1500-talet. Den upphorde att exi-
stera di Peter den Store erévrade
staden 4r 1710.

Redan under medeltiden fanns
det ett hospital i trakten av Pantsar-
laks for bl.a. spetilskepatienter. Hos-
pitalet hade ett eget kapell och en
egen begravningsplats. Kapellet upp-
hérde med sin verksamhet pd 1710-
talet dé stora ofreden borjade. Under
den finska tiden fanns det i de hir
trakterna en handelstridgard vars
produkter var mycket omtyckta.

For mindre bemedlat folk fanns
det redan pi r16oo-talet en liten
begravningsplats pa  Kirkkosaari,
Kyrkholmen, dir ocksi ett litet
kapell byggdes. Dé det var svart att
komma till Kyrkholmen under vissa
arstider grundades en reservgravgird
pa fast mark nira Batteribacken.

Man har hittat bortglomda gamla
gravar pa olika stillen i Viborg. D4
Salutorget byggdes pd 1860-talet
hittades ett antal gravar under det
blivande torget. De begravda hade
antagligen doétt som ofter for pesten
dr 1657 och blivit begravda utanfor
den ditida stadsmuren. Sikert finns
det glomda begravningsplatser ocksa
pa andra stillen i Viborg.

Det var hogtidligt att begrava
stindspersoner under kyrkans golv,
men det hade ocksd sina nackdelar.
Det var ont om platser, gravarna pla-
cerades ovanpd varandra, och man
kunde inte griva dem tillrickligt
djupt. Det uppstod hilsorisker som
man pd den tiden kanske inte d4nnu
riktigt f6rstod. Men det f6rstod man,
att i synnerhet sommartid kom det
ofta en obehaglig lukt in i kyrkan.
Om det var vackert vider holl man
hellre gudstjinsten utanfér kyrkan.

-4 T
Tvi av minnesstenarna frin

Emer Silius).

Ar 1772 forbjod den ryska senaten
begravningarna innanfér kyrkorna,
och nu var man édven i Viborg
tvungen att soka nya gravplatser.

Tidigare begravningsplatser

Som forsta atgird dppnades foljande
ir en ny gravgard i Neitsytniemi f6r
de finska och svenska férsamling-
arna. Begravningsplatsen var i bruk
endast till &r 1799. Samtidigt blev
Kyrkholmen 6verbelastad och kunde
inte lingre anvindas for nya begrav-
ningar pd 1800-talet. I stillet grun-
dades tvd nya begravningsplatser,
Ristimaki och Sorvali, som vi skall
iterkomma till nedan.

Neitsytniemi  begravningsplats
finns inte lingre kvar, men rester av
ndgra gravstenar kan dnnu finnas i
marken. Annu simre gick det for
Kyrkholmen. On forenades med
fastlandet och blev under jirnvigen
ir 1870. Dir ligger den under ske-
norna bara ett stenkast frin hotell
Druzjba. Gravgirden nira Batteri-
backen har ocksa helt férsvunnit.

Pi 1700-talet flyttades ryska gar-
nisonens hospitalskyrka frin Anina-
parken till Neitsytniemi. Dir var den
verksam tills Finland blev sjilvstin-
digt och den ryska garnisonen flyt-
tade frin landet. Runt kyrkan fanns
ocksi en liten begravningsplats.

Invid Havis industriomréide fanns
det sedan bérjan av 18oo-talet en
ortodox trikyrka som i bérjan av
1900-talet ersattes med en sten-
kyrka. Didr fanns ocksd en begrav-
ningsplats, som emellertid anvindes
endast under nigra decennier, till
omkring r 1850. Ar 1924 kpte
Viborgs stad kyrkobyggnaden och
gravgirden. De gravar som var
beldgna nirmast kyrkan flyttades till
Ristimdki. Kyrkan férvandlades till
en arbetsstuga for kvinnor.

Den stora ortodoxa katedralen i
Viborgs centrum har mig veterligen
inte haft nigon begravningsplats
invid sig, men den mindre ortodoxa
kyrkan, Eliaskyrkan, hade en liten
gravgird. Kyrkan byggdes ar 1796
men begravningsplatsen grundades
forst 4r 1824 och anvindes under
nigra decennier. Anvindningen
upphorde da stérande tigtrafik
inleddes alldeles vid hornet av grav-
girden ar 1870.

En privat gravgird fanns pa “de
dédas 67, Ludwigstein i Monrepos.
Den var avsedd for slikten von
Nicolay. De f6rsta som begravdes dir

den trsta]l ﬁs
hjiltegraven invid landsforsamlingens kyrka (foto:

William och Ester tsakorps gravmonment pa
Sorvali begravningsplats, i renoverat skick. William

Otsakorpi (d. 1927) var en av stadens kinda affirsmin
och donatorer, grundare av en fortfarande verksam
stiftelse (foto: Emer Silius).

var friherre Ludwig Henrik Nicolay
och hans hustru Johanna, som bida
dog ar 1820. Ludwig Nicolays son
Paul lit pa 6ns hogsta stille uppfora
ett grav- och minneskapell for sina
torildrar. Kapellet liknar en borg i
gotisk stil. Borgen som kallades
Ludwigsburg var ritad av den eng-
elska arkitekten Charles Tatham. I
norra dndan av 6n Ludwigstein
fanns en liten gravgird med tre grav-
valv murade av tegel. Dir begravdes
Nicolay-sliktens medlemmar i fyra
generationer. Den sista begrav-
ningen skedde i augusti 1943 d4 fri-
herrinnan Sofie von der Pahlen
begravdes pa Ludwigstein. Borgen
Ludwigsburg stir kvar och édr nyli-
gen renoverad men gravarna har
blivit offer f6r vandalism och plund-
ring.

I bérjan av 1g9oo-talet fick den
finska stadsforsamlingen till sitt f6r-
fogande dnnu ett gravomride i
Kelkkala. Omridet hade hért till
ligenheten Maaskola. Gravgarden
var beligen pd vinstra sidan av
vigen, lite lingre bort dn de tidigare
begravningsplatserna. Dir fanns
ocksi en liten hjiltegravgird for tret-
tio stupade vita frin kriget ir 1918.

Hjiltegravar

Viborgs mest kinda hjiltegravgird
fanns i Torkelsparken, vid Nya dom-
kyrkan bakom den plats ddr bibliote-
ket nu stir. Den grundades for de
vita som stupat i frihetskriget. De
forsta begravda dir var nio skydds-
kirister som hade stupat i striderna
om Batteribacken den 23-24 april
1918. Tva dagar direfter begravdes
ddr 20 personer som mérdats i lins-
fingelset den 27 april. Nigra av dem
var skyddskirister men storsta delen
politiska civilfingar. De mest kinda
av dem var fabrikér Matti Pietinen
och arkitekt Leander Ikonen.

Ar 1919 restes framfér kyrkan en
minnesstaty som forestillde en kni-
béjande, edsavliggande yngling,
skulpterad av Gunnar Finne. Min-
nesstatyn férsvann dock efter vinter-
kriget, endast piedestalen stod kvar.
Omradet anvindes som hjiltegrav-
gard ocksa under fortsittningskriget,
och di begravdes flera hundra stu-
pade soldater pa omrédet.

Hjiltegravarna ir inte lingre syn-
liga. Ar 1993 fick man dock resa en
minnessten pa samma plats och pa
stenen stir det pd fyra sprak: "Till
minnet av de i Viborg begravda”.

Minnesstenen leder alltsi vara
tankar till alla bortgingna som har
sina gravplatser i Viborg.

De réda stupade och arkebuse-
rade begravdes ar 1918 i Tammisto
och pa Papulaberget. Gravarna pa
Papulaberget flyttades dock efter
inbérdeskriget  ndgra  kilometer
osterut till ett stille vid Kannasvigen
ddr man tidigare hade begravt déda
husdjur och som dirfér kallades ”
hundarnas gravgird”. Dir tillits inga
gravvirdar men pd 196o-talet har
ryssarna pa platsen rest en stor min-
nessten med text pa ryska och pa
finska.

Viborgs landsforsamlings hjilte-
gravar finns invid landsforsamling-
ens kyrka, f.d. dominikanernas klos-
terkyrka. I parkens sydvistra horn
finns en liten begravningsplats som
ar avskild med héga syrenbuskar
fran den 6vriga parken. Dir vilar 206
finlindska soldater som stupade i
vinterkriget eller i fortsdttningskri-
get. Dir stir en hog minnessten med
finsk och rysk text samt fyra mindre
gravstenar dir de begravdas namn
stir inristade. Minneslunden har i
allminhet fatt vara i fred for vanda-
lism, men under sommaren 2013
hade en av de mindre stenarna stjilpt
eller stjlpts omkull och brustit. Pa
samma stille har det sannolikt fun-
nits en gravgird redan under medel-
tiden men av den finns det inte nigra
tecken kvar.

Aven Gamla domkyrkan har sin
hjiltegravgird. Den kom till genom
att 114 lik av finska soldater som
hade stupat i striderna i Summa eller
i nirheten hade samlats i Gamla
domkyrkan i februari 1940. Avsikten
var att transportera de doda till sina
hemtrakter. Kyrkan fick dock en full-
triff av ryska brandbomber sonda-
gen den 18 februari 1940. Liken
brann och blev kvar bland kyrkans
ruiner. D& Viborg idtererévrades
hosten 1941 hittades liken i kyrkrui-
nerna. Sex lik sindes till sina hemor-
ter, de dterstiende 108 vilsignades
och begrovs invid kyrkan den 13
september 1942. P4 platsen uppfér-
des ett stort kors och ett minnes-
mirke som dock forsvann efter
kriget. Ett nytt minnesmirke restes
ar 1996, men det forstordes redan tvd
ménader efter avtickningen. Antag-
ligen hade det saknats nigon signa-
tur pd bygglovet. Forst dr 2000
kunde Finska staten i samforstind
med Viborgs stad resa en minnessten

med finsk och rysk text som har fitt
std i fred. P4 stenen kallas platsen
Viborgs filtbegravningsplats. Pa
baksidan av stenen 4r 26 namn
ingraverade; 82 kunde inte identifie-
ras.

Ristimiki, Rauhala och Lepola

Pa 1930-talet fanns det tre storre
gravgirdsomraden i Viborg som var
i aktivt bruk: Ristimiki, Sorvali och
Tammisto. De var beligna pa olika
sidor av staden: Ristimaki i s6der pa
bada sidorna av gamla S:t Peters-
burgsvigen, Sorvali i norr pi norra
sidan av vigen till Helsingfors, och
Tammisto i oster ndgra kilometer
utanfor stadens centrum.

Den storsta av dessa begravnings-
platser var Ristimiki. Den grunda-
des dr 1798. Enligt uppgifter har det
verkstillts begravningar ddr redan ar
1789 och silunda skulle den vara den
dldsta av dessa tre begravningsplat-
ser. Den ildsta delen av Ristimiki
ligger pa hogra sidan av S:t Peters-
burgsvigen di man kommer frin
stadens centrum. Den hirstammar
alltsd fran slutet av 1700-talet och
var avsedd for stadens lutherska for-
samlingar. Lite senare grundades en
ny begravningsplats for lutherska
férsamlingar pd vigens vinstra sida.
Pa 1860-talet tillkom som fortsitt-
ning pd vinstra sidan en begrav-
ningsplats f6r den ortodoxa férsam-
lingen och ytterligare en for de lut-
herska forsamlingarna. Den sist-
nimnda kallades Nya Ristiméki.
Lingre bort fanns ett litet omrade
for judiska och ett for muslimska
gravar.

Viborgs lutherska foérsamling
uppdelades senare i tre forsamlingar,
den finska stadsforsamlingen, den
svenska stadsférsamlingen och den
finska landsforsamlingen, alla med
egen forvaltning. Detta féranledde
ocksi ett skifte av de gemensamma
begravningsplatserna ar 1908. I Ris-
timédki fick den finska stadsforsam-
lingen ett triangelformat omréide pé
hogra sidan av vigen. Det fick
namnet Rauhala. Landsforsam-
lingen fick ett lite storre omrade
invid Rauhala som beholl namnet
Gamla Ristiméki samt omradet Nya
Ristimiki pa andra sidan av vigen.
De svenska och tyska férsamlingarna
fick som gemensam gravgird den
gamla lutherska delen pd vigens
vinstra sida. Efter nagra ar utvidga-
des landsforsamlingens begravnings-
plats i Gamla Ristimiki ytterligare
med ett helt nytt omride som fick
namnet Lepola.

I Ristimidki har det ocksa funnits
en hjiltegrav for 34 i frihetskriget
stupade vita. P4 graven restes en
minnessten &r 1921.

Kriget gick obarmhirtigt fram
over Ristimdki begravningsplats, i
synnerhet den del som lig ndrmast
jarnvigen. En ny kyrka pa den orto-
doxa begravningsplatsen forstordes
redan i granatelden under vinterkri-
get. Under det stora anfallet mot
Viborg i juni 1944 gick de finska f6r-
svarslinjerna tvirs Gver gravgirden,
ungefir dir rin mellan den ortodoxa
begravningsplatsen och Nya Risti-
miki gir. Allt gick dock sa snabbt att
man inte hann griva alltfor stora
bunkrar pd gravgarden. Men strids-
elden gjorde nog sitt.

Efter krigen upphoérde storsta
delen av gravgirdarna pi vinstra
sidan av vigen att existera. Under
rens lopp uppfordes olika baracker

och industrianldggningar pa omra-
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det. Gravstenarna fordes bort eller
blev under byggnaderna. Det svensk-
tyska omridet stir dock kvar pa sin
backe som nigot slags park. Nigra
enstaka gravstenar kan dnnu ses.
Fran vigen kan man bra se monu-
mentet pi Vikstedts sliktgrav som
liknar en port. Av den ortodoxa
begravningsplatsen finns ungefir en
fjardedel kvar.

Gravgarden pé vigens hogra sida
anvinds diremot fortfarande som
begravningsplats. Dir finns bade
finska gravstenar frin tiden fore
kriget och senare ryska gravstenar.
Minga finska gravar har forstorts
och ateranvints, men i synnerhet pa
gravgardens utkanter
finner man glidjande méinga grav-
stenar frin vér tid. P4 Rauhalaomri-
dets yttersta kant hittades 4r 2018
magistratssekreteraren och forfatta-
ren Jaakko Juteinis (Jakob Judéns)
gravplats och hilften av hans grav-
sten. P4 graven restes ett nytt monu-
ment ar 2020 da det hade gatt 165 ir
sedan Juteinis dod. Pi Rauhala
avticktes dr 2019 ett nytt gravmonu-
ment pi kommerserddet Juho Lal-
lukkas och Maria Lallukkas grav.
Det ursprungliga minnesmirket
hade flyttats frin graven till Vill-
manstrand ir 1986.

De bada nya gravmonumenten dr
planerade av arkitekt Per-Mauritz
Alander.

Redan ar 2012 invigdes general
Alexander Amatus Thesleffs renove-
rade gravmonument pa Gamla
Ristimikis sida med en spaljé,
hedersvakt, tal och saluter. Han
horde till en gammal viborgsk slikt
men uppskattas ocksd mycket av rys-
sarna da han i rysk krigstjinst kim-
pade mot Napoleon i bérjan av
1800-talet och dven under Finska
kriget mot Finrik Stal och Rune-
bergs andra hjiltar. I Finland verkade
han bla. som t.f. generalguvernor,
som vicekansler vid Helsingfors uni-
versitetet samt som talman i senaten.
En av sin tids stormin i Storfursten-
domet Finland som ir vird sitt

igenvuxna

monument.

Dominikanerklostret, landsférsamlingens kyrka

2P

Tammisto

En ny begravningsplats, Tammisto,
togs i bruk ar 1917. Den var beligen
i Tammisuo, cirka 5 kilometer frin
stadens centrum. Dit kom man
limpligast med tig, men da hade
man dnnu en 1,5 kilometers prome-
nad frin Tammisuo station. Grav-
gardens areal var nio hektar. Begrav-
ningsplatsen fick namnet Tammisto,
och den blev flitigt anvind under
sjilvstindighetstiden. Orsaken var
antagligen att det redan dé var svart
att £ nya gravplatser pa de nirmare
beligna gravgirdarna. I bérjan
skedde jordfistningarna under bar
himmel. Kistan placerades da pa en
katafalk som dnnu stir kvar. Pa
1930-talet byggdes dock i Tammisto
ett begravningskapell som ritades av
arkitekt Jalmari Lankinen. Tam-
misto gravgard anvinds numera av
Viborgs nuvarande invénare.

Sorvali
Samtidigt med Ristiméki grundades
ocksd Sorvali begravningsplats pa
andra sidan av staden. Orsaken till
att tvd nya begravningsplatser grun-
dades samtidigt ar 1798 var att
begravningsplatserna pa Kyrkhol-
men och i Neitsytniemi da inte
lingre kunde anvindas p.g.a. brist pa
utrymme och andra omstindigheter.

Sorvali begravningsplats grunda-
des pd en sluttande backe i norra
andan av Sorvali 6. Den hade i
bérjan tva separata delar varav den
storre tillhorde den ortodoxa for-
samlingen och den mindre de lut-
herska. Delarnas sammanlagda areal
var cirka 4 hektar. Gravgirden grun-
dades pi ldgenheten Monrepos
marker, och dganderitten till omra-
det tillhérde Monrepos gird dnda till
ir 1918. Da meddelade friherre Paul
Nicolay att han var villig att 6verlata
gravgirden och dessutom ett park-
omride mellan gravgirden och Sau-
nalahti vederlagsfritt till Viborgs
stad.

D4 hade invinarantalet i Viborg
redan avsevirt vuxit och Sorvali
begravningsplats hade mer dn for-

dubblats. De ursprungliga delarna

gravgiarden nara Batteribacken
Salutorget

Neitsytniemi, gravgird och hospitalkyrka

Havis ortodoxa kyrka
Eliaskyrkan
Ludwigstein

hade vuxit ihop. I och med uppdel-
ningen av forsamlingarna hade
gravgirden delats upp i fem omra-
den, nimligen (frén norr till s6der):
den tysk-svenska férsamlingens
dldre omride, den finska domkyr-
kotérsamlingens  omrdde, den
finska landsférsamlingens omréde,
det nyare svensk-tyska omradet
samt den ortodoxa forsamlingens
omrade. Pa den ortodoxa gravgir-
den fanns ocksi en liten trikyrka
som var byggd ar 1888.

Forsamlingarna forstorade grav-
girden dnnu pd 1920-talet genom
att av staden 16sa in en smal remsa
av asen bakom den gamla gravgar-
den. Av detta tilliggsomrade hann
man endast ta en del i bruk fore
kriget.

Sorvali begravningsplats anvin-
des dnnu under fortsittningskriget.
Den sista finlindska jordfdstningen
dgde rum dir den 11 juni 1944,
knappt tre veckor innan de finska
trupperna retirerade frin Viborg.
Men vid striderna i Kivisillansalmi
och Tienhaara hamnade gravgir-
den mitt i stridsverksamheterna
och fick sin beskirda del av beskjut-
ningen, kanske mest fran den finska
sidan. Granatelden forstorde en del
av gravarna och gravstenarna. Den
ortodoxa Uspenskikyrkan brann
ned till grunden.

Efter kriget limnades Sorvali
begravningsplats helt at sitt dde.
Under drygt sextio ars tid fick den
fritt viixa igen. Stora mingder grav-
och kantstenar fordes bort for att
anvindas som fylljord, byggnads-
material, trappor m.m. Gravstenar
t6ll omkull och sjénk in i jorden.
Buskar och smaningom ocksi hoga
trad tickte den tidigare vilskotta
gravgirden. Pi 1970-talet drogs
landsvigen snett 6ver den ortodoxa
férsamlingens omréide, ungefir dir
kyrkan hade stitt, och en del av
gravgarden blev pa andra sidan av
vigen. Men ingenting annat hinde.
Guider i turistbussar kunde efter
den héga bron 6ver Saima kanal
peka mot en tit skog och beritta att
ddr har Sorvali begravningsplats en

M Maaskola gravgird
T Hjiltegravgarden i Torkelsparken

Rg de rodas gravplats
Ri Ristimaiki

Ta Tammisto

So Sorvali
ging varit beldgen.
Ateruppbyggnaden

Men Sorvali kom igen. Ar2007 star-
tades ett projekt for att aterstilla
gravgiardens virdighet och utveckla
den till en stimningsfull minnes-
lund. I féretaget deltog Karelska for-
bundet, Viborgs stad, Viborgs-cen-
tret och flera karelska organisationer
i Sydkarelen. Foér det forsta aret
beviljades projektet EU-st6d. Efter
detta har arbetet fortsatt som ett
arligt  talkoarbete, forst under
Viborgs-centrets ledning och de
senaste dren genom den f6r dndama-
let grundade Pro Sorvali-férening-
ens forsorg. Den praktiska ledningen
skots av  Sorvaliexperten, prosten
Leena Repo. Allt sker i samforstind
med Viborgs stad som har atagit sig
att ndgra gdnger om dret rensa omra-
det frin skrip och ogris. Det fin-
lindska projektet omfattar inte den
ortodoxa delen av gravgirden, den
skots av Viborgs nuvarande ortodoxa
f6érsamling.

Efter femton ars arbete borjar
Sorvali igen likna en gravgard. Rui-
nerna av Hackmans gravkapell har
forvandlats till ett minnesmirke,
Otsakorpis knibojande dam har
restaurerats och blivit en symbol for
hela gravgirden. Hiklis stora grav-
sten har dterupprests. Minga andra
gravstenar har restaurerats och ater-
stillts pd sina gamla platser. T.o.m.
nya gravmonument har skapats. Den
ryska idrottstéreningen FC Favorit

som nu ir verksam i Viborg har rest
en stor gravsten pé brottaren Oskari
Frimans grav f6r att hylla den
viborgska dubbla olympiasegrarens
minne. Men mycket finns dnnu att
gora. Coronapandemin har férorsa-
kat ett avbrott i talkoarbetet men
under tiden har lokala krafter rensat
upp i terringen.

I Sorvali finns inte négot skilt
omrade f6r hjiltegravar, men dir har
funnits en gemensam grav och ett
minnesmirke for fyra vita som stu-
pade i frihetskriget. Minnesmirket
ir borta men en hog stenar som har
utgjort monumentets sockel finns
kvar och markerar graven.

Sorvali gravgird kan aldrig mera
bli sidan den en ging varit. Alltfor
manga gravstenar saknas och det
finns inte noggranna kartor éver alla
delar av gravgirden. Avsikten dr att
utforma Sorvali gravgird till en min-
neslund dir de aterfunna gravste-
narna star pa sina ritta platser sd att
omridet fungerar som en stimnings-
full park i stil med Gamla kyrkopar-
ken i Helsingfors. Det dr ocksa moj-
ligt att sliktingar eller foretag skaffar
nya gravvardar i stillet for de for-
svunna eller forstorda. Sidant har
redan nu hint. Det idr sidant kultur-
arbete som bevarar de tidigare gene-
rationerna i vdra minnen och som
uppskattas ocksd av dagens nya
viborgare.

Artikeln bygger pd forfattarens foredrag pi
Handelsgillet i Wiborg den 11 november
2019.
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Musikminnen fran 1920- och 1930-talets Viborg

argherita Tandefelt (f. Perander 19r1) var alltid en god berittare.

Bade hennes barn och barnbarn fick ofta héra om ménniskor, plat-
ser och hindelser “forrivirlden”, inte minst i Viborg eller pd sommarvillan
pa Keihisniemi utanfér staden. De hir berittelserna lever delvis kvar i
familjens interna muntliga tradition — "kakarat pois keittiostd” ropar vi
som koksan Eeva Rissanen, “ungarna ut ur koket” — men mycket av det
muntliga berittandet forsvinner och férvrings under dren och hir sitter
man och undrar nu om det var under Tante Tias sing som Onkel Julius
Starckjohann gomde en lida sherry, och var det verkligen sherry, och
Tante Tia, och vem var hon egentligen, och det méste ju ha varit under

Fortsattning
fran Wiborgs
Nyheter 2021

... Tills dato hade jag varit lat och
mest spelat dansmusik. Men nu 6pp-
nades mina sinnen for den klassiska
musiken. Jag gjorde stora framsteg
naturligt nog och det var urroligt.

Ocksa det att besoka Musikinsti-
tutet dir det vimlade av lirare och
elever var nytt och spannande. Min
torsta virexamen, dir jag spelade en
vals av Chopin, ett alldeles for svart
stycke, var en forskricklig hindelse.
Hinderna darrade och jag tror att
valsen gick med dubbel hastighet av
idel nervositet. Jag fick visst 8+ for
den prestationen, vilket férvinade
mej. Foljande hést tog jag en kurs-
examen till 4de kursen. Av program-
met minns jag endast Mozarts
G-dur sonat samt Beethovens
Rondo G-dur. Etyder var ocks obli-
gatoriska vid kursexamen. Jag har
sikert spelat hundratals etyder i mitt
liv men négon egentlig nytta av dem
har jag ej haft, de spelades fullstin-
digt mekaniskt, ofta med stor trott-
het och spinning i armarna. Pi sa
sitt spelade var de livsfarliga {6r ele-
verna.

Ett par ar senare tog jag V kursex-
amen, spelade D-dur Sonat av Beet-
hoven, nagot stycke av Raff samt
Sibelius, annat minns jag ej. Men
diremot minns jag vil de stycken jag
spelade till virexamen. Pi elevupp-
visningen spelade jag Variationer
och Fuga av Melartin. Jag fick berom
tor god pedalbehandling, vilket jag
var enormt stolt Gver, kinde mig
nidstan som pedalspecialist. Tredje
véren spelade jag Schumanns piano-
konsert I delen, den fjirde varen var
det Liszts Sonett del Petrarca samt
Gnomenreigen. Den femte och sista
véren spelade jag Friedemann Bachs
Orgelkonsert.

Vid Musikinstitutet fick jag
bekanta bide bland lirare och elever.
Boris Sirpo som Institutets grund-
liggare tillsammans med fru Frisk,
var en mycket fascinerande person.
Han kunde pendla mellan alskvird-
het, hemlighetsfullhet, diligt humor,
tyranneri och plétslig vénlighet.
Man visste aldrig var man hade
honom. I alla fall héll han ihop det
hela med stark hand och alla rittade
sej efter honom. Vid olika festlighe-
ter dir det behovdes musik, vinde
man sej ofta till Musikinstitutet och
Sirpo kommenderade ut oss for att
upptrdda. Det var ju mycket hilso-
samt att gora det, och allt gjordes
gratis pa den tiden. Jag spelade pi
forsamlingsaftnar,  nykterhetsfest,
militdrens lillajulsfester etc. Rampfe-
ber hade man ju alltid mer eller
mindre, men det virsta i den vigen
var, di jag blev kommenderad att
spela pé en stor lunch pa Hotel Posse
dir Mannerheim var hedersgist.
Mannerheim var ju for oss alla en
legendarisk och dyrkad person. Jag
har aldrig varit si skakis som da. Jag
tyckte det var ett historiskt 6gon-
blick i mitt liv s jag tog en lugnande
tablett. Allt gick dock bra, men jag
vigade spela endast ett stycke av tva.

Mitt intresse for musik hade nu
vuxit si starkt att jag mot mina for-
dldrars vilja, slutade skolan pa VII
klassen for att hinna spela s mycket
som mojligt. Jag visste nu att jag ville
bli musiker. Samtidigt bérjade jag nu
att ldsa de obligatoriska dimnena.

forbudstiden?

Henrika ‘]Zmdefelt

Lyckligtvis skrev min mormor Margherita ocksd under dren ner en del
av de minnen hon brukade beritta. En sommar skrev hon ner en berittelse
om "Musikminnen frin barndomen” som hon daterat den 18 juli 1968.
Hir publiceras en forkortad version.

I texten férekommer bide familjemedlemmar, vinner och minniskor i
Viborgs offentliga musikliv. Margherita Peranders forildrar var vicekon-
suln Leon Perander och Ellen Perander, f6dd Hagman. Hennes syskon
var storebror Nils-Erik Perander (1908-1995) och de yngre syskonen
Stig Perander (1916-1942) och Dorrit Ruuth (1920-2000).

Da jag nu helt kunde dgna mej at
musiken blev jag i tillfille att ocksa
vara med i samspel 6r prof. Andrej
Rudnev. Han hade olika grupper av
elever som spelade pa flyglar étta-
hindigt. Han hade skaffat till biblio-
teket ett stort urval noter av klassiska
symfonier, ouvertyrer etc. Tack vare
honom lirde vi kinna till en enorm
massa orkesterlitteratur, vilket var
viktigt d4 man varken hade radio
eller skivor att lyssna till. Stadens
orkester upptridde endast en gang i
ménaden. Jag undrar om det fanns
andra musikstuderanden som hade
bl.a. spelat alla Bruckners symfonier,
utom vi i hans klass. Vi var alla si
intresserade av detta samspel, att de
mest hingivna av oss spelade regel-
bundet en ging i veckan hela som-
maren. Bland de mest ivriga var
Rakel Steinbock-Levin. Hon hade
nigra ar studerat i Berlin for Sandra
Drucher, och jag tyckte att hon spe-
lade bist och vackrast av oss alla.
Genommusikalisk med absolut ora,
fin pa att improvisera och dn i dag
kan hon nir det vill sej spela hirlig
svingig jazz. Hon dr nu I pianoldrare
i Tammerfors Musikskola.

Sulho Ranta, stor humorist, lirare i teori- och musikhistoria.

Andrej Rudnev var en fin och god
minniska, gift med en finlindsk
dam, Alice Brunow, kom han att bli
i Finland efter revolutionen. Han var
lirare i latin vid Svenska lyceum
samt lirare vid Musikinstitutet,
dessutom gav han privatlektioner
samt ackompanjerade.

Han var rorande i sin omtanke
om oss alla, inte en fodelsedag gick
hans nisa forbi, det kom alltid ett
gratulationskort var man dn befann
sej. Hans intresse for oss alla var dkta,
och fast vi ej alltid férstod honom,
blev det med 4ren allt klarare vad
han hade menat och vi dr minga som
annu minns honom med stor tack-
samhet.

Andrej Rudnev var ocksi en ivrig
totograf, han hade en stor fotosam-
ling, bl.a. hade han foton av alla sina
elever i ett stort album. En stor del av
hans foton gick férlorade under
kriget. En jittekorrespondens med
konstnirer jorden runt hade han
ocksi, en stor del finns hos hans
dotter Kira, ca 4 ooo brev.

"Kimiripappa” som han kallades
av Kiras klasskamrater (Rudnev
hade sitt sommarstille i Kimiri) var

Margherita Tandefelt, fodd Perander (1912-2002) fotograferad 1938.

en mycket originell person, hans
familj flyttade till Helsingfors och
han bodde ensam i Viborg med
familjens gamla hembitride som
kallades Zeppelin, hon hade bott 40
r 1 Finland men kunde bara ryska.
Varje jullov da jag under studietiden
kom hem besokte jag Rudnev. En
ging motte mej en stor éverraskning.
Han hade latit bygga inomhus en
balkong it sej vid fonstret for att ha
utsikt over Saluhallen. Dir satt man
och tittade ut 6ver taket och sig en
strandremsa med skog. Ett stryk-
bride hade han som bord. Man satt
och drack gredelint kaffe samt knap-
rade pd wienerbrédskorpor. Nagra ar
senare flyttade han till Grimunkega-
tan, da tjinade balkongen endast till
att vara en sittplats i en golvkall
vaning. Rudnev kinde alla konstni-
rer som passerade staden, han hade
en formdga att gora bekantskap och
sedan med brev och kort uppehilla
den.

Sulho Ranta var teori- och
musikhistorielirare, han var en stor
humorist. Hans lektioner voro
mycket underhallande och nir han
var pé riktigt gott humér, han tyckte
om att titta djupt i glaset, kunde det
hinda att han hoppade upp pa fly-
geln i klassrummet och i halvlig-
gande stillning holl han trevliga
toreldsningar ddrifran. Nar vi hade
skriftliga prov, delade han ut uppgif-
terna och sedan gick han ut och med
en humoristisk blick i 6gonvran bad
han oss att ej vara alltfor kollektiva.
Gissa om vi var det?!

I generalbas hade jag Viino
Raitio, en fiordig och stillsam man,
som stod tyst lutad mot kakelugnen
medan jag ensam satt vid fonstret
och kimpade med mina skrivuppgif-
ter. Han forklarade aldrig nigot och
da man fragade honom svarade han
ligmalt, nidstan viskande “kylld se
selvida”. Om inte mina studiekamra-
ter hade funnits, undrar jag hur det
hade gitt for mej i examen. Att all-
ting dessutom gick péd finska under-
littade ej mina studier.

I tontriftning och diktat hade jag
Rut Vaaranen som jag holl mycket

av. Hon var ocksi humoristisk och
kunde taga sina elever pa ritt sitt.
1940 voro vi bada anstillda vid
Viborgs Musikskola i Lahtis och
reste tillsammans en ging i veckan
dit. Hon dr nu min kollega vid Sibe-
liusakademin och vi har manga
ganger hjirtans roligt at vira minnen
frin Viborg. Likasad kan jag prata
gamla minnen med Inkeri Saarinen
som ocksd var ldrare i pianospel i
Viborg och nu dr min kollega vid
Sibeliusakademin.

Alla virar hade vi examina och
sedan utplockades limpliga elever
till de offentliga elevuppvisningarna.
Det var spinnande tider di resulta-
ten hingdes upp pa viggen. Uppvis-
ningarna férsiggick i Folkskolans
festsal och pd det sittet hamnade
man alla vdrar i konflikt med skolans
argsinta vaktmistare. Vi skulle repe-
tera i salen och vaktmastaren var pa
daligt humor, kanske hade han bak-
smilla ty han drack, och han beva-
kade flygelnycklarna som en drake.
En vér hinde t.o.m. att ndr jag skulle
spela Schumanns pianokonsert med
ackompanjemang av Cyril Szalkie-
wicz pa den andra flygeln och vi vil
kommit upp pé estraden, var den
andra flygeln last. Dir blev jag ensam
sittande medan Szalkiewicz sprang
efter nyckeln. Han var linge borta.
Publiken bérjade sorla och sikert
trodde miénga att jag endera hade
glomt hur stycket bérjade eller
kanske tappat forstandet. Jag sjilv
tog det enbart humoristiskt. Antli-
gen efter en evighet kom Cyril till-
baka med nyckeln, 6ppnade flygeln
och vi kunde bérja spela. Det blev en
god stimning i salen och all ramp-
feber var bortblist.

Vid dessa uppvisningar kom jag
ofta att ackompanjera mina violin-
spelande kamrater. Manga, manga
ganger spelade Ilse Heiseler-Harpf
och jag tillsammans. Ilse Heiseler var
elev till Tatjana von Rippas, en
utmirkt violinpedagog som sjilv stu-
derat for Leopold Auer i Petersburg.
Ocksa Pippa Hakala-Himanka och
jag spelade tillsammans. En uppgift
som jag fick och inte si hastigt
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Den firgstarka orkesterledaren och musikinstitutets allt i allo, violinisten

Boris Sirpo.

glémmer var di jag fick ackompan-
jera Sirpos elev, underbarnet pa den
tiden Toivo Salovuori. Vi trinade
linge pé Paganinis violinkonsert.
Det kunde ga tvi timmar i strick pa
denna uppgift. Takt for takt filades
in, sa till slut kinde man sej som en
papegoja. Jag hade varit van vid att
dtnjuta en stor musikalisk frihet och
kinde mej nu i tvingstréja. Pagani-
nins violinkonsert hor fortfarande
inte till mina favoritnummer.

Konsertlivet i Viborg
Musikinstitutet hade sin kammaror-
kester som ett tag blev beryktad da
violinisten Bronislav Hubermann
blev si forstjust i deras spel att han
tog orkestern med sej pa en turné i
Europa. Vad vi alla var stolta 6ver vir
orkester. Eugen Barkoff var orkes-
terns pianist i minga ar, nir han slu-
tade placerade Sirpo mej som pia-
nist. Men det passade mej inte alls.
Sirpo var oberiknelig, turvis prisade
han oss for att i nista ogonblick
skilla ut oss. Och Sirpo skillde med
besked. Detta skedde vanligen
gruppvis, endera fick Ista violinis-
terna sej, en annan gang cellisterna,
men den stackars pianisten fick helt
ensam hora hur usel hon var. ”Soitat
kun vanha lehmi”, kunde han skrika
och efter en stund spelade man "som
en prinsessa’. Jag skimdes ohyggligt
och led, jag var inte van att man
skrek och skillde ut mej. De andra
brydde sej e¢j om det, men mina
nerver stod ej ut med den pressen.
Efter ett par veckor bad jag att fa
sluta. Efter mej var Cyril Szalkiewicz
orkesterns pianist.

Alla dessa unga instrumentalister
voro ocksd medlemmar i Stadsorkes-
tern, dir ocksi kinda namn som
Eero Selin, Sulo Aro, Georg Harpf,
Naum Levin, Vili Pullinen, Irma
Salmela-Suurpdd, Onni Suhonen

m.fl. spelade. De tre sistnimnda ar
nu mina kolleger vid Sibelius Aka-
demin. De 6vriga har i orkestrar eller
pd andra musikomriden gjort sig
kidnda. Vir enda internationella pia-
nist var Orest Bodaleff. Jag var alll-
deles liten nir jag pa en elevuppvis-
ning hoérde bl.a. Bodaleft och Mikko
von Deringer upptrida. Bodaleff var
klddd i vit sjomanskostym och korta
byxor. Bodaleft var under kriget en
mycket aktiv konsertgivare och ver-
kade som pianoldrare vid Folkkon-
servatoriet i Helsingfors.

Som jag redan nimnt var kon-
sertlivet livligt i Viborg, ocks under
min studietid kom det varje vecka
nigon storhet och gistade staden pa
genomresa. Jag tror att Viborgspu-
bliken var sirskilt tacksam att spela
{6r. Jag har atminstone ej upplevat pd
andra hill en sidan entusiasm. Bl.a.
kommer jag ihdg en ging di den
ryska pianisten Nikolai Orloff, som
var en stor favorit i Viborg, hade sin
konsert, efter programmet spelade
han som brukligt var nigra extra
nummer, men publiken gav sej ej och
Orloft spelade och spelade det ena
stycket efter det andra och publiken
skrek och appliderade dnnu virre.
Till sist kom Orloff in med 6ver-
rocken pa, samtidigt gick vaktmista-
ren och laste flygeln och slickte lam-
porna 6ver podiet. Vi fick slingkys-

sar 1 stillet.

Violinisten Wolfgang Schneider-
hahn samt cellisten Edmund Kurtz
voro solister i unga dr i Viborg. Nu dr
de kinda internationella namn. P3
tjugotalet forekom en skon pianist
vid namn Lubka Kolessa, jag var for
liten for att forsti hennes storhet,
men beundrade i stillet hennes
vackra vida, svarta kjol som hade ota-
liga brokiga band i fallen.

Ilmari Hannikainen var en stor
inhemsk publikfavorit och Selim
Palmgren har jag hort sjilv spela sin
pianokonsert ”April”.

Wiborgs Nyheters musikkritiker
var i manga ar Allan Schulman. Som
en vordnadsvird patriark skred han
in i salen med sitt linga vita vilkam-
made skigg. Jag brukade iaktta kam-
ningsproceduren i smyg. Teodor
Bjorklund var tidningen Karjalas
kritiker. Under drens lopp kom dessa
tvd att skriva manga kritiker 6ver oss

unga. Tyvirr har jag endast ett exem-
plar kvar.

Andrej Rudnev skrev ocksi
ibland kritiker. Jag minns en kritik
over Uuno Klamis komposition
(vilken minns jag ¢j) dd Schulmann
skrev att det var obegripligt svam-
mel, medan Rudnev fann det genia-
liskt. S olika kan meningarna vara.

Viaren 1933 fyllde jag 21 dr och
samma var avlade jag slutexamen vid
Musikinstitutet. Jag vill minnas att
det var i april. Jag spelade 2 etyder av
Cramer. Alla 15 trestimmiga Inven-
tioner, Beethovens Sonat Ess-dur,
Sibelius’ Kyllikki, Friedemann Bachs
Orgeltoccata, Chopins Scherzo b-
moll, Saint-Saéns g-moll konsert.

Nu efterdt inser jag att det var
onodigt tidigt, men jag var glad att fa
gora det ty jag ville nodvindigt resa
till Helsingfors och studera for
Kerttu Bernhard. Hon konserterade
i Viborg och jag var sa begeistrad av

hennes spel att jag bums besl6t mig
for att spela f6r henne. Men Sirpo
hade andra planer. Han ville att jag
skulle ge en debutkonsert i Helsing-
fors och han skulle sjilv arbeta med
mej. Vis av Paganiniévningarna hos
Sirpo samt en stark kinsla av att allt
detta var for tidigt f6r mej och att jag
inte kunde tillrickligt, nekade jag till
detta. Sirpo blev ond, han hade redan
avtalat med Fazers konsertbyra och
hotade med att ifall jag annullerade
konserten skulle Fazer aldrig mera
arrangera en konsert for mej. Jag
nekade trots alla hotelser och senare
insdg jag att det var en jittebluff fran
hans sida. Sirpo blev s férargad att
han under ett helt dr ej hilsade pa
mej. Senare forldt han mej di han
inbjod mej som solist forst pi en
Folkkonsert och sedan 1939 di
Musikinstitutet fyllde 20 ér blev jag
erbjuden att vara solist pa festkon-
serten.

Tva beromda pianister, ryska emigranter i Torkelsesplanaden 1931. Till vinster Nikolaj Orlov, som ofta
konserterade i Finland, till héger "Kidmiripappa" Andrej Rudnev, tidigare professor vid universitetet i S:t
Petersburg (bildoriginal: Lahtis konservatorium).
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Boknytt

Nya blad ur Viborgs historia

Stranitsy Vyborgskoj istorii. Kniga
tjetvertaja [Blad ur Viborgs histo-
ria. Fjiarde boken, red. A.V. Melnov
@ J.I. Mosjnik], Vyborg, 2020. 532 s.
+ bildbilaga 40 s.

Skrifter om Viborgs kulturhistoria
utges aktivt pa tvd hill, dels i Viborg,
dels av Viipurin Suomalainen Kirjal-
lisuusseura i Helsingfors. Viborgs-
tematiken i vara tvd linder dr nagot
olika, men studierna kompletterar
varandra och kunde girna samlas i
nigon gemensam finsk-rysk volym. I
brist pd sprikkunskaper och killma-
terial har forskarna i Finland svarig-
heter att integrera ryska problem och
torhallanden i sina unders6kningar —
och vice versa. Det "ryska elementet”
i stadens historia ar alltid nirva-
rande, men likasi manga andra,
enligt finlindsk grunduppfattning
viktigare sirdrag fram till 1944, nir
det giller politisk Gverhet, sociala
och ekonomiska férhillanden, sprik
och kulturer.

Serien med lokalhistoriska stu-
dier pé ryska 6ver Viborg har 2020
utbkats med en bastant fjirde volym
pa over soo sidor. Utgivare dr sisom
tidigare museiférvaltningen i
Viborg, med de flitiga forskarna
Alexej Melnov och Julia Mosjnik
som redaktorer. Boken innehaller 33
bidrag, som dtergir pa 2019 érs
lokalhistoriska forskningsdagar pi
slottet och en sirskild konferens
samma 4r, "’Minniskan och stenen”.
Dir uppmirksammades bl.a. grani-
ten och stenbrotten i Viborgstrakten
och pa Monrepos, koppar- och tenn-
smiltverket i Koirinoja (Pitkdranta)
vid mitten av 1800-talet och Pitki-
ranta glasbruk 1888-1899.

Bidragen ir fordelade under sex
huvudrubriker:  Arkeologi  och
restaureringsarbeten, ~ Minniskan
och landskapet, Fred och krig,
Kultur, konst, religion, Museer och
museala samlingar och Wiborg,
Wiburg, Viipuri, Vyborg — den
mangsprikiga staden. Boken inleds
med Gversikter av utgrivningar och
fynd fran slottet och Vakttornsgatan

under de senaste dren och av aktuella
restaureringsprojekt  av
bostadshus.

Sektionen "Fred och krig” inne-
haller ett viktigt bidrag av Alexej
Melnov om uppfattningarna om
Viborg och Kexholm under Peter
den stores tid och om stadens ryska
tillhorighet som idé och ideologi, ett
"ideologem” som aterkommit till
vira dagar. 1 det krigshistoriska
avsnittet behandlas vidare bla.
slottskommendanten Ivan Rubets
tjanstgdring under 18oo-talet, Roda
arméns artilleri i vinterkriget 1939—
1940, frontbrev frin dren 1941—
1945, dteruppbyggnaden av Viborg
1945, samt den morka dagen i Fin-
lands historia — forlusten av Viborg
den 20 juni 1944 (av Carl-Fredrik
Geust). Julia Mosjnik har skrivit en
synnerligen intressant artikel om det
sovjetiska konsulatet i Viborg pa
1920- och 1930-talet, som stod
under Valpo:s stindiga 6vervakning
som misstidnkt spionbas.

Ilja Lapin skriver om de ryska
resendrernas intryck fore 1917 (se
sirskild anmailan av hans nya bok i
Boknytt) och Anastasija Martynova
om konstniren Nikolaj Roerich i
Viborg. Med ledning av stimplarna
i hindelsevis bevarande band frin
den finska tidens bibliotek i staden
skriver Ljubov Volkova en intressant
oversikt av biblioteken fore 1939 och
under krigsiren. Volkova behandlar
ocksd Selma Lagerlofs bejublade
besok i staden 1912, 1 samband med
hennes visit till S:t Petersburg.

Korta  personteckningar  av
bemirkta Viborgsbor ingér: om Eero
Eerola, stadsagronom och amat6r-
diktare, om Aarno Karimo, officer,
historisk skribent och illustratér och
om den forsta och sista landsarkiva-
rien i Viborg, Ragnar Rosén (av
Hannele Tikanvaara, f. Rosén). Och
vad mera? — Till exempel artiklar om
teaterns historia i det sovjetiska
Viborg, om Lenin-museet och om

stadsdelen Talikkala.

stadens

Carl-Fredrik Geust & Rainer Knapas

Wahls violiner i Viborg

Harry Wahilln

viulat

Maija-Stiina Roine f. Kolbo: Harry
Wahlin viulut Edita Prima Kirja-
paino Oy Helsinki 2007, 80 s.

F4, forutom violinexperter, vet att
virldens troligen storsta samling av
gamla italienska violiner och andra
strikinstrument fanns i Viborg fram
till  vinterkriget.  Affirsmannen
Harry Wahl (1869-1940) samlade
pa dessa instrument som han hade
hemma i Bartramska huset i hornet
av Vattenports- och Slottsgatan.
Denna betraktelse aktualiseras av
en bok som dnnu inte recenserats i
WN trots att den utkom 2007; Mai-
ja-Stiina  Roines  skrift: “Harry
Wahlin viulut”. Dir hinvisas till

dévarande WN-huvudredaktorens
Per Erik Flomans artiklar i WN
1998 och 1999 och till Richard Fal-
tins bok "Min virld”. Roines skrift
utgavs i en begridnsad upplaga nir-
mast till slikt och vinner. Inbunden
och rikt illustrerad ir den vird att
lisas av personer intresserade av
savil violiner som Viborg. Den ir
dock svér att fa tag pa och forfatta-
rinnan ovillig att ta en ny upplaga
hinvisande till sin hoga élder.
Sammanlagt hade Wahl sex
Amati, fem Guarneri och sju Stradi-
varius, dirtill fyra gamla altvioliner
och fyra cellon jimte otaliga andra
dldre instrument. Efter kriget kom
de virdefullaste instrumenten till
USA och samlingen splittrades helt.
Historien  hur
1940 riddades fran Viborg ir otro-
lig. Wahl hade sjuk flyttat bort och
lig pd Borgi sjukhus. Staden hade
utrymts péd civila. Onni Suhonen,
samlingens intendent, var som mili-
tir i Viborg. Han lyckades f lana en
bil av skyddskarschefen och lastade
in de virdefullaste instrumenten i
den; 23 violiner och 4 cellon. Ovriga
rymdes inte. Instrumenten fordes

instrumenten

Nya Viborg 1941?

Anna  Kortelainen: Uusi Viipuri,
Gummerus 2021, 264 sidor.

Aapo  Roselius — Tuomas Tepora:
Kampen om den svenska jorden,
Schiltds S Soderstroms 2020, 335

sidor.

Den produktiva och Pro Finlandia-
belonade konsthistorikern Anna
Kortelainen — publicerade  hésten
2021 dokumentirromanen Uusi Vii-
puri (Nya Viborg) om det nirapi
helt glomda forslaget att ersitta den
enligt Moskva-freden den 13 mars
1940 avtridda staden med en helt ny
stad - Nya Viborg. Anna Kortelai-
nen har tidigare beskrivit civilbefolk-
ningens umbiranden i Helsingfors
under kriget i den uppmirksammade
utstillningen Mieliala — Helsinki
1939-1945 (Sinnesstimning — Hel-
singfors 1939-1945) i Helsingfors
konstmuseum HAM och Helsing-
fors stadsmuseum vintern 2019-
2020, och som foljdes av en bok med
samma titel.

Huvudpersoner i den nya bokens
fiktiva handling ér tidigare inrikes-
minister Urho Kekkonen, under vin-
terkriget chef for Statsridets infor-
mationscentral, samt stadsdirektoren
i Viborg Arno Tuurna. Bokens
berittelse inramas av utdrag ur myn-
dighetsprotokoll,  tidningsurklipp
samt brev- och dagbokscitat.

Den 6 januari 1940 besokte Kek-
konen Viborg for att under Tuurnas
ledning bekanta sig med situationen
i staden, som nu befann sig si gott
som i stridszonen. Viborgarna hade
vid denna tidpunkt till stor del redan
limnat sin hemstad. Knappt tvé
veckor efter Kekkonens besok beslot
den 19 januari 1940 stadsstyrelsen
att i enlighet med Tuurnas forslag att
bade forbjuda eventuell dterflyttning
av redan bortresta stadsbor, samt att
inleda tvingsevakuering av alla kvar-
varande invédnare, vilka endast tillits
att ta 75 kg 16sore med sig.

Redan  evakuerade wiborgare
anmodades 6verlimna sina bostads-
nycklar till myndigheterna, som
utlovades ombesorja témningen av
bostiderna for vidarebefordran till
respektive evakueringsorter. Detta
avsnitt illustreras av ett stort antal

anonymiserade forteckningar over
invinarnas 16sore i bostaden, killar-
skrubben, uthuset pa géirden eller
olika vindsbodar. Helt forstieligt ar
att det under vinterkrigets kaotiska
slutskede inte fanns nigon som helst
mojlighet att uppfylla de dveropti-
mistiska forhoppningarna om vida-
rebefordran av 16s6re. Méinga herre-
16sa nyckelknippor och 15s6resfor-
teckningar forstordes efter fredsslu-
tet, men ett antal nycklar och f6r-
teckningar har bevarats som kultur-
historiska dokument, och anvindes
bl.a. for utstillningen Viipuri — mon
amour i Lahtis historiska museum dr
2013 (vilken ocksi tjinade som
inspiration f6r Kortelainen).

Kortelainen lyfter ocksd fram
statsminister Risto Rytis och utri-
kesminister Viiné Tanners asikt
infor fredsforhandlingarna i Moskva
i borjan av mars 1940, att det skulle
vara bist for alla parter om karelarna
skulle stanna kvar pé sina hemorter
ocksd efter den formodade nya
grinsdragningen (liksom i ménga
andra linder som i olika skeden
utsatts for patvingade grinsforflytt-
ningar).

Rytis och Tanners kyliga install-
ning vickte givetvis stora protester
bland karelarna, av vilka endast ett
ringa antal var beredda att under-
kasta sig ett bolsjevikstyre. Efter
fredsslutet den 13 mars 1940 inled-
des evakuering av si gott som hela
befolkningen fran alla omriden oster
om den nya grinsen. J.K. Paasikivi
forsokte som Finlands sidndebud i
Moskva viren 1940 vidja till utri-
kesminister Molotov angiende den
kvarblivna befolkningens rittigheter
pa Karelska niset, medan Molotov
papekade att frigan saknar relevans,
eftersom alla karelare redan flyttat
bort!

Alla  finlindska myndigheter
vidtog kraftfulla dtgirder for att
stoda den bradstortade evakueringen
och erbjuda nya boplatser at kare-
larna. Rétt snart blev det uppenbart
att landsortsbefolkningen stod i
frimsta dtanke, medan stadsbefolk-
ningen i Viborg, Kexholm och
Sordavala, med foga erfarenhet eller
kunskap om landsbygdens jordbruk

eller boskapsskotsel, hade limnats
utan fasta bostider eller utkomst-
méjligheter. Sedan Urho Kekkonen
hade bekantat sig med en artikel i
Suomen Kuvalehti den 15 februari
1941, ddr Alvar Aaltos forslag om att
skapa en ny stad enligt amerikanska
principer i Finland presenterades
(Amerikkalainen kaupunki Suo-
meen), utarbetade Kekkonen ett for-
slag om att skapa ett nytt stadssam-
hille for viborgarna.

Den 2 maj 1941 tillsatte rege-
ringen en kommitté for att utreda
fragan. Bland de olika lokaliserings-
orter som nimndes var Labhtis,
Kotka, Lovisa, men i synnerhet den
osterbottniska kusten strax norr om
Karleby. Trots att inrikesminister
Ernst von Born papekade de svensk-
sprikiga wiborgarnas sprikliga rit-
tigheter utnimndes ingen svensk-
sprikig kommittémedlem. Innan
kommittén hann fordjupa sig i
utredningsarbetet, kom uppdraget
att forfalla d en snar dtererdvring av
de avtridda omridena forvintades
efter fortsittningskrigets utbrott den
25 juni 1941. Anna Kortelainen ger i
sin bok en utforlig fiktiv, "what if” -
beskrivning av uppbyggnaden av
Nya Viborg.

Aapo Roselius och Tuomas Tepo-
ras 4r 2020 utkomna Kampen om
den svenska jorden behandlar frimst
karelarnas evakuering till svensk-
sprikiga bygder viren 1940 och
sommaren-hosten  1944. Boken
beskriver givetvis ocksid evakue-
ringen av de till storsta delen svensk-
sprikiga Hango- och Porkalaborna i
mars 1940 och september 1944. En
siregen uppgift dr att manga linder,
framst Kanada, men ocksi Brasilien,
USA och Sverige var viren 1940
beredda att ta emot karelska flyk-
tingar i stort antal.

Svenska folkpartiet tillsatte den 7
april 1940 en delegation med upp-
gift att trygga obruten skolging for
de svensksprakiga eleverna frin
Viborg.  Delegationsmedlemmen
Herman Hultin, historielirare vid
Wiborgs svenska lyceum samt
redaktér vid Wiborgs Nyheter, var
tvungen att konstatera att hans eget
lyceum gitt upp i rok tillsammans
med skolbiblioteket som omfattade
30 000 verk, och vars dldsta band var
frin Gustav Vasas tid.

Det kan nimnas att alla nio
familjer i den svensksprikiga enkla-
ven i byn Sorjos i Kronoborgs socken
kunde flytta till utbrutna jordbruks-
ligenheter pa Sarvlax girds marker
(efter viss konkurrens med Sorjos-
svenskarnas ursprungsort Kronoby).

Som barn tillbringade jag som-
rarna pd min mors hemtorp i
Portom, med evakuerade Jaakkima-
familjer som grannar. Bade Anna
Kortelainens fiktiva dokumentirro-
man och historikerparet Roselius-
Teporas vilkomna faktabok f6rdju-
par insikten om den karelska befolk-
ningens tragiska 6de och outslick-

liga hembygdskirlek.

Carl-Fredrik Geus?

till Kyyhkyld gard, senare till Inkild
gard i Juva. Som tack fick Suhonen
en Nicolo Amati violin, 1657. Wahl
avled ett halvt ar senare och arving-
arna 6vertog samlingen som via Sve-
rige fordes till USA for att tyvirr
siljas.

I Wahl-skriften finns en forteck-
ning fran 1940 éver "Direktér Wahls
fiolsamling” med déivarande virden.
Hir nimns ocksa alla violinbyggare i
Wahls samling samt ocksi de violi-
ner som inte riddades. Di Viborg
tererovrades 1 fortsittningskriget

skyndade sig kirurgen och violinils-
karen Richard Faltin till Wahls hus
men alla fdremal var borta och kassa-
valvet tomt. Ocksd en girdsbyggnad
dir fint trivirke for kommande
instrument forvarats samt alla certi-
fikat 6ver de gamla violinerna var bes-
orgade. Detta gillde ju for ovrigt
samtliga hem i staden.

Boken ger ocksa uppgifter om var
de instrument som sildes i USA si
vitt man vet finns i dag. Tvé finns i
Finland. Andelsbankernas Centralak-
tiebank OKO /OPs konststiftelse

dger den ena (Stradivarius Iriska)
som linas ut till lingt hunna, begi-
vade violinister. Men violinerna som
samling finns beklagligtvis inte
mera.

Tidigare artiklar i WN om violin-
samlingen:

WN 7.1.1998 Per Erik Floman:
"Hur gick det med de wahlska Stra-
divarierna?

WN 7.1.1999 Per Erik Floman:
"Mera om Wahlar, violiner och kusi-
ner

Mikael Westerback
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Ur Karelska nasets historia

LI Amirchanov (red.), Karelskij
peresjejek. Stranitsy istorii. Kniga
pjataja. [Karelska niset. Blad ur his-
torien. Femte boken], Sanks-Peter-
burg: Ostrov, 2021, 432 5.

Bokserien med artiklar om Karelska
nisets och Viborgs historia har igen
utbkats med en diger femte volym.
Sasom tidigare dr den fullspickad
med nya, korta studier 6ver Nisets
historia, orter, kinda personer, bygg-
nader och hindelser. De trettio bidra-
gen dr ordnade ortsvis, som en resrutt
fran S:t Petersburg till Viborg under
rubrikerna Parnas — Repino (metro-
stationen “Parnassen” — Kuokkala),
Komarovo — Krasnoe selo (Kellomiki
— Kyyrold) och Primorsk — Vyborg
(Bjorké — Viborg).

Ur det mangskiftande innehillet
kunde man framhalla mycket, som
vore virt att lidsas dven i Finland: om
samhillet i Systerbick, om Agathon
Fabergés villa i Levasjovo, om det vil-
kinda Harppulinna-trislottet i Teri-
joki, om férfattarna Anna Achmatova
i Kellomiki eller Leonid Andrejev i
Vammelsuu ...

Avdelningen om Viborg innehiller

bidrag av manga vilrenommerade
lokala historiker. Arkitekt Viktor
Dmitriev skriver om stadens forsta”
ryska” stadsplan fran 1706, A.S. Sal-
manov om 18oo-talsfotograferna
Michael Seifert och Jakob Indursky
och om pappershandlaren Konrad
Oldenburg, kind for sina tidiga
vykort med Viborgsmotiv. Valentin
Bolgov behandlar Sammonsaari
nordost om Monrepos och dess tidi-
gare invinare. Natalija Lisitsa —
liksom Salmanov och Bolgov
anstilld pa Monrepos — berittar his-
torien om parkens Broglio-obelisk.
Ljubov  Volkova fran slottets
museum skriver om det dekorativa,
vilbevarade Dagermanska eller Rot-
heska huset i hornet av Sodra vallen
och Klostergatan (1897, arkitekt
Waldemar Aspelin).

Detta ovanstiende ir bara ett
urval — hela volymen idr ett gott
exempel pa de ryska lokalhistoriska
entusiasternas seriosa intresse for
Nisets och Viborgs dldre historia —
Sovjetunionens tidevarv berérs bara
i ndgra f3 av artiklarna.

‘Rainer Knapas

[3 e T A

Satu Grimthal & Kristiina Korjo-

nen-Kuusipuro (red.), Diasporan
Viipuri. Muistojen Viipuri sotien
jilkeen. Viipurin Suomalainen Kir-
jallisuusseura, Toimitteita 23, 2020.
353 5., ill.

VSKS, Finska Litteratursillskapet i
Viborg, har dven 2020 fortsatt sin
skriftserie med ett tungt vigande
band i raden av kulturhistoriska arti-
kelsamlingar, som nu kommit fram
till efterkrigstiden. Aderton olika
forfattare belyser den viborgska "dia-
sporan” — ett rentav bibliskt uttryck —
fran olika synvinklar, dels i form av
berittande faktaartiklar, dels som
mera akademiskt priglade studier.”
Diasporan” — den viborgska for-
skingringen — gillde en mycket stor
del av alla evakuerade karelare:
73 000 stadsbor, dartill 16 000 frin
landskommunen.

Bakgrunden till en del av artik-
larna ligger i Ostra Finlands univer-
sitet i Joensuu, dir man under en
foljd av ar i ett finsk-ryskt projekt
under ledning av professor Kimmo
Katajala har undersokt betydelse-
skikt och minnen i Viborgs stads-
bild. Resultaten har sammanfattats i
boken Meanings of an Urban Space.
Understanding the historical layers of
Vyborg 2016. Forestillningar, upp-
fattningar, betydelser, gemensamma
och personliga minnen om histo-
riska stider som rum hor till de
populdra, men svarfingade akade-
miska frigestillningarna i dagens
historieforskning. Hur méts det f6r-
flutna i det nirvarande, som nostalgi

Minnen och diaspora

eller traumatiska minnen?

Minneskulturen behandlas till
exempel av Pentti Paavolainen om ”
Karelen som kulturellt trauma”i den
inhemska krigen.
Hannu K. Riikonen dgnar sig denna
ging at de svensksprikiga forfattarna
i Karelen och Viborg under 1930-ta-
let och krigsaren (Olof Enckell, Tor-
sten G. Aminoft, Ornulf Tigerstedt,
Gunnar Ekelof, Johannes Edfelt
m.fl.). Bland de konkreta minnes-
mirkena éver Viborg behandlas den
stora miniatyrmodellen av staden
1939 i Villmanstrands museum av
Eeva Reija. Numera har den lika
enastiende digitala modellen
"Virtuaaliviipuri” pa nitet blivit
minst lika viktig, sdrskilt for dagens
viborgare.

Satu Griinthal ger en kort men
god o6versikt av Viborg i memoarer
och skonlitteratur under efterkrigsti-
den. Som jimférelse kan man bara
sakna en motsvarande oOversikt av
Viborg i historieskrivningen under
samma tidd, i Finland och Ryssland.

Det enda bidraget fran rysk sida
ir Evgeny Manzhurins artikel "Fran
lyftkranar till kronor” om Viborg i
den sovjetiska och postsovijetiska
heraldiken. Det visar sig att nigon
sovjetisk heraldik i egentlig mening
inte existerade. I stillet behandlas
utforligt de rockuppslagsmirken,
znatjki eller "pins” som masstillver-
kades med olika till Viborg associe-
rande motiv for turister och ortsbor,
enligt skick och bruk for stider i
Sovjetunionen. — Ett nigot udda
inslag med tanke pa volymens dia-
spora-tematik.

Korta personportritt tecknas av
tvi for Viborgs historia viktiga
gestalter:  stadsdirektéren  Arno
Tuurna (av Petri Karonen och Anu
Koskivirta, ordférande fér VSKS)
och historikern och skolmannen
Jouko Teperi (av Jari Salminen).
Tuurna (1894-1976), stadens allt i
allo under krigsiren och lingt déref-
ter var ett samlande namn for en hel
generation, som hégerpolitiker och
traditionsbarare. Teperi (1922—2008)
hivdade starkt — och ensidigt —
finskhetsrorelsens  betydelse — for
Viborg och Karelen under 1800-ta-
let.

teatern efter

‘Rainer Knapas

Ryska resenirer i Viborg och pa Naiset
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LS. Lapin, Putesjestvie v blizjnjuju
Finljandiju. Vyborg, Keksgolm i
Karelskij peresjejek glazami rus-
skih putesjestvennikov XVIII -
natjala XX vekov. [Resor till det
nirliggande Finland. Viborg, Kex-
holm och Karelska niset med ryska
resenirers 6gon frin 1700-talet till
1900-talets bérjan]. Sankt-Peter-
burg 2021, 136 5.

Ilja Lapin ér fysiker, lirare, poet och
kind lokalhistorisk forskare som har
utgett flera arbeten pa ryska om
Viborgs och Nisets historia fore
1917. Hans senaste bok dr till sitt
format och utférande ansprikslos
men har ett mycket rikt innehéll:
utdrag och kommentarer kring éldre
resebeskrivningar pa ryska om det”

nirliggande Finland”, nirmast frin
S:t Petersburg sett. Han har anvint
115 (!) olika tryckta och sviritkom-
liga kallskrifter, som innehaller
manga tidigare okinda 6gonvittnes-
skildringar av ryska resenirers méten
med Finland och Viborg. Attity-
derna pi bigge hall forindrades 6ver
tid, frin det begynnande 1800-talets
idylliska upptickter till de mera poli-
tiskt tillspetsade dsikterna vid 1900-
talets borjan. Angbﬁtsférbindelserna
och jarnvigen 1870 forindrade sjilva
resesittet, frin gistgiveriskjutsarnas
och diligenstrafikens tider.

Resebeskrivningarna och
intrycken dr grupperade i fyra
huvudavsnitt: Fran Petersburg till
Viborg, Viborg och Monrepos, Mot
Kexholm, Ovriga annotationer. Ett
genomgiende drag dr givetvis rese-
ndrernas stindiga forundran 6ver likt
och olikt mellan Ryssland och det
ostligaste Finland: naturen, folket,
spriket, seder och bruk, mat och
dryck eller Viborg som en liten "lek-
saksstad” jimfort med rikets huvud-
stad.

Just olikheterna vickte ofta en
viss forargelse: var man i Ryssland
eller i utlandet? Manga som man
kom i kontakt med behagade inte
eller kunde inte tala ryska, man hade
eget mynt och siregna vanor. Rys-
sarna sokte girna upp det som i alla
fall paminde om hemlandet, rikets
arorika historia och dess stormin,
som Peter den Store-minnena i

Viborg. Det finska skolvisendet och
folkskolorna vickte mycket positivt
intresse. De mingfaldiga exemplen
pa métena med en annan, men dnda
pa nagot sitt bekant kulturform
kommenteras i 350 (!) utforliga fot-
noter.

Det idr alltid vilgdrande att ta del
av hur man fran ryskt héll, med ett
perspektiv utifrdn, tidigare har sett
pa Finland och f6r oss vilbekanta
forhillanden. 1 detta avseende ir
Lapins bok ett fint komplement till
Valentin Kiparskys 6versikt av Fin-
land i den ryska skonlitteraturen,
Suomi Venijin kirjallisuudessa, frin
1945.

Kanske politiskt korrekt men his-
toriskt missvisande dr, att Lapin
avgrinsat det "nirliggande Finland”
till att gilla omridet Gsterom den
nuvarande grinsen. Didrmed blir
Imatra, ryssarnas favoritresemal vid
sidan av Viborg och Monrepos dnda
sedan Katarina II:s besok vid forsen
1772, utanfor boken. Sven Hirn
gjorde i sina Imatra-studier pa 1950-
talet aktningsvirda forsok att inklu-
dera dven ryska resenirer, men hade
inte tillgéng till de killor som Lapin
nu tagit fram i ljuset. Det historiska
och vetenskapliga utbytet mellan
Finland och Ryssland vore mycket
fortjant av en Gversittning av Lapins
nya bok till finska — eller varfor inte
till svenska?

‘Rainer Knapas

Telefonin 1 Wiborg och
Dan. Joh. Wadén

T Martti Haikis

ADEN

Martti Haikio: Wadén. Minerva
2021, 346 s. och Pekka Kantanen:
Viipurin puhelinyhtiét / Aikamat-
kailua Viipurissa 9.10.2010, 22 s.

Da boken "Wadén” skriven av dr
Martti Hiikié utkom senaste host
noterade jag att det i WN eller 6ver
huvud taget inte just alls skrivits om
telefonin i Viborg. Hovridet Daniel
Johan Wadén (1850-1930) var tele-
fonins grundare inte bara i Viborg
utan i hela Finland. Den féredémligt
tvasprikiga boken handlar om hans
liv som ocksd omfattade elbelysning,
jakt och kennelverksamhet. Under-
ligt nog handlar den ovanligt litet
om telefonin just i Viborg men ir
som helhet ldsvird.
Uppgifterna om
Viborg i denna text dr dirfor tagna
ocksi frin en artikel skriven av
Pekka Kantanen. Forfattaren till
boken har nimligen inte besvirat sig

att lisa WN, bara en drging av HBL

telefonin i

(1878) och en drging av Wiipuri
(1906). Inga Viborgsarkiv har
anvants.

Graham Bell tog patent pa telefo-
ner 1876. Efter diskussioner inom
Finlands Senat och férhandlingar
med generalguvernoren beviljade till
slut kejsar Alexander III den 31.1.
1882 koncession 4t Wadén att
grunda en telefoninrittning. Wadén
var VD f6r bolaget 1883-9r1. I
Viborg grundade han 1882 Ostra
Finlands Telefon Ab med 28 abon-
nenter. Sminingom borjade det
komma klagomal pa bade service
och priser. En del finsksprakiga
tyckte dessutom illa om det svensk-
sprikiga bolaget. 1891 grundades
ddrfor Wiborgs Nya Telefon Aktie-
bolag — Wiipurin Uusi Telefooniosa-
keyhtio med 200 abonnenter. Det
fanns nu alltsd tvd konkurrerande
bolag i staden. Man behovde tvd
telefoner pa bordet och det drogs
skilda telefonledningar pd gatorna.

Ar 1893 drogs en firrlinje Hel-
singfors — Viborg. 1894 silde Wadén
sitt bolag till konkurrenten WNT.
Bolaget hade sitt kontor i hornet
Katarinegatan (senare Slottsgatan) /
Torggatan dir for 6vrigt Finlands
virsta spérvigsolycka skedde 1920.
Bolaget flyttade senare kontoret till
Wadéns hus vid Vakttornsgatan.
1914 forfinskades bolagets namn till
Viipurin Telefooni Oy men hade
dnnu svensk text pa aktiebreven.
1929 blev namnet Viipurin puhelin
Oy med text bara pa finska.

Ar 1904 fordes diskussioner om
en telefonlinje Viborg — S:t Peters-
burg som forfoll p.g.a. ryskt mot-
stind men forverkligades 1914.

Bolagets kontor och central flyt-
tade 1921 till Pellervogatan 6. L.M.
Ericsson planerade en automatisk
telefoncentral 1938 som dock ej blev
klar fére kriget. 1939 fanns 5000
abonnenter i staden. I dag har det
ryska telefonbolaget Rostelecom
byggt sin central bredvid det gamla
centralhuset. Man kan friga sig om
man da drar nytta av de gamla tele-
fonkablarna.

Finska staten drog 1941 in kon-
cessionen for Viipurin puhelin Oy.
Kompensationen 12 miljoner mark
betalades kontant 1943. De 3 993
aktiedgarna erbjéds nu 5 ooo mk per
aktie vilket var en god aftir f6r dem.
Alla dgare uppenbarade sig dock
inte. Annu flera &r senare fanns out-
delade medel 1,8 miljoner mark
vilken summa donerades till Wiipu-
rilainen Osakunta som forvaltat
medlen bra och dnnu i dag utdelar
stora stipendier till sina medlemmar
och i nigon min till 6vrigt wibur-
gensiskt.

Boken behandlar ocksd Wadéns
aktiviteter i bolaget Interurbana som
kimpade mot ryska myndigheter
gillande fjirrlinjer i Finland och som
ovan namnts till S:t Petersburg. Dir-
till var Wadén aktiv inom telegrafin
ddr han de facto bérjade som ingen-
jor redan fore telefoneran.

Den som forutom av telefoni ir
intresserad av telegrafi, elbelysning,
jakt, viltvird och kennelverksamhet
har glidje av boken. Bergsradet Kurt
Nordman har medverkat med for-
tjanstfulla artiklar.

Mikael Westerback
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Wiborgsforeningar

Pro Sorvalin Hautausmaa ry har upplosts
— verksamheten overgar till Wiipuri-Yhdistys ry

Pro Sorvalin Hautausmaa ry hade
sitt sista méte mandagen den 6 sep-
tember 2021 pa Karjalatalo i Hel-
singfors. Pa styrelsens forslag beslot
motet enhilligt att upplosa fore-
ningen och 6verféra dess verksamhet
till Wiipuri-Yhdistys ry. Avsikten ar
att verksamheten fortsitter oforind-
rad inom ramen f6r Wiipuri-Yhdi-
stys.

I praktiken verkstilles
gingen s att Pro Sorvalin Hautaus-
maa ry:s medlemmar ingir som nya
medlemmar i Wiipuri-Yhdistys ry.
Pro Sorvalis senast valda styrelse
utgdr under Wiipuri-Yhdistys en s.k.
begravningsplatsnimnd som leder
den overforda verksamheten och
svarar for dess kontinuitet. Pro Sor-
valis medel overfors till ett sirskilt
konto som anvindes enbart till detta
indamal.

Pro Sorvalis lagstadgade bokfo-
rings- och andra skyldigheter Gver-

over-

gar till Wiipuri-Yhdistys. Medlem-
marna betalar i fortsdttningen med-
lemsavgift till Wiipuri-Yhdistys ry
och har méjlighet att bli medlemmar
i Karelska Forbundet.

Pro Sorvalin Hautausmaa ry har
haft 30—40 medlemmar och Wiipu-
ri-Yhdistys ry cirka 200. Pro Sorva-
lin Hautausmaa ry antecknades i
foreningsregistret dr 2013. D43
Viborgs-centret upplostes dr 2014
overtog foreningen ansvaret for tal-
koarbetet pid Sorvali begravnings-
plats som Viborgs-centret hade
pabérjat dr 2007. Tack vare detta vik-
tiga kulturarbete har gravgirden
redan nu fatt tillbaka en ansenlig del
av sin forna virdighet. Arbetet fort-
sitter. Hundratals gravstenar har
rests pd sina gamla stillen och de
lokaliserade gravplatserna har kart-
lagts. Den radande coronapandemin
har fororsakat ett avbrott i talkoarbe-
tet men under tiden har lokala kraf-

ter rensat upp i terringen. Under de
senaste 4ren har Pro Sorvali-fore-
ningen ocksa varit aktiv pd Rauhala
gravgird dir Jaakko Juteinis (Jacob
Judéns) och Juho Lallukkas sista
viloplatser har fitt nya gravmonu-
ment.

Som Pro Sorvalin Hautausmaa
ry:s ordforande verkade Pertti Joen-
polvi, och Wiipuri-Yhdistys ry:s
ordforande  4r Jorma  Koisti-
nen. Sammanslagningen av fore-
ningarnas  verksamhet  kommer
ocksd att stirka Wiipuri-Yhdistys
ry:s  stillning som férvaltare av
Viborgs traditioner, kultur och
minnen.

Emer Silius

Ostra Finlands Nations 100-arshistorik

”(stra Finlands nation ber hilsa,
att den lever och ir ritt kry for sina
unga ir. — Nirmare framdeles.”

Si meddelade Ostra  Finlands
Nation om sin existens i Studentbla-
det viren 1925 — och andemeningen
kan hillas f6r sann dven idag. Kryhe-
ten tar sig uttryck bland annat i det
historikprojekt som just nu pigar
inom nationen.

Nir Ostra Finlands Nation tyller
100 ér i februari 2024 kommer en
kronika over nationens skiftesrika
existens finnas till handa for den
lisande allmédnheten. Historikpro-
jektet dr ambitiost och arbetet med
det har pagatt inom nationen redan
under en lingre tid. Aktiva krafter
har forberett arbetet sedan 2018 med
planering  och  medelinsamling.
Sedan drsskiftet 2021 pagir forsk-
nings- och skrivarbetet som utfors av
undertecknad.

Malsiittning:

att kartligga OFNs viirld
Tyngdpunkten ligger pa hiindelserna
efter grundandet 1924 men ocksa
den nuvarande nationens féreging-
are dgnas uppmirksamhet. Arbetet
stricker sig saledes dnda fran 1653
da Wiborgska Nationen grundades
vid Akademin i Abo till de svensk-
sinnade wiburgensernas samlingsro-
relse 1 slutet av 1800-talet och
genom alla 1900-talets metamorfo-
ser till idag.

Historiken dr uppbyggd kronolo-
giskt och tecknar en bild av hindel-
ser och tendenser i nationens histo-
ria — och hur dessa relaterar till de
mer allminna tidsstromningarna i
Finlands och universitetets historia.

En ytterligare ambition dr att
kartligga nationens kulturhistoriska
utveckling.  Studentkulturen och
verksamheten vid nationen uppvisar
manga spinnande kontinuiteter men
ocksd avbrott. Nationen har under
sin existens utvecklat speciella sitt
att ge uttryck for vad det innebir att
vara wiburgens. Vixlingarna mellan
uppfunna och bortglémda traditio-
ner eller fortlevnaden av symboler

och bruk utgér darfér en central
bestindsdel i historiken.

I fokus ligger ocksid nationens
relation till Viborg: hur har detta
forhillande utvecklats och forind-
rats? Nationen har haft och har en
central roll i att bevara Viborgsin-
tressen pé svenska. Under nationens
tidiga 4r manifesteras detta genom
ett livligt sillskapsliv med nationen
som samlingspunkt, bide i Viborg
och bland “viborgare i férsking-

ringen” i Helsingfors.

En upptiicktsfird i ett rikt
wiburgensiskt forflutet

I skrivande stund har nationens his-
toria 4nda till hosten 1944 utfors-
kats. Uppdraget har erbjudit méinga
intressanta inblickar i Ostra Fin-
lands Nation och dess féregangare.

Ett exempel dr det identitets-
bygge som pégick inom den svenska
fraktionen inom Wibogska avdel-
ningen. Inom Ostra  Finlands
Nations féregingare Ostsvenska
Stammen bildades ett sirpriglat sitt
att uttrycka vad det betydde att vara
svensk- eller flersprakig viborgare.
Detta bygge blomstrade bland annat
genom den kuplett- och rimsmidar-
tradition som levde stark inom O.S.
och senare inom Ostra Finlands
Nation.

Ett fint exempel pa hur det stu-
dentikosa métte populirkultur och
identitetsskapande dr den kollektivt
forfattade  lystringssingen  frin
1914. Melodin var lanad ur en tysk
operett, Autoliebchen, Bilkurtis i
svensk Gversittning, som gick i bade
Helsingfors och Viborg och wvars
sanger av allt att ddma var landspla-
gor 1914. Pd melodin till "Ja, det vill
alla flickor si girna” komponerades
"Korporationsmarschen”. Dess tvé
sista strofer innehaller mycket av det
som kom att utgdra centrala bygg-
stenar for de svenska wiburgenser-
nas sjlvbild: en liten krets, Tyrgils
borg som symbol for svenskhet i
Oster och som en formanande
symbol for civilisationens yttersta
utpost.

Vart antal &r nog sé ringa

Men var man &r en djévul &nda
Vara farger vi gladeligt svinga
Ty fanan &r qul, rod och bla

Vi ar vakten mot yttersta dster
Torkels borg, den stér fast &n idag
Lat oss hdja véra Ost-svenska rdster,
L&t oss &n sla ett segerrikt slag.

Mycket har forstas forindrats sedan
"Korporationsmarschens” dagar och
sirskilt det ideologiska stoffet
kanske kinns forlegat. Diremot ar
sittet att blanda hogt och lagt
typiskt £6r studenter av bade igir och
idag. Just nu pigar ett intensivt grav-
arbete i 1950- och 1960-talets
wiburgensiska studentkultur — det
blir intressant att se vilka upptickter
dessa och dirpd foljande decennier
har att erbjuda.

Eliel Kilpeli

Alla ldsare som har bevarat minnen, dokument
eller fotografier frin nationens historia eller
dess medlemmar, tag girna kontakt per e-post:
historikredaktionen@ofn.fi eller eliel.kilpe-

la@)gmail.com.

Wiborgs Konstvanner
Viipurin Taiteenystavit

Aret 2021 var Wiborgs Konstvin-
ners 131 verksamhetsir. Alla vira
130-ars jubileumsplaner forflyttades
igen. Trots pandemin har tavlor ur
Wiborgs Konstvinners samlingar

__‘_.A
Albert Edelfelt: Parisienne, 1903
Gouache, kol, blyerts, papper pa
kartong. Foto: Seppo Pelkonen,
Villmanstrands museer.

visats pd olika utstillningar. I Vill-
manstrands konstmuseums utstill-
ning Ldbheltd ja kaukaa stilldes itta
mélningar ut, bl.a. Albert Edelfelts ”
Parisienne” och "Utsikt frin Koli”
och Tyko Sallinens St Malo”.

Pi utstillningen Sawolax Vincent
— Ilmari Aalto 130 dr i Riihisaari
Museum i Nyslott var Ilmari Aaltos
mélning "Hus pa Hogland” utstilld.
Till Kuntsi Museum for modern
konst i Vasa har Konstvinnerna
linat ut Gosta Diehls malning ”
Gestalter i gron omgivning”.

I Villmanstrand har konservator
Marja Korhonen renoverat fem av
Konstvinnernas milningar, bland
annat Pekka Halonens "Snéig tall”,
Adolf Hasselblatts "Landskap nira
Viborg” och Akseli Gallen-Kallelas
"Vinterlandskap”. Le Musee Jacque-
mart-Andre i Paris ldnar denna mél-
ning till sin utstillning i januari
2022.

I Tavastehus konstmuseum har
Wiborgs Konstvinners samlingar
glatt besokarna under coronatiden.
Utstillningsverksamheten som
helhet har varit ganska aktiv trots
begrinsningarna.

Heli Halste-Kgrpela

Vice ordforande

Nokelainen, Villmanstrands museer.

Handelsgillet i Wiborg

Gillet dr grundat 1887 och har 138
medlemmar i dag. Inkommande
host firas 135 ars jubileum.

Det kombinerade vir- och host-
motet holls den 8 november med
historikern, filosofie magister Eliel
Kilpeld som féredragshillare. Han
talade &ver imnet "Ostra Finlands
nation 1oo ar — historikprojektet”.
Kilpeld haller pd att skriva histori-
ken. Vid moétet valdes filosofie
doktor he Rainer Knapas till heders-
medlem. Noterades att Gillet efter
en nigra ars paus ater holl motet i
Handelsgillets i Helsingfors hus som

totalrenoverats.

Under 2021 stédde Gillet OFN
for skrivandet av historiken, Han-
delsgillet i Helsingfors med tanke pa
Wiborgsrummet som  bevarades,
samt Gversittningen till svenska av
en kommande bok "Flaggorna pa
Wiborgs slott”.

Gillets styrelse bestar sedan
1.1.2022 av ordférande Jan Sand-
strom, viceordforande Niklas Sim-
berg, sekreterare Albert Andersson,
skattmistare Johan Bjorkell, inten-
dent Derek Breitenstein, Alexander
Grandin samt klubbmistare Paul
Nouro. Undertecknad hade undan-
bett mig dterval da jag verkat i styrel-
sen i 34 4r i bdrjan som medlem,
senare viceordforande och till slut
ordforande i 8 4r.

Mikael Westerback

Wiborgs Lins Segelforening

Wiborgs Lins Segelférening r.f. ir
en forening med gamla anor. Fore-
ningen grundades 4r 1873 i Viborg.
WLS har cirka 100 medlemmar och

ir en aktiv segelférening med ett
sommarstille och en trygg seglar-
hamn pa Vatskar i s6dra Lovisa skir-
gard med seglarstuga, giststuga och
bastu. WLS har vanligen haft tvd
storre evenemang per 4r: Arsméte
och med talko pa viren samt som-
martraft pd Vitskir.

FREDAGEN den 7 januari 2022
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Foreningen 7 januari rf

Ar 2021 anordnade Féreningen 7
januari inte sin traditionsenliga fest
pd Riddarhuset i Helsingfors pé
grund av den radande coronapande-
min. Det ir inte ofta som féreningen
behovt annullera festen, men detta ar
var mycket i virlden annorlunda én
vanligt. Man hade 4nda f6érhopp-
ningen att laget i januari 2022 skulle
vara si mycket bittre att vi igen
tryggt kunde samlas.

Virens drsmote valde Maria Sale-
nius till ordférande samt fSljande
medlemmar till styrelsen: Erik
Andersin, Henrik Antell, Irina Hal-
minen, Mika Pynnénen, Rabbe
Sandelin och Kirsti Sirvio. Till
suppleanter valdes Annika Helka-
ma-Totterman, Hannele Helkama-
Régard, Monica Saxén, Harri Tilli,
Saara Valtonen och Karen Zilliacus.

Foreningen Sjunde januari rf

hoppas att livet smaningom étergir
till det normala och att festtraditio-
nerna kan aterupptas. Vi glider oss
over att redaktionen for Wiborgs
Nyheter dndé oavbrutet kunnat fort-
sitta forvalta och dela vara Viborgs-
minnen och var Viborgstradition.

Maria Salenius

Viipurin Suomalainen Kirjallisuusseura

Viipurin Suomalainen Kirjallisuus-
seura har som si ménga foreningar
under 2021 fungerat nidrmast pi
distans. De traditionella evene-
mangen, drsmotet och Viborgsforsk-
ningens dag i september har férmed-
lats enbart 6ver nitet. Forskningsda-
gen dgnades denna ging it "Muisto-
jen Viipuri, muistojen Karjala”, en
tematik som dterkommer ocksi i

sillskapets nyaste skrift, Toimitteita
23, om den viborgska diasporan (se
Boknytt i detta nr). Den érliga litte-
rira kvillen i november behandlade
forfattaren Eeva-Liisa Manner.
Foredragen frin sillskapets olika
evenemang (dven frin tidigare ér)
finns tillgingliga i You tube-video-
format via hemsidan vsks.net, via
denna hemsida kan man ocksa lisa

sillskapets méinga skrifter i elektro-
nisk form. VSKS har fortsatt att
bygga ut sin webbsida med ett rikt
och mingsidigt historiskt material,
texter och bilder, éver Viborg, pa
adressen wiipuri.fi.

Ordférande har sisom tidigare
varit docent Anu Koskivirta.

‘Rainer Knapas

(:)stsvenska Kvinnoforbundet och
Ost-Svenska Blomsterfondféreningen

s

Pi grund av den ridande Corona-
epidemin har Ost-Svenska Bloms-
terfondféreningen och Ostsvenska
Kvinnoforbundet haft ett ar av
mager aktivitet. Under viren 2021
triffades vi inte alls och det plane-
rade programmet blev uppskjutet till
hosten. I september holl vi vart ars-
mote och Birgitta Geust berittade
om Aurora Karamzin i Wiborg.

Mariana Flinkenberg-Gluschkoft

har skrivit en bok om Anglarnas
Historia och hon tog oss in i dng-
larnas virld i oktober.

I november berittade Christel
Kaareskoski om sin mormor Frida
Sergejeft, Karelens niktergal, och
som decemberprogram vintar det
traditionella julbordet pi restau-
rang Bors pa oss. Julbordet som dr
populirt bland medlemmarna blev
tyvirr inte av foregiende ar pa
grund av epidemin. Métesaktivite-
ten dr viktig f6r medlemmarna och
vi hoppas pd normalare tider for ar
2022.

cAnnika Helkama-Totterman

Foreningen Wiborg
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AFareningen
Wiborg rf

Foreningen har under 2021 firat 10-
arsjubileet av verksamhetens Aater-
upptagning. I féreningen hoppas vi
via OFN:s historik fa veta mera om
den garantiférening med samma
namn som OFN hade under sina
tidiga artionden. Jubileumséret har
firats med ett lyckat besok till Kym-
menedalen, med vandring i Repovesi

nationalpark och besok i UNESCO:
s virldsarvsplats i Verla bruksmiljo.
Varmoétet arrangerades som en del
av besoket med nirmare 20 delta-
gare. Det var glidjande att kunna
dteruppta bekanta verksamhetsfor-
mer di styrelsen mangrant samlades
till méte och middag pé hosten.
OFN:s  rekryteringsomride dr
som vi vet mycket stort, iven om
medlemmarna i nulige frimst
representerar Viborgsittlingar eller
ostra Nyland. Sitillvida dr det ange-
liget att garantiféreningen kan halla
nationens rotter och arv vid liv
genom besok utanfér den normala

kretsen av nationsexkursioner. Fore-
ningen har dven triffat nationens
styrelse 6ver middag pé restaurang
SeaHorse, vilket var uppskattat och
roligt. Hostmotet holls i nationslo-
kalen med efterféljande middag pa
den nyrenoverade restaurang Gillet.
Foreningen deltog och framforde sin
hilsning pi nationens kuratorsskif-
tesmiddag i november. Vi ser fram
emot att kunna samlas vid bord
Papula nista géng 7:nde Januari blir
av.

Alexander Grandin

Ostra Finlands Nation

Kreativitet, festlighet och gemen-
skap. Dessa ord beskriver verksam-
hetséret 2021 pa nationen.

Viaren var fylld av festligheter. 1
februari firade nationen sin 97 drs-
test pa distans. Wiburgenser samla-
des hemma hos varandra i wiburgen-
sisk anda for att f6lja livesindningen
dir vi fick njuta av inspektor Kai
Nordlunds och kurator Jessica
Karlssons tal samt 4rsfestmarskal-
karnas hilsning. Varens festligheter
fortsatte di Albert Andersson hed-
rades med nationens hederstecken,
nagot som firades pid Foreningen
Wiborgs 10-irs jubileumsmiddag i
november. I maj stillde tre kurators-

kandidater upp i kuratorsvalet dir
Emilia Sundholm valdes till kurator
f6r perioden 2021-2023. 1 november
firade nationen kuratorsskifte for att
tacka Jessica Karlsson for det under-
bara jobb hon gjort for nationen
under dessa vildigt annorlunda tider.

Sommartriffen i Sibbo samlade
wiburgenserna efter en ling paus, nu
i form av picnic, 6lcrocketturnering
och en varm balja. Baljan hittade
dven till sommarexqursionen i
Kotka, dir wiburgenserna njot av
gemenskapen i form av en varm
balja, grillmat, musik, spel och
wiburgensisk anda.

Att sdga att hosten varit aktiv ir
en underskattning. Program ordna-
des normalt och helgerna fylldes av
bl.a. kuratorsskifte, gulisintagning
och abisitz med 50 stycken abituri-
enter. Samtidigt di flera nya stude-

rande dntligen far festa moter OFN
och andra nationer utmaningarna
med att aktivera sina nuvarande med-
lemmar.

Nationens framtida planer inne-
hiller aktivering och rekrytering av
medlemmar, nirmare samarbete
mellan  OFN  och  Foreningen
Wiborg for att litta 6vergingen frin
nationsmedlem till dldre medlem,
samt saklart forberedelser infor
nationens r1oo-arsjubileum. Histori-
ken framskrider med stormsteg och
en arsfestkommitté bildas viren 2022.
Vi wiburgenser finns hir for var-
andra, i wiburgensisk anda.

Mathilda Lindblom, ordforande
Emilia Sundholm, kurator

Sillskapet Pamaus firade 130-arsjubileum

Industri- och affirsidkarnas sillskap
Pamaus grundades i Viborg 1891 av
finsksinnade affirsmin som en sam-
manslutning som skulle verka i fos-
terlindsk anda bland hantverkare
och affirsidkare i staden. Efter
krigen har Pamaus fortsatt sin verk-
samhet i Helsingfors. Sillskapets
medlemmar samlas en ging i méina-
den for att lyssna till nagot aktuellt
foredrag om ekonomi och samhille.
Under det senaste Aartiondet har
medlemsantalet vuxit och 4r numera
kring 850. Manga nya medlemmar
representerar flera generationer av ”
smillebroder” med karelsk bak-
grund.

Klubbens férmégenhet bestir av
aktier och ligenheter som ger arlig
avkastning, varav en del utdelas som

stipendier och bidrag till samfund,
féreningar och projekt med karelsk
bakgrund. Pamaus dger dven klubb-
ligenheter i Italien, Spanien och
Viborg f6r medlemmarnas bruk.

Under 2021 har Pamaus fortsatt
sina ménadsmoéten mem  inom
ramen f6r ridande coronabegrins-
ningar. Foéreningen hade avsett fira
sina 130 ar den 13 januari men skot
pa grund av pandemin pi festlighe-
terna till dagen for viborgska smil-
len, den 30 november, och firade da
stort pd Fiskartorpet med 300 delta-
gare. Festen som var avec bjod pi
god treritters middag med utsokta
viner fran Juha Berglunds vingéird.
Mycken sang och tva tal: ordférande
Olli Joensuus hilsningsanférande
och niringsminister Mika Lintilds
festtal. Kvillen avslutades med dans.
Handelsgillets i Wiborg ordférande
Mikael Westerback var inbjuden
gist, och hade medtagit ett storre
antal av Wiborgs Nyheter vilka hade
strykande dtging.

Tyrgils Orden
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En hamnstad av Wiborgs dimensio-
ner ger och tar emot mingder av
trafik frén alla horn av virlden. Med
dessa trafikforbindelser foljer dess-
virre understundom f6ljder vilka ir
allt annat 4n angenidma. Doktorer
har rotts till fartygen och den gula
karantinsflaggan har vajat frin
masten. Den fruktade pesten har
hirjat ett ar i Wiborg och vi pa slot-
tet hoppas att pesten nu slipper
taget.

Slottsbroderna i Tyrgils Orden
har skyddat sig bist de kunnat i sina

hem i slottets innersta gemak eller &
sina hov och gardar kring staden. S&
har nu ocksd gitt med dagens Tyrgils
Broder. Inga kapitel hélls under
2020, men under 2021, di pestlukten
lagt sig och lasaretten smaningom
tomts, samlades Tyrgils broder till
smillekapitel den 30 november.

Stormistare och slottshévding
for de cirka 30 slottsbroderna ir
Henrik Degerman. Han bitrids av
ridsherrarna Lars-Einar Floman,
Mikael Westerback, Robin Ekstrom
och Emer Silius. Tyrgilsbroderna
forskar flitigt i slottets annaler och
jag ser med fortréstan fram emot att
fi hora frukten av brodernas
anstringningar.

Henrik Degerman

Wiipuri-Yhdistys

Féreningen Wiipuri-Yhdistys som
ir verksam i Karjalahuset i Kottby
grundades 1969 och firade sitt 50-
drsjubileum for ett par 4r sedan. Ini-
tiativet till f6reningens bildande
utgick fran f.d. viborgare verk-
sammma inom Karelska forbundet
eftersom si manga gamla viborgare
uttryckt behovet av en egen forening.

Wiipuri-Yhdistys  skulle fungera

som en foreningslink mellan gamla
viborgare, ittlingar  och
Viborgsvinner fran hela landet och
téreningens uppgift var att samla
och bevara Viborgs historiska kul-
turvirden och att virda minnena av
den tidigare hemstaden. Foreningen
ir ansluten till Karjalan Liitto,
Karelska férbundet. Under férening-
ens forsta verksamhetsir samlade
den redan 6ver 700 medlemmar och
medlemsantalet fordubblades under
de foljande tio dren for att sedan
sméningom avta.

Wiipuri-Yhdistys fick sedermera
hyra egna utrymmen, den rymliga
Wiipuri-sali, i det nya Karjalahuset.
Foreningen har bedrivit en bred kul-

deras

turverksamhet inom olika klubbar
och har ordnat medlemsresor till
Viborg. Wiipuri-Yhdistys har dven
dgnat sig 4t utgivning av ndgra
Viborgsbocker. Den férsta var Oi
aika Viipurin som utkom 1981 med
Viborgsminnen av en mingd vil-
kinda forfattare. Foreningens syfte
som det fomuleras i dag ir att fun-
gera som kultur- och intressefore-
ning for personer intresserade av det
forna Viborgs omride, att genom sin
verksamhet gora Viborg kint och att
virda Viborgs kultur och traditioner.
Ordforande f6r Wiipuri-Yhdistys ar

Jorma Koistinen.

Lars-Einar Floman

Tyrgilsmuseet

Tyrgilsmuseet r.f. grundades 1972
med uppgift att samla, uppritthélla
och utveckla minnen frin Viborg
samt frimja den kulturhistoriska
forskningen kring Viborg och dess
inflytelseomriaden. For att forverk-
liga dessa mélsdttningar strivar fore-
ningen efter att bedriva publika-
tionsverksamhet genom att redigera
och utge till imnet hérande publika-
tioner samt belysa omradets kultur.

Foreningen samlade under ménga
ir in féremdl i avsikt att grunda ett
museum, men beslot av praktiska
skl att deponera samlingen pa Ete-
li-Karjalan museo i Villmanstrand.
Frin samlingen anvinds idag mate-
rial for utstillningar pa museet rela-
tivt regelbundet. Frin depositionen
separerades dokument och fotogra-
fier i september 2007 och 6verlits till
Svenska litteratursillskapet.

@Hﬂ’rﬂ LamuEddr

Ett dndamil for féreningen dr
strivan efter att utnyttja samlingen i
undervisnings- och forskningssyfte,
dartill att stoda den svenska
spriksektorn inom den kulturhisto-
riska forskningen av Viborg och dess
inflytelseomriden.

Arsmétet med konstituerande
mote holls undantagsvis pd hosten,
den 6 september. Féreningens sty-
relse bestir av Monica Stihls-
Hindsberg, ordférande, Rainer
Knapas, vice ordférande, Tryggve
Gestrin, sekreterare, samt medlem-
marna Heli Halste-Korpela, Han-
nele Helkama-Ragird och Wilhelm
Nouro. Funktionidrer utanfor styrel-
sen: Emer Silius, skattmistare, och
Mikko Haikonen, bokforare.

Monica § z‘é/)ls—q{indsberg



18 ® Wiborgs Nyheter

FREDAGEN den 7 januari 2022

Niels Gronbek Rademacher
— konstnar i 1840-talets Viborg

Rainer Knapas

I Viborgs kulturhistoria dr Niels
Rademacher mest bekant som upp-
hovsman till den "Jenischska famil-
jetavlan”, dir en grupp prominenta
medlemmar ur familjerna Jenisch
och Hackman har samlats for ett
parti “priffe”, det pid 1800-talet
populira kortspelet préférence. Den
lilla detaljrika malningen har ofta
dtergetts som illustration till familje-
liv och hogrestindskultur i det forna
Viborg. Men vem var denne Rade-
macher och varfor vistades han i
Viborg?

Jamfoért med ménga andra kring-
vandrande konterfejare var Rade-
macher en professionell konstnir,
t6dd 1812 i Danmark, i Nyborg pa
Fyen. Han hade genomgitt
Kunstakademiet i Képenhamn frin
och med 1832 och dir vunnit bide
den mindre silvermedaljen och den
storre 1845. Redan under studieti-
den hade han besokt Norge, men
kort efter akademitiden reste han till
Finland och Viborg — engagerad av
Paul von Nicolay, dgare till Mon-
repos och Rysslands sindebud vid
danska hovet. I Viborg vistades han i
tvd repriser, 1845-1847 och 1849—
1850.

Paul von Nicolay hade som ling-
varig diplomat i Ko6penhamn en
méngsidig umgingeskrets, dven med
vetenskapsmin och konstnirer. Han
bestillde en staty av Viinimoinen
till sin park 1832 av den danske
skulptéren Gotthelf Borup. Han
vidtalade konstniren och scendeko-
ratoren C.F. Christensen for en som-
marvistelse pAi Monrepos 1830 for
att mala akvareller av parkens
sevirdheter. I Paris omvandlades de
sedan 1840 till litografier i en prakt-
utgéva av faderns, Ludwig Heinrich
Nicolays poem "Das Landgut Mon-
repos in Finnland”. Samma motiv
overfordes till en dessertservis som
tillverkades pa den kungliga pors-
linsfabriken i Képenhamn. Fér por-
tritt av sin hustru och alla fyra barn
anlitade Paul von Nicolay den kinde
konstniren C.A. Jensen.

Frin Monrepos kinner man
emellertid numera bara en malning
av Rademacher. Diremot upprittade
han snabbt andra kontakter i Viborg
och under ett par ars tid var han en
populir gestalt i sillskapslivet och
som portrattor.

Familjen Jenisch
Rademachers stédjepunkter i Viborg
blev kommerseridinnan Helene
Jeenischs hem och hennes familj. Hir
kom han in i sillskapslivets centrum
och de ledande kretsarna, vilket
medférde bestillningar av portritt
och herrgéirdsvyer. Familjen Janisch
hade under 1700-talet etablerat sig
som foérmogna stadsborgare, med
handlanden och ridmannen Niklas
Jeenisch (d. 1746) som nyckelperson.
Niklas Jeenischs barn, svirsoner och
svirdottrar  ingick i det tita
viborgska familjendtverket kring
familjer som Havemann, Lado, Sese-
mann, Thesleff, Sutthoff och
Waulffert.

Helene Janisch hade varit gift
med  kommerseridet  Andreas
Jenisch (d. 1832), som ledde ett

Rademachers vinner och gynnare i Viborg, spelande préférence. Frin vinster: Johan Fredrik Hackman d.y., hans
svirmor Dorothea Elisabeth Jenisch (f. Frese), Marie Jenisch, dotter till viceguvernoren Joakim Jenisch, medicine
doktorn Nikolaus Jenisch (gift med Dorothea Elisabeth Jaenisch), stiende deras dotter Julie Sophie (gift med Johan
Fredrik Hackman d.y.), sittande Helene (Lollinka) Jeenisch och hennes mor kommerseridinnan Helene Elisabeth
Jenisch. Stiende lingst t.h. overste Magnus Jaenisch, bror till Marie Jenisch. (Privat dgo, i dag i USA).

méngforgrenat handelshus och dgde
betydande tomter och stenhus i
staden. Hon var sjilv £6dd Jenisch,
frain sliktens Moskva-gren och
kusin till sin man. Hennes far Hans
Henrik Jenisch var medicinare, med
doktorsexamen frin Jena. I Moskva
blev han en formdgen man med flera
fastigheter och hela byar med livegna
bonder i omgivningen, dirtill kom
han via sitt giftermal att bli dgare av
stadens mest betydande apotek.

Jeenischarna hade en viss drag-
ning till medicinska studier. Kom-
merseridets bror Nikolaus Janisch
var doktor frin Gottingen och efter
en karridr som militirlikare i rysk
tjanst slog han sig 1802 ned som
dldre, respekterad likare i Viborg.
Nikolaus Jaenisch var i sin tur gift
med Dorothea Frese, medicinedok-
torsdotter frin Moskva. Parets enda
dotter, Julie Sophie, gifte sig 1824 i
Viborg med kommerserddet Johan
Fredrik  Hackman d.y.  Den
Jeenischska  familjekretsen  satt
ddrmed dnnu under 1840-talet pi en
betydande formogenhet.

I tidskriften Astra 1945 ingir en
faktarik artikel om Rademacher i
Viborg, skriven av Julius von
Koskull, da dgare till Domargard
utantér Borga. Han hade tillgang till
Rademachers brevvixling med Jani-
scharna, som 4tminstone delvis som
arvegods fanns pd Domargérd. Julius
von Koskulls mormor var nimligen
den ovan nimnda Julie Sophie
Hackman, fodd Jenisch.

Av artikeln framgér att kommer-
seradinnan “var en icke alldaglig per-
sonlighet”. Hon sigs ha haft "en
ovanligt mangsidig bildning, ett
skarpt forstind och ett stort intresse
for konst och litteratur. Hennes for
finlindska forhéllanden stora f6rmo-
genhet tillit henne att goéra vid-
strickta resor pé kontinenten. I egen
vagn hade hon firdats genom Tysk-

Sjalvportritt av Rademacher som sorgmodig ung konstnir 1827.
(Kebenhavns museum, olja pa duk, 25x19 cm, testamentarisk donation).

land, Frankrike och Italien, och dir-
under vidgat sina sprikkunskaper
och utvecklat sitt konstintresse. Om
vintern i sitt hem i Wiborg och
under sommarménaderna pi sin
vackra egendom Horttana, ej lingt
frin staden, mottog hon girna
gister.”

Friaren och hans dtertag

Rademacher omtalades inom slikten
ot s )

som “en dlskvird man med ménga

talanger, dven musikaliska” och han
verkar ha vunnit kommerseridin-
nans fullstindiga fértroende. Den
nirmaste familjen bestod vid denna
tid endast av dottern Helene, kallad
Lollinka. Den ildre dottern Amalie
var gift med friherre O.A. Boije och
hade limnat Viborg. Till familjen
riknades ytterligare den pd 1840-ta-
let fader- och moderlosa Marie
Jeenisch. Sonen Carl Ferdinand

(1813-1872) var dmbetsman i S:t

Petersburg och forefaller ha haft
toga kontakt med familjen i Viborg.
For eftervirlden dr han i denna dag
internationellt kind f6r sina banbry-
tande, pé franska avfattade schackte-
oretiska arbeten.

I korrespondensen pé tyska kallar
Rademacher kommerseradinnan for
"Pflegemutter” eller "Mama”, dottern
Lollinka tilltalas som "Meine liebe
Schwester”.  Vinskapen  mellan
Rademacher och Lollinka blev allt
ndrmare — dven om hon var sjuklig
och hade nedsatt syn och horsel.
Dirtill var hon négot puckelryggig
och sdgs ha haft ett retligt lynne.
Trots sina forsinkningar i Viborg
beslot Rademacher 1847 att dter-
vinda till Danmark. Med en storre
summa pengar som han linat av
kommerseradinnan kopte han en
lantegendom, Langegaard nira
Skine och slog sig pa jordbruk i stor
skala. Detta slog inte vil ut, och
Rademacher vinde sig upprepade
ginger till Helene Jenisch med
boner om foérstrickningar till sin
tomma kassa. Korrespondensen med
Lollinka fortsatte, med allt vidlyfti-
gare kinsloutgjutelser, avslutade med
anhallan om mera penninglan.

T ett brev till Lollinka i mars 1849
anfortrodde Rademacher henne, att
han brevledes hade friat till froken
Lina Om i Viborg och att han ville
itervinda till Finland, nirmast for
att fi leva i nirheten av Lollinka.
Froken Orn avslog frieriet, men
Rademacher gav sig inte ifriga om
sina aspirationer i Viborg, som
verkar ha gillt bade penningar och
eventuella dktenskap. Lollinka hade
nimligen efter moderns doéd i juli
1848 blivit arvtagerska till en ansen-
lig férmogenhet. Samtidigt gick
Rademachers lantegendom och affi-
rer allt simre. Han borjade i stillet
dromma om att resa till Italien och
anholl igen om ett lin for resan av
Jeenischarna. Pengarna gick upp i rok
vid ordnandet av hans affirer. Si
mycket aterstod emellertid att han i
stillet for Italien kunde resa till
Viborg hésten 1849 och pa nytt
installera sig i det Jaenischska huset
vid Katrinegatan.

Lollinkas hilsa hade nu starkt
forsimrats. Vid drsskiftet 1849—50
beslot hon att uppgéra sitt testa-
mente och tillkallade for indamalet
nigra herrar till sin sjukbidd. For
dem dikterade hon att hennes
yttersta vilja var att hela hennes for-
mogenhet skulle 6verga till Rade-
macher, med undantag av nigra
legat. Efter invindningar av de nir-
varande skots emellertid upprittan-
det av ett testamente upp. Lollinkas
tillstdnd forsimrades snabbt och tre
dagar senare avled hon, utan att ett
skriftligt testamente négonsin blev
avfattat.

Rademacher hivdade nu att Lol-
linkas muntligt formulerade vilja
borde respekteras, vilket systern
Amalia Boije inte kunde acceptera.
En rittsprocess inleddes, som gick
igenom alla instanser dnda upp till
Senatens Justitiedepartement. Rade-
macher forlorade i alla instanser och
inlagorna var ménga och skarpa.
Lollinkas arvedel av den Jenischska
formégenheten gick till  systern,
sedermera kind som stor donatrix
till kulturella och vilgorande dnda-
mal.
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Rademacher dtervinde 4n en
ging till Danmark och fortsatte sin
magra utkomst som mélare. Forbin-
delserna till Viborg avbrots inte helt,
och i ett brev frin 1874 till kommer-
serddet Johan Fredrik Hackman med
anledning av dennes guldbrollop tar
han upp enbart goda minnen fran
dren i Viborg 25 édr tidigare. Han
talar om
Jenisch, om naturens skénhet och
sina synliga minnen i form av mél-
ningar frin Finland. Han forfragar
sig om sina tidigare bekantskaper,
om Krohnarna pa Kiiskild, rektor
Ahrenberg, doktor Pacius och sin
synnerligen gode vin, 16jtnant
Niklas Simberg — Hugo Simbergs
far som var ung 16jtnant pa 1840-ta-
let.

Elva ar senare befann sig Rade-
macher i Estland, pa sin systerdot-
ters egendom Penth (Pentkill/Pent-
kila), dir han avled den 17.5.1885.
Systerdottern skrev till Viborg, att
hon ville behalla hans portritt av
kommerserddinnan  Jenisch, som
minne av morbroderns ddla vilgéra-
rinna i Finland.

kommerseriadinnan

Portritt, landskap och herrgirdar
Av Rademachers produktion frin
dren i Viborg dr ett tiotal mélningar
— portritt och landskapsbilder —
kinda i dag, dirtill nigra portrattsil-
huetter. Férsta gingen presenterades
han som konstnir i K.K. Meinanders
oversiktsverk Portritt i Finland fore
1840-talet 1931. Dir omniamns den
Jeenischska familjetavlan, ett portritt
av Nikolaus Jenisch (di pa Herttu-
ala), ett portritt av konsul Woldemar
Hackman (hos professor Alfred
Hackman) och portritt av kommer-
seridet Paul Wahl d.i. och dennes
hustru Therese Fredrika von Seck. I
Ornulf Tigerstedts stora viborgspa-
norama Huset Hackman (I-II,
1940-1952), ingar reproduktioner av
flera verk: ett informellt portritt av
doktor Nikolaus Jenisch i schlafrock
och tofflor, sittande i en linstol, dar-
till en vy fran Herttuala, portrittet av
Paul Wahl d.4. och nigra silhuetter
med profiler frin den Hackmanska
familjen. Milningen frin Herttuala
(i privat dgo) avbildar huvudbyggna-
den och tridgirden med alla plante-
ringar och blomsterrabatter, som
dgarinnan Marie Hackman med
omsorg och kirlek dgnade sig &t. Till
de malningar som forsvunnit i
okinda 6den hor portritten av kom-
merseriddinnan Jenisch och dottern
Lollinka.

Rademacher hade redan i Dan-
mark dgnat sig dt landskapsmaleri
med olika herrgérdar som motiv och
i Viborg fortsatte han pi denna linje.
Frin Monrepos har bevarats hans
ritt konventionella vy Gver parken
och girdens byggnader. Dirtill vet
man, att han ocksé gjorde miélning av
landsmannen Borups Viinimdinen-
staty i parkens mest avldgsna horn.
Denna lilla malning stilldes véren
1846 ut i Waseniuska bokhandeln i
Helsingfors. Avsikten var att den
skulle litograferas i Képenhamn, ifall
ett tillrdckligt antal subskribenter
anmilde sig. Detta skedde tydligen
inte, varken milningen eller litogra-
fier av den dr kinda i dag.

Kring Viborgska viken

Av Rademachers landskaps- och
herrgéirdsvyer fran Viborgstrakten dr
ytterligare tre paradnummer beva-
rade. Tv4 ir utsikter frin Horttana

Frin Horttana géird, utsikt over Viborgska viken och staden 1847. 1
tridgarden kring bordet fr.v. kommerseridinnan Helene Jaenisch, dottern
Lollinka och froken Marie Janisch. (Nationalmuseum, Helsingfors).

Horttana géird med tridgird och ekonomiebyggnader 1847. Den vackra
huvudbyggnaden forstordes vid en brand pa 1930-talet. (Nationalmuseum,
Helsingfors)

Vy fran Monrepos, mot huvudbyggnaden och biblioteksflygeln. En av de
dldsta avbildningar som éterger byggnadernas firgsittning pa 1840-talet.
(Nationalmuseum, Helsingfors)

Kvinnor fran Jaaskis i socknens typiska drikt, bland finska flyttblock.

Niels Gronbek Rademacher pa dldre dagar, fotografi
(Det Kongelige Bibliotek, Képenhamn).

gird pa Viborgska vikens Ostra
strand, en tredje en allmin vy over
Viborgska viken. Horttana tillh6rde
familjen Jaenisch och édven Rade-
macher vistades sommartid hir. Det
idylliska landskapet, byggnaderna
och tridgérden aterges i alla detaljer,
liksom utsikten mot slottet och
staden vid horisonten. Horttana
hade tidigare tillhért Abraham Fred-
rik Alfthan (d. 1842) och i Erik
Lindhs o6versikt av de Alfthanska
slikterna (1941) noteras lakoniskt: ”
Agde dven Horttana ldgenhet i
Viborgs socken, vilken han dock
under ett kortparti satte som insats
och férlorade”. Egendomen gick i
alla fall i arv till sonen Carl Johan,
men disponerades av allt att doma av
Jeenischarna pa 1840-talet.
Rademachers vy éver Viborgska
viken férekom pé den internationella
konstmarknaden hos Neumeister i
Miinchen 2015. I likhet med manga
icke-finlindska konstnirer fascine-
rades Rademacher av den ostfinska
kombinationen av rapakiviflyttblock,
barrskogar, holmar och vatten. Sten-

blocken har en framtridande still-
ning i foérgrunden, pid milningen
skymtar ocksd en timrad stuga — allt
i hog grad icke-danskt.

Bland Rademachers smi mail-
ningar som férekommer pé de inter-
nationella auktionshusens webbsidor
(MutualArt 2019) finns ocksi en
avbildning av tvd kvinnor i karelska
folkdrikter, bland stora stenblock.
Rademacher hade som manga andra
konstnirer pi 18oo-talet uppmark-
sammat allmogens driktskick, dir
sarskilt kvinnorna frin Jadskis bar
firggranna kjolar, en vit, halvling
vadmalsjacka och en vit huvudduk
med langt nedhingande slip.

Rademacher omtalar sjilv i sitt
brev till kommerseridet Hackman
1874, att han for den danska drott-
ningen Louise varit i tillfille att tala
om det naturskona Finland och visat
upp sina skisser fran Viborgstrakten.
Drottningen kopte tre av dem, med
motiv frin Monrepos, Herttuala och
Horttana. Obekant ir tillsvidare, om
de fortfarande ingar i danska hovets
samlingar.

I Danmarks konsthistoria hor
Niels Grenbek Rademacher hemma
i generationen efter de si kallade
guldildersmilarna, fére den mar-
kanta realismens genombrott. Hans
smé portritt och genremalningar ir
habilt genomarbetade med ett visst
gemyt. Landskapen och utsikterna
har "koloristisk indfeling og fint lys”,
siger den danska konstens standard-
verk, Weilbachs Kunstnersleksikon.
Hir riknas pi sedvanligt sitt upp
hans négot dventyrliga levnadslopp,
hans i Danmark mest kinda arbeten
och deltagandet i olika utstillningar,
med litteraturreferenser. Av produk-
tionen i Viborg ndmns bara den
Jeenischska familjetavlan, en av
Horttana-mélningarna och “Finsk
landskab i nzerheden af Viborg (udst.
1869).”

CAnnonsera ¢
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En arkeologisk sensation pa Slottet

Vapenplattan fran Paradistornet upphittad efter mer ian 100 ar

Vid utgravningar bredvid Ingenjors-
huset i Viborg gjordes ett unikt fynd:
en medeltida kalkstensplatta med
Erik Axelsson Totts vapen frin
Paradistornet. I flera decennier tyck-
tes den vara forlorad efter 1800-ta-
lets renoveringsarbeten, precis som
en annan platta som avbildar Sten
Sture den dldres vapen.

Sjilva Paradistornet byggdes pa
1470-talet av murare frin Tallinn,
som inkallades av Erik Tott for att
bygga stadsmuren i Viborg och
Olofsborg i Nyslott. Pi medeltiden
var det vanligt att anvinda stenplat-
tor med kungarnas eller bestillarnas
vapen. Tornets fjiarde vaning hade en
tonsternisch ddr man placerade tva
stenplattor med Sten Sture den
aldres och Erik Axelsson Totts vapen
mittemot varandra.

Det ir virt att notera att liknande
reliefer patriffades vid Olofsborgs
renovering. Idag vet vi hur de medel-
tida plattorna sig ut tack vare finska
forskare som arbetade pi slottet i
slutet av 1800-talet.

Vid renoveringsarbetena mellan
1891 och 1894 byggde man om
Paradistornets fjarde vining och
vissa trodde att vapenstenarna di
tordes till S:t Petersburg och for-
svann sparlost. Men nu vet vi att den
teorin dr fel och efter 130 ar kan vi
beskida en unik platta med Erik

Kalkstensplattan med det Tottska vapnet (foto: Pavel Poljakov).

Totts vapen frin 1400-talet. Efter alla
nédvindiga undersékningar och pro-
cedurer ska stenplattan bli ett av slot-

tets framsta historiska foremal.
cAlexej Melnov
Natalia Asejeva
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Anton Uno Albrechts ritning av kalkstensplattan frin Paradistornet, 1880-
talet.

Den stora konferensen

Tito Colliander

- Minniskan bakom bockerna Nystadsfredens arv diskuterades pa Slottet

Forfattaren Tito Collian-
ders (1904-1989) sannings-
letande och hans kritiska in-

&Y

£ stillning till banala svar pa ex- maH | 2
’ 5 8 istentiella fragor tilltalar ocksa ek
/] dagens manniskor med en ak- Sl ﬁﬁ
' tualitet som vagrar blekna. The Border of the
;7| Hans sjalvbiografier, men ock- Treaty of Nysted —
Peter the Great's Line

sd hans romaner, aterspeglar
barn- och ungdomsaren i S:t
Petersburg, sviltaret efter rys-
ka revolutionen och vand-
ringsaren i Europa. Han sam-
manflatar platser, tider, aldrar
och generationer okronologiskt och osystematiskt till
en helhet som undflyr entydiga tolkningar.

dudicatod 1o the Tevcenbanary of the
Great Korthem War's end and the making
of fhke Treaty of Kystad

yborg, October 06-06, 2021

Professor Kimmo Kataja (Ostra Finlands universitet) haller foredrag vid
konferensen i Tyghuset, 7 oktober 2021 (foto: Alena Golovach).
Bokens forfattare Raili Gothéni (f. 1951) ar teologie

doktor och docent vid Helsingfors universitet. Hon har

publicerat bocker och artiklar om religionspsykologi,
diakoni och mangkulturella fragor.

Alla 19 SFV-biografier 6ver finlandssvenskar som inte far
glémmas bort finns i lager. Béckerna ar ypperliga gavor!
Las mer, bestall och kop pa www.boklund.fi (s6k pa ”SFV”)
Fraga ocksa efter bockerna i bokhandeln!
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Palvelemme kaikissa
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puh. 050 4727 980

Viipurin Hautaustoimisto ¢« www.viipuri-aaltonen.fi

en 7 och 8 oktober 2021 hyste

Tyghuset sitt forsta stora eve-
nemang — en internationell konfe-
rens tillignad Stora nordiska krigets
avslutning och Freden i Nystad som
slots for 300 ar sedan. Bland delta-
garna fanns historiker frin ryska,
finska och svenska museer, arkiv, bib-
liotek och universitet. Deras féredrag
handlade om diplomati, krigsfingar-
nas atervindande, demarkeringen av
grinserna samt ekonomiska och kul-
turella forhillanden mellan grins-

omradena. Sirskilt mycket upp-
mirksamhet dgnades it fredens kul-
turarv i form av grinsstenar.
Sveriges generalkonsul 1 St
Petersburg, Jan Lundin 6ppnade
konferensen med ett tal dir han drog
paralleller mellan freden och hans
favoritrestaurang i Stockholm som
heter Den Gyldene Freden. Idag
besoker Svenska Akademiens med-
lemmar den f6r att diskutera Nobel-
priset, och pé det sittet kan vi se hur
olika historiska hindelser kan flitas
samman genom tiderna. Finlands
konsul Ville Linnala framhivde hur
viktigt det dr att kunna diskutera vir
gemensamma historia med ménga
historiker frin olika linder, vilket
kan hjilpa oss att undvika ensidiga
synpunkter. Ett av de f6rsta féredra-
gen holls av finska Riksarkivets
direktor Jussi Nuorteva och hand-
lade om biskopen Jakob Lang. Pi

grund av coronapandemin fick flera
deltagare upptrida online och idag
kan man se inspelningen av hela
konferensen pé Slottets youtube-ka-
nal pa bade ryska och engelska.

2022 planerar Slottet att publi-
cera en bok med konferensens fore-
drag pa ryska och férhoppningsvis
engelska.

cAlexej Melnov
Natalia Asejeva
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